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P r a e f a t i 0. 

jALCcipe Herteli, Vir doctissime^ boniqite con- 
sule brevis libelli munusculum^ quem ciun integro 
ablrinc semesitri conscripserim^ longa exspectatione 
dignum vix apparitunim^ cum dolore auguror* Ac 
nolim equidem hunc defectum novorum et maio- 
rum patius sponsione compensare^ quam ab hu- 
manitate Tua impetrare excusationem. Dlud enim 
in incertissima omnium rerum fortunapositumest^ 
hocin persuasio ne et fidiicia benivolentiaeTuae in 
me haud paulo certi^re. Is enim Tu fiiisti^ qui me, 
cum bibliothecariun copias lustrandi primum face-* 
retn pericidum, bono et exoptatomaetasti augurio; 
quod si in persequendo consilio ratmn habuero cu-* 
«todesque bonorum librorum aut Tui similes^ aut, 
si hoc nimium sit sperare, camitate non multo in-^ 
venero inferiores , subsidia critica minus fortasse 
deenmt, quam utendi facidtas* Sed quoniam de 
iis, quae futura sunt^ IMi viderint, e mullis^ quae 
per Te, Vir Praestantissime, iam profeci, quonun 
quandocunque ratio reddfetur, promiseram tibi fa- 
cta occasione ea conamunicare , quae in codice J>i- 



vni 

jblioihecaeZwiccaTiensis Metamorphoseon^ quo sdi- 
quamdiu usus sum, melioris irugis Fepererim. Is 
codex non ineleganter scriptus ac dimidia tantimi 
parte collatus a lahnio Y. D* altera illa^ libris YIL 
prioribus et glossematum largam messem praebe- 
bat^ quorum interdiun f ructuosa^ saepius tamen mo^ 
lesta esset perscrutatio et scripturas a prima^ alter% 
tertiave manu eas, quae cum melioribus in Ger- 
mania codd* in prinus cmn Rbenoviano Bachii fle^ 
rumque convenirent. Quin eadem in regione eum 
vixisse, qui glossas et variantes primae manus a^ 
scripsit^ non leyibus argUTnenlis ductus puto« Sed 
neque est, cur Te, vir doctissime, locorumme^ 
m^rabilium multitudine onerem, et dabitur s^tior 
plura disputandi occasio, si duorum hactenus ittr 
coguitorum Metamorphoseon codd.^ quorwn spes 
mihi facta est^ usus coqcQdetur» QuamobrQni 
quaedam hoc tempore enotabo^ quae propria supt 
eius, quem dixi^ codicis, et quanquam idem 
fortassis in me cadere exi^timabis, quod in omnes> 
qui in meliorum libroriun tructatione simt tironesy 
adblaudientibus primo intuitu scriptiuris ut capian^ 
tur, tamen quautuhimcuuque bonae.utilitatis Me- 
tamoiplioseou carmiuis illustrationi affereut. — Ita- 
que cum lib. I, y. 476 e pervulgata Kbcariorum 
ccmsuetudine^ qua vocum aspirationes nullo paene 
delectu aut perverse pojiuntur, aut perperam omit- 
tuutur et propter reliqfuarum litterarum similitudi- 
nem utnunque legere liceret, et: 

Quodfacit auratumest^ quae est vu^ata, 
et: Quod facit hamatum est; ,quemadmodiim 
etiam II, 799 pauUim iuterest iu hqc codice inter^ 



amatia' et: atiratis^ maliii hocpostevius prd 
^wiccaT* eocL scriptura enotare; quod miilto yu1« 
gata aptius esse uemo^ opiuor^ infitiabitur^ oum 
et aliis poetis de hamatis Amoris sagittis sermo 
sit^ YeluA Prop. III^ 2. ethoc loco ita tantmn iu 
iroce: auratum acumeninessetj sidemdteriaspi^ 
culorimi diversa ageretiur. I^ cum plumbo suli 
arundine y* sq. nihfl denotetur^ nisi idem quod 
Terbo: obtusum^ puldbrior erit oppositio in cod. 
Zmc. soriptura quam in vulgata* — £iusd« libri t« 
649. Tulgata, quam lahnius retinuit: Tu quo* 
que^ care patet^ nunc immortalis; sed 
Heinsius ex optimis quibusque libris^ qnod etiam 
mvilti post iilum collati in Germania confirmarunt^ 
mon iammortalis. Tlla nimis Tulgare quid sonat^ 
hoc uescio quomodo positii Terborum offmdit; quo 
fit^ ut admittendam put^n ZwicqaTi^isis aucto^ 
ritatem^ id suppeditautis ^ ex quo utrumque iUud 
deriTatum esse pol^st: iam nbn mortalis^ quod 
OTidii loquendi consuetudini actoonunodatissim^im^ 
dixerinu. Assolet enim OTiilius post alios ea^ quae 
simplici adiectiTO exprimenda erant^ omatu poetico 
wntrarii sensus T^cabulo additaparticulanegatiTa 
efferre, sed quae arcte praecedere illud soleat. 
Legitur ita^F. I, 147: gratesque deo non terri-' 
tus egi; 344: non exiguo laurus adusta sono; 
356: talia non tacito dicta dolore dedit; 506: 
non sano ter pede texta ferit; 552: nonlcTe 
malum; Her. 12, 33 et qiioTis fere praeterea libro. 
Trauspositione autem Tocum per librarios nihil est 
c jmmunius et possemus midta eius rei exempla e 
cod. Zwic. afferre, qtiibus haiid paido iu illo nu- 
merosicMr oratio .fluere wleatiuf. 



' l^i»d< Hb. V. 855. Non iniuria Nic. Heiiisius^ 
qlii haud raro de locutiomim apud poetas eleganf ia 
fim aeq[ua epat gollicitus^ boc qmdem loco Tulgata 
eomtiu»etoi^<ius quid desiderasse videtur. Nam 
in adnbtationecumpraetermisissit hunc yersum^ in 
adr^nmfiis a Burmanno editis suasit legendum: 
Gornua vara quidem, sed quae conten- 
dere possis. Neque dubito, si cod. Zwiccavi- 
ensem iiabtos fuisset, probaturum fuisse id^ quod 
et iaeque est elegans et qualiscimque tamen iibri 
auotoritate nititur. Nam in eo cod. eltera manus 
in rasuxa vulgatam ita scripsit^ ut dignosci non 
aegre possit, finsse a prima mami: Cornua 
prima quidem. ludicabunt periti: certe et 
vulgata cammode pro huius scripturae glossa Iia^ 
bori poterit^ et mmifestius etiam in illa^ quam in 
Tulgata^ C(»»istiterit usus dicendi O vidianns^ nondum, 
Hti puto> iilustratus a quoquam; nam recentiorum 
^torum doctksimis negotii nonnihil facessivit^ 
fuo pw sed particfuhun enmiciata connectimtur 
nolla oogitandi necessitate caniuncta^ velut cum 
dicitiur: Fast. IV, 686: 

'- Is mihi multa quidem, sed et haec narrare 

solebat. 
V> 99 1 Sacraque multa quidem sed Fanni prima 

bicomis 

Instituit. 
Met. Vin, 283: Aprum, quanto maiores herbida 

' tam^s 

Non habet Epirus; sed habent Sicula arra 

minores. 
Fast. VI, 139: Estillis strigibus nomen: sed no- 

minis huius 



Causa, qubd horrendla stridere iK>cte soleiit« 
IV, 68ft: tiatalia rlita 

Parva^ sed assdduis hunttda semper nqids. 
Tr« y, 13^ 5, 6. Ferque dies multos toteris cnicii^* 

lU>us uror^^ 
S e d quod non mocEco frigore laesit hiems. 
Ubi permolestiun illud: sed appeHat editor Lip- 
siensis et, quodnon opus erati» puto^ emendare 
velit : 

Me quia non modico frigore laesit hiems. 
!Lib. m, 242. Quoties hunc lociun legebam 
et versus proxime praecedens me vexavit, et in 
koc mirabar, quidesset, c\u? etHehisianorumcodd. 
praestantissimi et phurimi et lahniani tantiuii non 
omnes exhiberent: 

At comites rapidum solitis latratibus 

agmen 
ibistigant. 
Nam Heittsii ^ ei^iicatimiem de damore et hor- 
tatu latratum caninum aequante non poteram pro^ 
bare« lam vero Zvriccayiensis codexhanc glossam 
inmarginehabebatadscriptam: c anis cum cane 
habet cognatas yoces. ITnde mihi suspicio 
nata est^ scriptum fortassis olimiiiisse ita: 

At comites n^diun sociis latratibU!^ 

agmen, 
eamqoe scripturam poslhac interddisse, servata 
tamen ea glossa^ qua illustraretur. Ac neque la-' 
tratus sodos putabam ab Oyidiano dicendi more 
longius recedere^ qui toties: socias dapes^ 
socios penates, F. IV, 496 socias yias di- 
xerit: et iUud: agmen latratibiw rapidiun conferri 



XI I 

p^se videbain cum torrente inontano fiumine ra- 
pido Virgilii Aen. II, 305. Sed tamen num verum 
sit commeuhim, non oohfirmayerim^ mnltoque 
minus d& redpi^do propteroodd.: latratibuK 
exhil>entium multitudlnem auctor esse velim, nisi 
si qiia grayior auc(oritas id sustentaverit^' quod de 
noEtro mldidimus. 

Lib. ly, y. 326. Zwie. libr. seorsim areliqms 
ita habet: 

Si qua tibi coniunx^ si quam d%nabere 

taeda^ 
quainscriptiua yoci: tibi recentior manus super^ 
addidit: est, yocabulo autem: coniunx (ita 
enimsemperextat) superpositum: sponsa, sed 
non eo scril>endi modo^ quo yariahtes scripturae 
buidarisolent, sedminutioriilio, quoglossae. In 
margiue legebantur haec : uxor est nomen dignita* 
tis ^ coniux est sodalitatis nomen : cuiiis adnota- 
tionis auctorem nec ipsum yulgatam scripturamr 
Si qua tibi sponsa est^ ob oculos habuisse 
apparet. Uti etiam y. 326 ad:aliqua glossamm 
ftunit yerim: si habes uxorem> si tibi uxor sft; 
ad y« 328 : nulla tibi uxor est; sim: uxor futura. 
Hlam igitur scripturam haud temere spemendaxii 
putayerim^ siye ita inti^genda sit^ ut coniugis 
appeUfitio sitpro sponsa^ yekit factum Her. VIll, 
6^ siye ita^ uteodekn^ quo postea mbdo alterum 
utrum piro yero ponat, aut uxorem duxisse^ quod 
in iuyene quindecim annomm ex heroid temporis 
m:>ribus interpretandum eslte yidetur^ aut noh du«* 
xisse, igitiu* posthac diictumm. Quod ideo pla- 
^er^ pQSMit^ qiiia familiares Oyidio esse constat 



ciMm^il4:ognilki.oppQsitioiies«5 e^ #aruod€«ii in umm 
orationis partitioues, sicuti h, L fit per: sire-*-* 
sive y . distributioiies* £t dispidendiun etiaTn opi- 
iM)r>>an in se^ueuti. quoqiie T^PsmZwiocaTiensisfi*^ 
|>ri sit probanda sor^rtura: £t tibi eaTe ali(|ue( 
^. €erte enim neque 3Ia ctmtanctio: Haeo 
aliqua offensione earet^ neque ceterorum Hbro* 
mm; aeq\ie pkcot auotoritas^ Hio tibi> nuno 
tibi^ sed tibii etc. » 

Skd gravioris momenti est locus eiusd. libri 
T. 508^ quem locum non r^>te a tot Ovidii intex^ 
pretibus iateUodum esse, quovis pigiiore contencie^ 
rim; neo satis emendate i^^ videor mihi posse 
probanei. Nam si eam rationem seq^aris, qu^m 
oontra.Heinsii aoniectiiras sioie.iotiosas praefraote 
tvientur interj^r^es a Maxnao Fknu^ ad Badiiumr 
et B« Grusium oimiM : assvetaque CDlla peteba^; 

Quiaquis adest > — adenmt o#mites — terre« 

tor; at ^ ♦ 

Lubrica permulcet oristati o(^ draccmis. 

. £t subito duo suut iunotoqne T<rfumine s^ppunt^ 
quiyis subtilioriudex inter versum idtimum et qoi 
praec^t hiulcam esse narratira^n, aimnadTor* 
tfftm «Giunque interdum scdeat i^umpere descri* 
ptianem^ s^d ut plurimum itiimen^sas corpoffuiii' 
m^tionas plenep^sequatur OviiiBus^ hockkeoqim^* 
X».594praecedunt: cur uon Me quojque co^elo*-f 
8-tos in eundem vertitis a»guexh^ &dimt^ utt 
ptf (Utsriareip ejgspectra 

sus praeter rem istae ^mnoniae ponunliil? blmidKh 
tim. i. At contv» tarte^tecte onmia.habe^*, i& ad- 
mittoaalteram. oo^. lioriptiiraaiv.^piaili^ ^ «ai^is*- • 



mm priiefttdiitior% pro vaiiaiite exhibet ZwicM- 
idaaus; -*- at illa 

liubrioa pediuc^t oristati«olla draconis* 
lUa^ referendum est ad «ssmeta uxoris coUa^ qums 
petebat transformatus Gadmus. Lubrica colla 
dracouis pro appositioiie> quae dicitur^ adduntur> 
31a enim cc^ uxoris in drwonis coeperattt.a])ire« 
lam et sequentia coxmnode adiunguntur^ et quae 
praecedunt de terrore comitum rectiorem faabent 
expficatum^ et oratio nascitur in tal£bus usltata^ 
e«m per iat partioulamnovum ueo exspectatumin-» 
dtfcunt poetae. C&. iEkxr. epp. 1 , 1 ^ 98 ; 

— ne se penuria yictus 
< Opprimeret metu^at; atlmnc liberta secniietc 
Hanc igitur ut Teram, puto^ laci smtentismi elice^ 
yemiis, non n&tl contuHt liberZiyiccqTianus^ Jiiam 
si ^aeras, uum id^n sensus possit inesse lectio^ 
ab leditoribus omnibus probatae , certe ^ulto erit 
figuratius minnsque perspicue dictum^ si anguis 
iamfactusdkatur permulcere iUa colla^ quaetrans- 
fbrmatttur; magisque th ipsius mutationis quasi 
adspectu abdocitur lector. 

Versu prc^e insequenii 602 iterum magis ad rem 
Tidetur^ quod ZwiccaT. solus serTaTisse potest; 
Quodque prius foeriutplacidimeminere draco« 
nes^ cum Tulgo I^atiur: Quidque. N&dirum quo« 
ties roputareat quid finssent^ liictui potissimimv 
o^l^inOr^ se dederunt^ placidi Tero et innooui de* . 
btierunt.esse^ si quales ei quod fiiertnt^ non <^^ 
TMCebantur*. 

fiiusdem libri T^ 731 notala non ind%nnm m^ 
se Tidetur^ ZmiqcaTMaium dare ^diibere: pro« 



XV 

spexitscopulum^ quod et vulgato ; ponspexit 
elegautius^ o£r« Yl^ 343 nec ita tritum^ "ut alk>rum 
locorum memoria facile decipi potuerit librdriuft^ 
nec propter scribendi <K>npendiunl potuit eoniiuidi 
cmn altero, velut factiun YHy 226 ubi Zwic» pro: 
perspicit: prospicit, nunus iliud rei et loco con- 
veniens. 

V, 646 quod vulgolegitiir: 

Atqiie levem currumTritonida misit inarcem 
Triptolemo etc. 
quoniam ipsa Cerere, uti patet, curriun guber- 
iiante paulo difGlciliorem explicationem habet dati- 
vi : Triptolemo, non inepte forsitan cod. Zwicc, : 
Triptolemum partimque rudi cet. quod 
confirmatur glossa alterius manus p tralaticia ea; 
puto, cum reliquis ex aliis codd.: pontificem 
Cereris. Collocatio copulae eadem est, qua 
etiam X, 144; XIV, 30 si lahnianam, quae veris^ 
sima est, seqiiaris lectionem, Trist. 11, 532 et 
^libi non raro utitur hic poeta. 

Ac neque VI, 300 aut ab tillo aKo codice ser- 

vatum esrt, aut contemnendum esse videtur, quod 

idem Hber repraesentat: ' ^ 

De multis minimam posco clamabat et 

ummi* r 
ha enim ^erre solet poeta, quoties alaud qwk 
inter actionem aliquara factum esse narraudui»! 
erat, velut in eodm verbo VI, 386: i . 

Ahpiget, ahnones^elamabat, tiMA:taiillti 
Cla,manti c^tis est diropta 
^iualio: VH, 3JS: 

-;- ouncti cecidisse p u t a b aii t j 
Factus olor niveis pendebat in aera ^nnis. 



^ Nos in posferiore versu addelremiis : iuterim 
veltale quid. Eodem igitur modoetiam hoc^ quem 
attigimus loco sequitur: Dumque rogat pro qua 
rogat oecidit. Lib. VI, 634: 

Cui sis nupta vide Pand. nata marito; 

Degeneras. Scelusestpietas inconiugeTereo. 

Ita distinctis verbisinterpretes quotquot sunt 
omnes nudqm illud et molestum: degeneras aut, 
ut fit, commotiore loquentis animo excusant^ aut 
contra plurimorom librorum auctoritatem immutare 
sunt conati. Quibus multo solertius ac scitius is, 
qiii codd. Zwiccav. punctis distinxit et glossematis 
instruxit (f actum enim id a multo s eriori mami) inter- 
punxitpost: nata etglossamaddidit: degeneras 
amarito. Quamrationemdignamputaverim^quam 
continuo adoptemus. Satis usitata enim verbi de-» 
generare cum dativo constructio apud poetas aut 
Ovidio aequale? aut ab eius exemplo et auctoritate 
pendentibus. cfr. Manil. IV, 78; Sta^ Thebaicte I, 
464. 

liib. Vn, 580. In hoc versu, qui in pleris* 
que codd. omnibusque edd. ita le^tur: 

Membraque pendentis tendunt ad sidera codi^ 
non temere factum est quod offenderunt boni cri- 
tidi N.Heinshis et L Schraderus^ Capbferreum pro^- 
bantes^ qtdprimus de delendoversupronunciavi^si^ 
videtur; imp^ribus usus argumentis, sed validioie 
iBOy hisuaviter coeptum orationis ordinemturi)<iri^ 
qui participiis^ sive infinitivis defceret decurrere. 
Neque sane in oodd. Heinsianis et lahnianis quid-* 
quam prftesidii esse videtur. Hoc est^ in iis^ quo- 



xvir 

rum flcripturas enotatas I^imus. Nam in iis^ qiHie 
reticentur, praro Heinsii consilio^ puto etiam ij^ud 
fiiisse^ yel simillimum illi^ quod in ZwiccaTiaao 
hodieque extat: 

Membraque pendentis tendere ad sidera 

. coeli^ 
quae scriptura orationi poeticae optime conve*^ 
nit^ metro repugnat. Atqui si cum iUa comparet 
reliquas praeter vulgatam: tendentia sidera^ 
^idere^ iendentes sidera^ facile agnoscis 
Mbrariorum studiiun metro succurrere cupientium^ 
sensiun dum nihil morantur. Quod si semel per^ 
spexeris^ etiam ,de vulgata idem statuere non dubi- 
tabis« Accedit, quod nihil libentius faciunt libra- 
rii^ €£aettx infinitivos yerborum ut mutent in indica^ 
tiyos^ constructionum paulo artificiosiorum pror^ 
sus impatientes; pro exemplo sit cod. Zwiccay. 
T. 629 proximo. Ipsa igitiur poetae yerba h. \. me- 
cum censebis Zwiccayianum librum exhibere^ or^ 
dinem turbasse ^ qui hic fuit : 

Membraque pendentis ad sidera tendere 

coeli. 

Scilicet hoc etiam frequentissime admiseranf 
librarii^ ut paulum inyerterent yerborum ordinem^ 
uti supra dicebam. Metrum enim aut non curant^ 
aut ad usitatum yerborum occentum componun^ 
quemadmodum proximo loco y. 599 Zmcc. habet: 
Tinxit subiectos exiguo sanguine cultros; y. 643: 
somnus abit mea yigilans damno yisa* Ac eadem 
hac incuria nostro in loco putayerim yerlns trans*^ 
positis .corruptelae postea ausam praebitam. Re- 
stat^ ut ad excustmdam sjliabae breyis in arsi 

II 



pfiMhiotae Iicentiai% cuius exempi» augevi »mi cte^ 
bere^ erantforsitsai^ qvA pBtent^ subtUein F.Ritk^ 
¥• 1K disputationem adpaites yoceimiB^ £t G^ 
Lat p. 140 docentis^ artificium idpotkps quam U^ 
«entimn dici oportere^ ^antumqne iift fitteris t^ s, t 
non sine iusta causa eius rei exempla iny^uri et 
kaidantis eiusdem cum boc loco generis T^ B^ l^ 
S8 Oyid. Met X^ 98. n> 240 aliosque nudtos^ 
Yale^ yir Doctissime. 
IScribebam Halis prid.l{on. Mart. MDOCCXXXV^ 



Pars I. : ,v ; :::V:i:.:. 

De temparey quo Ovtdii Fasli scripti fverint 
Ubrorumque diversd conditione. 

Artis critioae cum duo potissimiim sintgenera, 
altenim , quod de lutegns smptorum operibus ope* 
ruittTe partikus disputat , alterum quod verborum 
et scripturae discrimiua diiudicat, quorum ueque 
illud tantum iu commonstrandis suppositis versa- 
twty sed etiiam in comparandis iuter se genuinis^ 
neque hoc in damnanda solum yel sequenda librorum 
auctoritate^ verum in diyinationibus quoque et in« 
Tentis est positum^ summa eius artis factitandae 
est in ipso auctore recte noscendo et contrahenda 
ciim eo familiaritate. Cognoverimusaut^noportet 
com ipsius indolem^ animum^ ingenium tum scri- 
bendi genus^ usum^ artificium; quarum rerum il« 
lae cum yiy^di sorte ac tempore solent esse con* 
iunctae^ has a librariorum iit plurimum aut fide 
aut socordia pendere yidemus. Igitur in eo scri- 
ptore^ qui ipse multas yitae Ticissitudines expertus 
sit^ quarum eius operaindicia seryare consentaneum 
est^ prius iUudcriticaegenuspoteritimprimis exer- 
ceri; in scriptis yaro^ seculorum usu valde tritis 
aiteri^ quod posuimns, locus maxime erit. Quod 
quale sit^ licebit Oyidii Nasonis docere exemplo^ 
cuius carmina partimRomae> partim a relegato To- 
mis^ partimnfToqiieinlooo 8cri]^]iargissinisnncri« 



tici» copiam f acluiit comparancli, disputandi, iudi- 
candij Quodrectefierinonpotest, nisicjuovitaesta- 
H:ii, qiiibus*feiiKq>oribus scribendique vel adiumentis 
V^limp^sBnientis nnuniciiiodque composuerit, repu- 
tavens. "Ufi nec verba eius midto cpiam alicilrum. 
scriptorumdepravatiorapoteruntemendari, nisi^c- 
curatissime investigata eorum historia. Inde con- 
siliimi nobis, inpraesenti de Fastorum carminis 
adomatione, de qua maxime diversas W. DDw 
opiniones.infra percensebimus, data opera incpi^ 
:rere; idque ita, ut tempcwrumratione habita, quibus 
elaboratum esse videatur, reliquaquae diceuda ve- 
niunt inde apta velimus esse et consectaria. 

Versatur igitufhaec quaestio in eo, ut sipossit 
liquido demonstretur, quandoadillud operis genus 
accesserit poeta, quamdiu inlaboraverit, quo tem« 
pore in vulgus ediderit. Quorum si vel urium igno- 
retur, manca erit disputatio ; sed tamen maxim u m 
essemomentuminpostremo^moxapparebit; dequo 
etiam maxima est dissensio. Nam quod ad primuni^ 
quod posuimus, attinet, de eo unum omniiun vide- 
tur firisse iudicium, quod tulit Chr. Jahnius Y: B.* 
in dissertatione de Ovidii et Sabini epistolis p. 3./ 
coeptos ab Ovidio Fastos post confeota opera^maa- 
toria et supremum Romediorum, ab anno fere Yiv 
C. 755. , nam certum aliquem indicjari^ neque Uoet, 
neque opus est. Confirmabitur ea res non iis qiA- 
demTristiuin versibus, quos nescio qiiem ad finem 
apposuerit Jahnius, sed ex ipsorum Fastorumlibr 
n. V.5, sq.: 

Certe egovos habuifaciles iuamore ministrpsy 
Gum lusitjBMineris primaiiivente suis. . . 



Idem sacra cano signataque tempora Fastis 
Ecqius ad haec illinc crederet esse Tiam? 
Huc licet referre etiam quae proxime sequuntur: 
Haec mea militia est; ferimus quae possumus 

arma; 
Quae certe tunc aptissime dicta sunt^ si cogi-< 
tes ea esse sripta diun ipse auctor militari aetate 
est ; isto enim quem posuimus anno Ovidius^ sirecte 
i&upputes^ annum agebat quadragesimum quintum^ 
cum inter annos 27 et 46 aetas miKtaris continere- 
tur. C£r. Heind. ad Hor. sat; I, 1. Tum libri IV, 
V. 3,4: 

certe maiora canebas; 
Num vetus in moUi pectore vulnus habes ? 
et eiusdem v. 9 — 10 : 

Quae decuit primis sine cl*imine lusimus annis, 
Nuftc^teritur nostris area maior equis. 
Deindevidendum est de tempore, si resciri possit^ 
quo desieritpoeta 6i vacare labori ; ita enim tertiimi, 
quod restat, aut statim in promtu erit, aut poterit 
elici. Atque commode actum videtur de quaestio- 
ne nostra^ cum ne de hoc quidem dubios nos sinat 
esse poeta, qui lib. 11 Tristium v« 549 sq. ita: 

Sex ego Fastorum scripsi totidemque libellos" 

Cumque suo finem mense libellus habet; 
Idque tuo nuper scriptumsub nomine,£laesar, 

£t tibi sacratum sors mea rupit opus. 
Quorum tamen versuum primus et tertius va- 
riis DD. W. intergretationibus obnoxii fuerunt. 
Quodenimpoetadidtse sex totidemque libros con^ 
didisse, plerique duodecim voluisse exprimere pu- 
tuvevunt, in quibus Burmannus ad huno looumv 

1* 



sed fe non apto usiis ai^mento ; nti nec pro con-* 
traria opinione edit:or anonymus Tristimn Lipsi- 
ensis^ negans satis latine dici sex et totidem pro> 
duodecim; oblitus fuerat loci Fastorum YI^ 7^9« 
Prior ; igitur nobis potior erit opinio^ cum alteraprae^ 
ter yerborum nimis asperam structuram ter idem 
poetam dicentem faciat. Sed haec quasi per trsoiN 
sennam^ neque enim aeque attingunt ipsam hanc 
quaestiohematque sequentia^ equibus feretotapea«^ 
det. Scripsit enim istapoeta exul^ etvideturscan^^ 
psisse de operis sui conformatione priusquam rd^ 
garetur; sitne operis eadem ista, quod hodie habe^ 
musratio^ necne, nostrum erit iudicare; ipse enim 
poef^ de suo carmuie nihil ampius diserte j^^od^t. 
Atqueut ordine disputemus^ versuum allegatorum 
tertio, cum de inscriptione operis agatur^ editores 
Burmanno antiquiores et recentissimiyerba: tuo ^cri^ 
ptum sub nomine Caesar, explicuerunt de libris Cae* 
sari Augusto olim inscriptis ac dedicatis^ fjAcillima 
e:!qplicandi ratione^ quaequeetverborumusuet sot* 
tentiarum nexu et rerum natura commendari vi* 
deatur* Quod enim tempus suscepti operis posui- 
mus haud longe aberat a Fastorum per Augustum 
correctione^ qua credibile est et ad condendum 
opus et ad Augusto inscribendum permotum "potis-^ 
simum esse poetam; Germanicus vero^ qui afiqubt 
annis post iaceptum secundumnostros calculoscar- 
men adoptatus est a Tiberio^ sedecim annoromtmio 
erat iuyenis. His igitur ex propatulo argumentiS) 
«ed imprimis yerborumproprietate niti yidetur yul- 
garisopuiio^ quam explicatius nemo persecutusest» 
Coutra ea Burmanfius interpretatione loci i^ton, 



et molwta iA ^cere »tudiiit^ ut tunc ipnm Germa* 

nico Gaesisiri carmen dedicasse Oyidius putetur. 

Sed nnaiyiTTuim in hac re momentumin eoargumen* 

t6 esseapporet, quodBurmannusattulit: ^^non sibi 

Tideri^ ^juod prioribus^ quia nullum eius rei apparert 

Teatigiiametnunquam adAugustumorationem poe^ 

ta dirigai/^ Quod ante reliqua quo iure ducerit Bur- 

maniius^cf^oscomiis oportet. Facillime autem cog«- 

nosoeimis iuxta adpositis utriusqiie generis locis^ 

qvibua aut ad Germanicum aut ad Gaesarem Au- 

gustuxn quani apertissime sese oratio cwivertit. Ac 

Ciermanicum quidem honoris causa aJUoquitur poeta 

liislocis: inexordiov. 1 — 26; y.31; y.6^; v. 282; 

V. 590; V. 700; lib. IV, 81. Ad Augustum autem 

carmina spectant haec : lib. II, 15: 

At tua prosequimur studioso pectore, Caesar, 
Nomina, per titulos ingredimurque tuos, 

q[uibus etsi Augustusnomiqiatim non appellatur, indi- 
cari eiun, intelligitur. Nomina enim h. I. sunt ho- 
nores Caesaris Augusti^ eodem usuloquendi ac lib» 
YI, 40., ubiperversissimeBurmannusetGierigius 
et multo utroque sanius vetus interpres Marsus. 
Fer titulos autem Germanici nequibat ingredipoeta, 
quippe cuius aut paucae aut nullae res gestae Oyi- 
dio vivente in Fastos relatae esse poterant. Sed 
apertum est h. 1. ad Augustum ipsum idem dici, quod 
!i^ 15. adGermanicum ita: Adnue conantiper lau- 
des ire tuornm, h. e. avi et patris adoptivi. 
Tum eodem libro V. 65: 

T^mplorumpositor, tenq>lonun sancte rq>6stdr^ 
a . Sit superis opto mutua cijra 1Ciii« 
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Dent tibi obelestes^ qiios tn ooelestibiis^ mmtin 
Proqae tua maneant in statione domo* 

Quos versus etiamsideteii^Tibus^ quae inirum in 
modumconfunderesolentinterpretes, uberius infra 
exposituri sumus , de Augusto, non de Tiberio Cae- 
sare accipiendos esse, tamen breviter sic demon- 
strari poterit. Si de Tiberio inteUigantur^ uti fe^t 
Massonus^ vita Ovidii p. 1 18^ potuit is quidem versu 
praecedenti appellari sacratus dux, non propterlm- 
peratoris nomen quod abhorrebat^ sed propter Au- 
gusti nomen bereditarium, quod referente Dicme 
Cassio 57, 8 leyo/uevov axovcov xal yqa^pofiBVov ava^ 
yiyv(aQX(ov t(p€Qsv. Tum vero de Tiberio priiicipe 
post Augusti mortem sermo erit, uti etMassono 
visumest. Quod si sit^ pdtuisse dici templorum 
repostorem, fatendum est, ut qiiiDione (57,10)et 
Tacito (ann. 11., 49) testibus aliquot aedes deorum 
vetustate collapsas coeptasque ab Augusto dedica^ 
vit; templorum positor vix poterat appellari, de 
quo Sueton. c. 47 : princeps neqiie opera ulla magm- 
fica fecit; nam et quae sola supererant, Augusti 
templum restitutionemque Pompeiani theatri, im- 
perfecta post tot annos reliquit, etc. Si quis vero 
de Tiberio tribuniciaepotestatis sociomalueritin- 
terpretari, oiFendet Palatii quasi non utrique com- 
munisdomus mentio; deinde, cur utroque vivotam 
ambitiose captata occasione Tiberius prae Augiisto 
laudetur, unice merito de templis et religionibus Ro- 
manis^ cumTiberiusinuniversum dicatur Suetonio 
C.69: drca deos et religiones negligentior; utde 
nmtua cura non multum potutsset sperari. Gontra 



■Ae AiTgusto niliil' fanpedit qniti ista infeffigutiH^* 
Verum eiusdem libri v. 12, sq. 
* Sanctepaterpatriae^tibiplebs^tibiCuriaiiomen 
Ho^ dedit, hoc dedimus nos tibi nomeneques, 
de uno Augustorecte did^ ^er se patet, ut yix ne- 
cesse sit ad partes vocare Dionis (57, 8) et Sueto- 
.*3i (25.) testimonium, narrantiiun pertinaciter recu- 
sasse Tiberium istam appdlationem, 

' Itaque etilla 637: bene nos, beneTe patriae 
' pnter, noii de ulk) alio veniunt accipienda, quamde 
Atigasto. Deinde lib. IH. , 4 1 9 sq. : 

Caesaris innumeris, qnem maluit ille mereri, 
Accessit titnlis pontificalis honor, 
et v. 428. Haec de Augusto interpretaiida docetve- 
teris Kalendarii a Graevio iii Thesauro editi lemma, 
etsi postpaucosdiesTiberium quoque pontificatum 
Maidmum iniisse Carohis Neapolis e vetere lapide 
ad h. 1. ostendit. — Hi loci quaracjpam possunt suf- 
ficere ad refellendum Burmannum, qui tale qiiid 
invemri praefracte negaverat, tamen constat, non his 
tantumyersibus,ubi nominatim Augustum appellat, 
contineri quaestionem, utrum huic an eius nepoti 
inscripti fuisse Fasti sint existimandi, sed etiam iis 
Ipcis omnibus, quibus paulo honorificentius alter- 
utrum laudat. Nam uti versibus his f, 67 : 

Dexter ades ducibus, q^iorum secura labore 

Oti^ terra ferax, otiapontus agit^ 

^iaedeGermanico^neciniuria, sol^taccipi^ recte 

aliqnis' utetiur ad refutandum eiim^ <pii ferte n^gpr 

verit^Germanico unqaam^ndqiistfn pa0tem<dedi^ 

Msse, ita> puto> etiamni^islioebit^err^ ^[liae*^ 



IJb.in,410: 

Hoo opus, haec pietas^ haec priitia ^menfa 
"^ fiierunt 

Caesaris ^ ulcisci iusta per arma patrem. - 
iV, T. 951. 

Phod^us habetpartem.yestaepars alteracessit; 

Quod superest iUis^ tertius ipse tenet* 
State Pdatinae laurus praetextaque qu^rmi 

Stet domus; aetemos tres habet una deos^ 
T. 141: 

MiUe Lares Geuiumque duds^ qui tradidit iOos^ 

Urbs habet^ et yici numina trina colunt. 
Sed ne chartam perdamus prolixa eorum lo- 
oorum exscriptione^ omnes qui restant breviter 
enotabimus: Lib. IV, 348; VI, 92; V, 570; VI, 
645« His fere omnibus magnificis laudibus quasi 
€oram et in os, quod dicitur, extollitur Caesar, ut 
haud multum intersit, invocav«it, nec ne. Sed re- 
stant aliquot loci, qui cum in utrumqiie quadrm^ 
et Augustum et Germanicum, non sunt omitten^, 
quoniam deutro sintaccipiendi, iudicium iofra fere- 
tur. Lib.in, 116; IV, 19, 860; V, 568; VI, 
763« Quae igitur carmina ad Augustum spectan^ 
tia attulimus^ ita interpretari solent, qui Burmannum 
sequuntur,ut per apostrophen expficanda esse con» 
tendant; quod cum non prosus ppssit refdffi, quia 
etiam ad Tibeiium,' quem c^rte nunquam cammi 
patrodnari voluit poeta, talis apostrophe legatur 
I, 645; tumhaec tria notabimus, primumcupi- 
£u8 istaiqpostrc^hesfigurausumessepoetam, qiuH 
totidem tete Augustum atque Germanicum^ locb ad 



quamhuno: dei^de^ inpriniolibrotatoGerraaiud 

jBlom^ quasi regnare^ areliquig^ 4 unimi locumex-* 

cipiaayexulare} Augu8tiT^K> inhisrationemhaberi^ 

in iUo etiam nomen re<je«i: postremo quoties Au- 

gustus aut inyoeatur^ aut laudibus mactaturipro ti» 

TO einn oommtimorarL N<m eoim ii sumus^ qui 

ambitiose negemuA^ istamquasi duplicem carminis 

ooQjEMfmationem fiiisse in Fastonmi cwmine^ cum 

al^OTi#>8ortis8uaeiniquitatedepoiieretur|8i plura 

fortassis sint^quae impediant^ quo minus post iflo^Ei 

^ristiiimTers^ scriptos manuni operi denuo esse 

iidmotmnputemus. Quod tamea secus est et rqpe» 

riuatur potius multa^ quaie in exilio abruptutn<^u8j^ 

quoddixar«t^retractasseeumj»fidem£aciant« Gut» 

ius gei^s sunt ista Lib. I, 481 : ' 

Sic erat in fatis; nec te tita culpa fiigaTit^ 
Sed deus ; oflPenso pulsus eo Urbd deo : 
quae quasi de se scripsisse poetam^ arguinento est 
T.540: Felix^ exiUum cui locus ille foit. Utietil- 
loSTersusYI^ 665,66t 

Exiliomutant urbem Tiburque recedunt — • 
Exsilium quodam tempore Ti^ur erat — 
Bon rine kmginquae suae rdiegationis respectu emn 
composuisse, cognoscitur e locoPonticoruml, 3,81 : 
Quid referam Teteres Komanae gwtb^ apud quos 

Exulibus tellus ultima Tibur erat? 
Quin semel aperte queritmr lY ^ 81 ; 

Suhnonis^ gelidi , patriae^ Germanice^ iK>sirae : 
Me miserum ! Scjthico quam procul ili^ soIq» 
EtTersusIy 389: 
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' 1Exta cailum vKK Triviae librfr^ Sapafeos 

Etquiciinque tuas accolit, Haeme^ myes; 
bon nisi in exilio Tomitano scribi potuisse^ inde con* 
stat, quia quas nominat natiottes demum illuc pro- 
fectuiti adiisse scimus , cfr. Masdon ad vitie Qvi-- 
dianae annum 762. ~ Ifi aiitem^ quos mpdo posm» 
musy loci quodamm6do repugnant al&lB^ qtiibus pri- 
ihae operispertractatiohisinsuntTestlgid, qiiumaut 
iempus subinifiCatur,ut in iDis^qi^afe iintib notayimus, 
tot istatiis, ut in his IV, iiiit., fiiiirimii 7 etSi 
Scis dea, respondi, de yuliiere — 
Sietucius dn sanus numquid tua signa reliqiii ? 
Tu mihi proposituin, tu mibS semper opus. 
Vis haec in exilio scripserit Naso, si quid ipsi cire- 
^usTr.Iib.3: 

Nec domini fortuna mei est^ ut debeat illdm 
Lifelix uUis dissimulare iocis. 
UtinecVI, 9; 
' Esit nemiis arlk>ribus demliinl, secretiis ab dmni 
Voce locus, si non obsti^peretur aquis ; 
cum toties conquer^tur poeta dfe orae PdnticaLe in- 
suavitate; Pontni, !• Tr.ni,10; 12, 16. Quin 
necillal, 209: 

At postquamFortuha loci cajut extnKthiiiu», 
etra, 10: 

Tunc qu6qu(B incsrmis eras > cum te Romsiua 

sacerdos 
Cepit, ut huic Urbi semina digna dares; 
Beqtfequaelegunturm, 108; V>93; VI, 298 exoi 
scripsisse videtur. 

Alterum vero, quod Ovidium relegatum retra- 
ctasseFastorum libros liquido coarguit, est renim 
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c« 762 posteriorain. Deqno generehabentn]^: liln 

I9 V. G4& sq. p ubi loqoi poetam de triumpho a Tl« 

b^o ^oto atmo 747^ de templi Concordiae autem 

cledioatidne^ qnae faotaest ao. 763 (sive ex Yetrii 

£laeoiFasti8762)^ onmprimo annoOvidiiis exida^ 

ret^ Massonus docoit vit. Ovid. p« 100 sq. Lib. I» 

70S sq. sermo est de templo Cmtoris et PoBaeis 

dedicato autpaiilb post.aedemConcordia^ aut eo? 

dem tempore^ si sequaris Sneton. Tib^ c. 20^ quaaN 

quam a Neapoli ad Gierigium malueruni edltores 

Dionem audire de anno 75d« Verum ei. L r* 533 s 

Inde (h. e« e domo Augusta) nepos natusque 

dei, licet ipse recuset, 

Pondera coelesti mente patema fiBret, 

de Tiberio imperium deprecante intelligenda esse^ 

nemo dubitat; qiiod per bienium fere fedtpost 

Augusti obitum^ si ea perpendasy quae Suetoniuift 

C.24; Dio 57, c. 7 prodiderunt. Post Augusti 

mortem etiam fadum est, qua mox alludit poeta 

v^ 136, traditumaSuetonioc. 102,DioneCM8io 

56, 46., Liviam testammto inariti femiliae Ju« 

liae nomen et Augustae cognomen adqptam esse. 

Daiique T. 285 qui commemoratur German|d Cae* 

saristriumphus, habitttsestanno770, ^cfr.Masson* 

ad eum ^mnum. Horiim igitur quinque, quos in-» 

dicayimus, locorum duos priores inde ab eo anno, 

quo librum secundum Tristium composuit scribi 

potuisse, rdiquos airtem multo etiam serius, oer* 

tum et explbratum habemus. Hinc quod sequitEir 

hoc est,attigisse poetam hic illic et retractassehos 

Ubros in exilio> neque qnae Tristium toco d^ Fa« 



sfttpratoitar ^bne de iis^m accipieiida esse, tfoon 
et qnales hodie legimn», si forte ^pm iii pairte IB^ 
desoriptio a re ipsa rideatiir discrepare* Ao locos 
qiddCTai interpretes etiam notayerant, iii conae- 
qaentia aatem derivanda^ dom ulterias progredim- 
tor, diyersa sibi persaaserojat» Massonos enim 4o- 
tam opas osqae in scriniis detinaisse Ovidiam^ ne- 
qaeprias^qaamscriptis iis; quaepostremavidCTlHr 
esse, pro absolato pid>lici iaris fecisse^ aliqaot lo* 
cis^pronunciavit: p, 03. 118. Bormannas aot^i^ 
qaem seeatas est Gierigius^ ita videtor statuere^ 
opereantea fere ad ombiliciim addhicto ista sopple* 
visse et inseraisse poetam. Qoarnm sententiamm 
ntraque neqne inde stricte seqaitar^ ande deriv»- 
tor^ et obscaromilladrdlinqait^ qaod sapra attigi* 
mas, car non ono loco in libris posterioribas ,fkst* 
gnstom tanqaam vivam laadet^ Nam si aimo Y. 
770 pro absolotis edidit librosFastorum, Aagasto 
qaataor annis perEoqcto, profecto inepte fecisse. 
poetam iadicandam est. Sin prias absolverat, foi^ 
sitancam illa liblri IL Tistiomscriberet^ ac tantom 
istaramrerumpassim adiecitmentionem^quaepost- 
hac evenerin^non satis intelligitur^ cor id fecerit^ 
neque potms anfea resecuerit^ quae apta esse de^ 
sierant^ qui facilior eratv labor. Uterque i^tar^ 
qma scilicet ista^ quibus Augusti laudes contutentiir^ 
non satis, quot numero essent^ animadv^rteraiit^ 
Massonus^ quod per se absonum est^ Bormannus^ 
quod tumultuarie nequeratioi»&inelimandis libris 
versantem poetdmnobis exhibet^ sunt commenti; 
Nobisvero, sifieripossit^ verisimiliusquoddamin 
mediumlaturisi redeimdum estiiluc ubisabstitemt 



qnaeBtio. E^tenos enim digxieBfti foeramus^ ^t »» 

gmnentis i^bsaremus^ Oyidiom ipso rel^tioniei 

tempore Fastorum carmen intactom non reUqnisse a 

qnod si esset^ minus,probabile esse dixeramns^ iUam 

in appell^ndo modo Angosto^ modo Germanico in- 

e&nstantiam^ maioremeam^ qnam qaae aeqno anuna 

imripcHs^sit^iam in prima hornm oarminnmelaborar 

tioneextitisse;accedentepraesertimillo eTrist^pe- 

tlto testimonk>9 quo id confirmari Tidetur, Fastor 

xion lil^os cum in exilipm secnm auferret poeta^ 

Angusto dedicatos fitiisse^ non Germanico. Quod 

tamen' nec ipsum^ quamTis argumentis munitum^ 

cpiod ab interpretibus^ qui ita iudicasse dicuntur^ fa^ 

etuin non invenio^ qualibet coniectura certius putari 

Yolumus, nisi causae reddi poterunt^ quando et 

cnr ii factum^ ut totius operis conformationeiii 

mutaverit poeta^ sitputandum. Ac de tempoce 

primumquaerentibus opitulari yidetur locus in ekb^: 

gm primalibriV Tristium^ quicerte^ nisiomnia nos 

foUbnt^ perreirsum in senstim explicari consueTiU 

Yersussunthi: 

Quod superest^ animQs adpublicacarmina fleii 
Et momores iussi nominis esse mei; 
Vbi Burmannus haec adnotaTit: yulgato satis pla?^ 
eet: piiblica carmiaa ^istdas capio, quasamicis 
pablice teg^idas misit etideo in libeUos ordinavit;^^ 
mutuatus int^rpretaticMimi aPaulo Merula^ quiita: 
posteaquameiectusfui inexilinm^ restabat^ ut ami* 
eos flecterem ad legenda haec carmina^ quae edita 
a me omnibus patdbunt^^ etc.;^ atque eund^m in 
modum> ut primi interpretes^ qui adscrips^rant ad: 
wmm^ ^^sodos^y quae hpdie varians lectip b^ 
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betury ita reoentiores omne&y si excq^ias e^toren» 
I^ien»em aimi 1829 > qui primus recte animos 
mentem et cons3iwn ipsiu» poetae ixrterpretatiir^ 
de reliquis f allitur otmi ceteris^ dum publica car* 
mina sibi persuadet ess^ Tristium lit>ros y Amato- 
riis q>positos; quae enim exemplaaffert^ certe di<« 
T^rsi sunt generis. Quod autem unice Terum es^ 
pridem GoiFanus protulit^ qui ita adnotaTit: ut bella 
scriberent^ siTO de patria;^^ interpretatur enim: 
^ocios^ uti priscae habent editiones* £ quibus oon* 
iunctis facile idonea interpretatio eUci potest^ ut 
nihilnoTaredebeamus* Sensus enimerit: animnm 
meum contuli ad carmina pid>Iici argumenti canen^ 
da^ et digniun Tolui esse nominis mei lu e. eiTis 
Ro^mani nomiue: nam secundo Tcrsu etsi duonmi 
tantum librorum leotio : sui Heinsio probata ftierit^ 
tamen aptiore legitur sententia: mei; ut idem di^ 
eere Tideatur quod eiusdem libri el. 2^ t. 56: Neo 
mihi ius ciTis neo mihi nomen abest et el. 4, ' 21 : 
Nam quod opes teneat patriias^ quod nom&ia oiTis 
etc. Fastorum autem carmina et publid erantar-* 
gumenti et qttam maxime poetae Romsmi opus. Hi 
igittirTerstisidem testanttir^ qtiod supra<abtmde do- 
cuimus, m exilio poetam Fastos retractasse ; Terum 
si quaeras de difficultate^ quam Terssonus^ nuUo* 
stmt tisti; nam etsi eo tempore quo stmt scr^tif^ 
anno 765 Augtisti TiTentis meminisse poterat^ et 
posset locus ille 1 , 285 de tritimpho G^rmanioi 
explicari de Germanico post dadem Yarianam ctrni 
Tiberio non sino spe Tictoriae h. e.tritimphi in Ger- 
maniam missi^. ut Taticinaretur poeta, uti Norisia 
olim Tisum fiiit iu Cenotoph. Pis. p. 201^ muUia Ur 



^aen swt q^iae impediantt quo miiii^ eHtp^ QC9^e# 
aimo Fastos eredamus Quod si uon prius fachun 
esse potuit, quam soriptis |is carmiuibus^ quae serior» 
rum temponim indicium Jiabeut ^ cumMassono an?* 
uo 730> ultimo ^dtae Oyidianiae^ eam rem assignare 
iiec^se erit. Ac cum de inscriptione nuuc quictem 
agamiis^ quam aliquando immutatam fiiisse credibila 
'■VUximus^ accurate inquirendum est^ qtiae inter^ 
eesserit Oyidioxum Germanico Caesare necessitu<» 
do ^ : et si non usque a principio addictus illi et com*« 
uendatus fuit, quando igitur esse coeperit. Gum 
vero neque in Amatoriis neque in Mett. lib. XV' 
extrmo"^)^ ubi CaesarumlaudesGontinentur^ne* 
que in Tristium libris eius mentionem feoerit^ nisi ^ 
i^itCT et flagitante re ^sa^ clientela alioye oScil 
genere cum eo coniunctus fuissenon videtur; ia ' 
^Ponticis autem epistolis quae copiosiuSfde eo scripta 
leguntur^ nou nihil ^iomenti ad ^aestionem nostram 
habere dixeris, ideoqueenotareomniadecreyunustf 
Ac ne Ponticorum quidem primo libro 6ermanici 
nomen legitur ^ pfaeterquam quod elegiae ultimae 
fine Pomponium Flaccumcum GraeciuQ-fratre ut 
^^suoft uterquedeos pro se exorent,^^precatur> qui-: 
bus verbis Tiberiumprmci^^ cum Geifmaiiico Cae^ 



*) Eius loeiy. 858, qnitmuUameditoribusmolestiaiQ creayit, puto. 
deTiberio intelligendum, ut nihil opus sit atit contortaii ili^' 
terpretationes cnm Jahnio sequi, aut cum B;€irusio audacis»* 
mam Heinsiit coniecturam recipere ; «quod autem fpraecipue 
nostrae sententia snffVa^atur hoc est, quodneque^t intelli^ 

, ' iquod dicit poeta Tiist. 2 , 562 : quoque fopor» animi tegu0 
tuosqueca^ami nisi de Tiherioh. L comiiieittorat^) .cuqi im 
reliquo toto Mett. opere neque Tifoeriii x^ecme cuiuifqaiii alius 
d« fkmilia Caesarea iniiciatitr mientio. 



16 

siH^e&mm^ nonmtquoddubitemtts^PontiooMmli^^ 
secnndiM ab el^ia Germanico imcripta exordiiim 
eapity qua tamennihil nisi propter triun^humPaimcH 
nicum Romae anno 765 celdiratum laetitiam po^ 
testificatur e^ cum excusatione opus esseint^Kga^ 
eur id sibi arroget^ ad unutn quemque Romani no^ 
minis aeque iUamgloriampertinere^affirmat;neqim 
toto carmine quipquam invenias^ quod paulo arctlo* * 
ris coniunetionis indicium &ciat» Cum yerd in se* 
quaitibus libris aliquanto studiosius Germanici eum 
memiuisse videamus^ cuius rei causam putayermi 
amicorum communium commendationes^ velut 
Pcmiponiorum^ quos nominaTimus^ eius, ouius no* 
men sitne Salanus^ vel aliter^ adbuc dubitum esl^ 
adquem data est epis^ola libri Ponfc 2,5; qui^ 
V. 40 dicitmr: 

Te iuvenum princeps^ cui datGermania nom^ 
Participem studii Caesar habere solet ; 
etsubfinem: 

lure igi^ur stotdio communia carmina vestro 
£t commililii saera tuenda putas. 
Ita Suillu geBerilV, 8, quae elegia tota huc perti- 
neU Haec cum ita smt, tammi nidli istomm loco- 
rmn^ydutlll^^, alionim plurimorum, mentio inest 
operis alicuius antea Germanico ab Ovidio dedica* 
ti; quin eleg.IV, scriptae post annum 767, versu» 
40,43: 
Nec tibi de Pario statuam, Oermanice, templum 

Marmore — 

Naso suis opibus, carmine gratus erit. 
et .64 : Si quid adhuc igitur yivi^ Germanice, nostro 

Restat in ingenio, serviet omne tibi^ 
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'honorem &ci^do dmkontSttmnty antea fiecisiEie veh 

-ro redaigimt; dubium ^nim vix est, aut admoni- 
turum fuisse hoc loco, si edidisset^ aut si iuedi^- 
tum serrasset^ confessurum. His igitur de oau- 

^tsis ciun persuasum nohis sit^ seriori demum exilS 
tempore Nostrum in Germanico spes quasdam de 

-sua salute reposuisse^ fretum studionun coniun*- 
' ctione etamicorumprecibus, neque facile ante Au- 
giisti obitum aut Fastorum opus aui quioquam ali- 
ud carminis illi consecrasse^ ut iaim his pro con?» 
fecta eam rem videamur posse habere^ licebit ta^ 
men plura ^tiam afferre, quibus id Fastorum Ger- 
manico inscriptorum tempus fuisse^ intelligatur. 
Namquoniamquaeisto^ quodlaudavimus^ carmme 
T. 90 dicit: 

Sed dare materiem nobis^ quam carmiiia maius ; 
et isto sub finem disticho: 

Unde tuas possun laudes celebrare recentes^ 
Magnaque cum minima facta referre mora ; 

j^erum beflo gestanmi gloriam spectso^e et carminis 
.heroici prpmissicmem contiQere yidentui»^ ^oiiretur 
aliquis> cur potius quam illud^ hoc dierumopus^ 
^od dixit^ Germanico pblatum voluerit. Atqui 
hunc seundem Arateorum Prognosticcmim et Phae* 
noipenonun latine expressorum, quae partim ex^^ 
istant^ auctorem esse^ plurimorum hodie VV. DD. 
est iudiciiun ; ut facile^ si tempus competat^ eoruni 
oarminum editio^ propter a^rgumenti mmirum sun^ 
jOKlam conyeniential!m^ id coiisilium Ovidio potuerit 
suppeditaret Quae ^demopinip^pluribus Phae- 
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oomenon Oemmdciiuioruin lodfi apprime adiuva- 
im-. Nam quae statim ab initio legimtuir : 

Ab love principium magno deduxit Aratus 
Carminis ; at nobls^ genitor Tu maximus au^ 

ctor; 
ad Tiberium patrem adc^tivum scripta esse^ facife 
conceditur. Quod si est^ spectare ad Tiberium 
nomine principisrerum potitum^ nbn adscitum tan- 
tum Augusto superstite in Tribuniciae potestat» 
communionem^ fidem faciunt sequentia: Te vene^ 
ror^ tibi sacra fero> quae temporiun Augusto se- 
riorum referunt consuetudinem^ qua diyinus ho* 
nor Tiberio quamvis inyito deferebatur; qui mos a 
poetanun usu gliscere coepit, Ac deinde : 

Quantum etenim possent poeli certissima si- 

gna — 
Si non parta quies Te praeside puppibus ae- 

quor 
Cultorique daret terras^ procul arma sfle- 

rent? — 
fiaec ego dum laetis conor praedicere musi^ 
Pax Tua Tuque adsis nato numenque secuiH 

des, 
Inyidiosa enim fuisset Augusti mentio omissa^ 
si ante annum 767 isfa scripta cogitare yelis^ quo 
auctore et publica quies stabilita et ipse Germann 
qus iu familiam Ciiesaream adscitus fuerat; quae 
famen reticeri poterant avo adoptivo exstincto, 
Accedit v. 185, ubi cum deCepheo dixisset: 

lasides etiam coelum Cum coniuge Cepheus 
Ascendit totaque domo> quia lupiter .auctor 
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Es< generis — 
addit : — prodest maiestas saepe parentis ; 
respectu habito itenim Tiberii ; cai certe maiestar 
tisappellatio optime conyenlebatpost Augusti mop*- 
tem et rerum potito et Augusti cognominis heredi. 
£t quanquam Suetonium c. 15^ mniestatem Tiberii 
dixissescinms^ coUegae tunc quidem in prindpatti^ 
tamen hoc loco simul cum loye yidetur conlerri, 
^quae cmnparatioPrincipis cum summodeorumAu- 
gusti ten^ore £uerat usitatissima^ cjBr. Hor^ carm. 
I^ 12 fin. Oyid, Trist. 11^ 40* et lods innumeris* 
Utin eius locum yideatiu* subiisse Tiberius. Con- 
tra eum y* 3« carmen suum ^^docti laboris primi- 
tias^^ appeUetGermanicus^ huic^ de quo agitur temr' 
pori^ Augiisti obitum quod proxime sequutum esty 
eonyeniet ista appellatio^ quippe quq Suillium stu- 
diorum moderatorem eum habuisse e carmine^ 
Pontt* supralaudato intelligatur; multo seriori non 
yideturconyenire^ quia Augusto moriente annum 
fere iam yigesimum septimum agebat Germanicus* 
Ac sane cum serius yix iUud opusculum edere po-^ 
tuerit Germanicui^^ si yel minus commode, quae 
modo exposuimus , congruerent^ tamen yerisimile 
foret, ista AratcDrum Germanici conyersione Oyi-^ 
diumpermotumfuisse ad similis argumenti c^rmen 
ei consecrandum; de temporc autem, quo.idfa- 
ctum sit putandum^ satis iam superioribus argu-' 
mentorum collegimus^ quibus ante Augusti obitum 
vix probabiliter de ea re cogitari posse^ appareret. 
Quanto autem post annum 767. Y. G. interyallo id 
consilium cepisse poetam censeamus^ id quidem 
pendebit ab iUorum locorum in^erpretatione^ quos 

2* 



gerioris temporis indicia hab^re^ supra iiidioavimus* 
Quorum^ noYiftsimus videtur esse^ denuo esifr re^ 
4)diis6ndu8. Namsi accurateperpendAs, quae dif- 
«untur lib. I9 T* 285: 

Dixit et attoUens oimlos <BTersa tuentes 
Adspexit ^ toto quidquid in orbe f lat : 
Fax ^rat et Testri^ Gwmatfuce^ causa triuiiki* 
, phi, 

. j Praeb^erat firaiulas iam tibi Bhenli^ aquasb 
Cuni ista pax nequaquom «tricto Terbi seasu 
^ intelUgenda (Tacit. Aun^ 2, 29> 4L>> qualil^ 
certe multo demwm post eSecta est^ ediTersis. 
W« DD* ppiiiionibus^ quorum Mas^oilus c^isiiit 
de ipso triumpho^ habijto anno V.C.770, Terba iata 
l^se acdpienda^ Norisius^ Cenot Pis. p. 201 , ikm| 
de acto idmtriumpholoqui poetaim^.sed dehabendo 
^i^Kgurari^ potest haec ultima praestabilior Tid^^ 
modo ne scripsisse poetam TiTente adhuc Ai^^uste 
^ronunciaTisset Norisius* Quin auguratum eum 
esse^ Tix dici potesii:^ sed Senatus Consultl tantuBi 
meminisse^ quo biaanio lUQttequam habitus est^' G^ 
maiiico decretiis erat triumphus , tEI. Tac. I c. 55 
Annal. Hinc fit^ nt inde ah ao. 768 iUe Tersus 
scribi potuerit^ et ut isto ipso biennio seripturt 
paene malimus exij^timarie^ facit loquendi gemts 
usurpatum ^ poeta : Tidetur enim^ quia e «hiobusj, 
quae sunt Tictoria Germanici et triumphus> ^qvm 
rum triumphui^Romanoriim nemu amplius etmagt 
uificentius fuit, alterum modo commemorat my^ 
iSamque maioris illius omamenti dicit^ Tdbtiss0 
aubindicare, ^^spectari etiamnum neqdum reapse 
celebrotam trium^ fierimioiaam 0&. aaioi^am Ism^ 
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^ii^m Iv T« 713. Ita igitur si statumniiis, iBcMi 

T^^rsus sc^ptos esse licebit «odem fere temporej 

quoiilosl^ 533. . r 

Injde nepos natusque dei^ Ce^t ipse reciiset^ ^ 

Poudi^a coelesti meute patema f eret. 

quosr si penitus perpendas^ vel omisjia Paiayini 

cod. scriptura: usque recuset^ tamen Beeundiini 

tmiporum rationes grammaticas accipiendos nobis-9 

oum senties esse de Tiberio tunc ipsum recusanteft 

idiusdem ordinis emm sunt: recuset— feret Quod 

factum^ ut supra dijdmus mque^ ad annum 76^^ n% 

modice computes. Re vera enim, dum usque re^ 

icusat Tiberius prlncipatum, tamen vi et specie do- 

minationis assumta tenuit^ referaiite Suetonio^ 

o. 24. Denique favebit huic opiiiioni ea res^ quod 

libris ePonto absolutis^ quorum supremiun car* 

m^ ad annum 769 pertinet^ nuUo temporis inter^ 

vallo ad aliud genus se cpntulisse poeta videturi 

simti Tristibus ad finem perductis Pontica exorsuil , 

fiierat. Levia sunt, uti videti»,^ quae propter eo, 

quem posuimus^ anno Ovidium adFastosretractam 

dos et Germanico inscribendos aecessisse statui^ 

mus. Ao si quis iusto subtiliora existimat, quao 

de versu I^ 285 diximus et nibil impedimenti cre* 

dat esse , quin cum Massono re vera actum triunH 

l^mm intelligamus, non deerunt quae quodammodo 

eam opinionm sustentare videantur. Apud Taci? 

tum nimirum, Annal. II^ 41^ triumphi a Germanico 

habiti cOmmemorationem e vestigio sequitur Tibe- 

' rii consilium relatum^ quoGermanicum specie ho^ 

Boris a se amoverit^ decreto Senatu» facto^ quo 

^ omnes iUi provinciae^ quae mari dividerenfoir^ per- 



tniffereiitur; quod munus nec cunctanter acBisse 
€rermanicum yidemus^ qui sequentis anid consu- 
iatum Nicopoli iniisse refertur, dum per Dlyrici et 
Grigieciae oras hic illic aut locorum yis^dorum gra- 
tia^ aut rehus intentus gerendis^ commoratur^ et^ 
^odimprimismemorabUe^ os Ponticum ingreditur^ 
l^riusquam ad Orientis pjroyincias obeundas sese 
eontu£t* Quod iter Tis: consentaneum est^ incon-* 
gulto nec sedulo institutis rationibus eum agressum 
esse; cuius consultationis cum participes feceiit 
amicos^ potuerit per illos^ quorum pluribiis f amilia- 
riterutebaturOvidius, etiamhiclitteris fiericertior. 
Nam certe nonnihil intererat Ovidu, scire^ 
possetne Principis filium aut coram yenerari aut^ 
pTopinquius consalutare litterisque vel carmiue ini« 
plorare; et ridetur eadem opera et de triumpho 
et de itinere a Germanico suscipiendo epistolis po* 
tuisse edocerL Nisi forte id fieri nequiyisse qius 
ideo censebit^ quod eo ipso anuo 770 Y. C^ quo 
et triumphasse Germanicus et Roma profectus esse 
dicitur^ obiisse Oyidius traditur ab Hieronymo in 
Eusebiano Chronico. Quod euimHieronymus lem- 
ma in eius operis yersione numero MMXxxm" ad« 
scriptumreliquit: ^^Oyidius poeta in exilio diem 
obiit et iuxta oppidum Tomos sepelitur^^^ pertinet 
id, uti YY. DD. yiderunt^ ad aimum istum, quem 
diximusy secundum calculum Yarronianum, Ad 
amussim enim respondet ille numenis consulibus 
in libro secundo Eusebii ipso consignatis L. Pomr 
ponio^ C» Caecilio, Quia yero eatenus Hieronjmiis 
agra^isEusebii discessit^ ut annum, quoAugustus 
obiit^: primum Tiberiani princi^^atus fsiceret^ ciun 
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£usebiujs sequentem maluisset^ et vero Augusti 

iobitum numero praecedenti attribueret^ videtur ea 

Tes in errorem induxisse magnum losepbum Sea-> 

.Jigerum^ qui de triumphoGermanici^ quieidemnu- 

mero adsignatur^ ita adnotavit p, 168 ed.Lugd, cum 

Tacitilocum supra allegatum posuisset: ^^Hi con- 

sules fiierunt numero superiore. Quare unius an- 

fii metachronismusest. Et ne putemiis errprera 

librariorum^ qiutrtum atmum Tiberii agnoscit Oro* 

isius,^ Vides istam Tiberii annorum diyersam 

oomputationem summo critjco offecisse, quipria» 

re adnotatione recte Pomponio et Caecilio Coss* 

Ovidium decessisse^ agnoverat# Quod idemMco^ 

lao Heinsio accidisse putaverim^ qui ad lY Fontt» 

Qy 58: ^Ao: 760« himmo post Augusti excessum 

obiisse in exilio Nasonem^ Mariani Chronicon asse- 

yerat. Rectius quam B« HieroiF^nnus^ cuius cal« 

jculum si sequamiur, Oyidius totum fere quadrien* 

nium Augusto Caesari supervixit/^" Cur Hierony- 

. mo obtrectaveritHeinsius, non patet: verum sian- 

nus 769 est secundus a morte Augusti, certe an-- 

num 770 non posuisset quartum^ nisi perquam 

obiter inspecto Hieronymo: et miro modo videtur 

unum et eundem annum in tres annps diducere; 

quod enim de Mariani chronico prodidit, nescio an 

id nunquam ipse inspexerit, sed depromserit istu^' 

indicium e Vinandi Pighii annalibus 11, [(. 546; 

qui cum uteretur aera Capitolina, anno 760 iflud 

e Mariani chronico demorte Ovidii adscripsit, nec 

tamen inferius Eusebium idem habere, reticet. De 

Pighii autem accuratione non licet cognoscere^ 

eum Mariani liber ad maniun nobis * niinc ipsiun 
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hm Bit J^itito cilm HieroiKfinin)» e Suetojriio i(i<- 
ileatur enotaTisse, Ovidiiim Coss. Foi»pQiiio et 
Caecilio^ quibus iisdem consulibus istiid decretum 
liactum est^ de proyinciis a Germanico obeundis^ 
quaeritnr, an de ftitUro huius in Pontum adyentu 
iempj^i certior fieri Oyidius poterit^ ut ea spe ad 
rapwB refingendum sese acdnxerit. Lioebit autem 
&uumo informare^ occubuisse Oyidium ex^nio 
demum anno^ quoniam de die et mense nihil tra^ 
ditum legimus. Quod quidem tuiti non liceret^ si 
probabilia ea esseut^ quae^ Massonuj» yitae Oiddia* 
iiae p* IIO^ repetiyit^ oli iam ad yitam Horatii p^ 
^22 et sub fin.prolata^ Eusebii annos decurrere 
^ mense Septembri^ nec nisi octo mensibus con- 
gruere cum iis, qui consulibus designantur* *) Orta 



*) Cam ante allqaot annos animi cansa de operrnnHoratianoram 
temporibas (Hsi>iceremas , illo Massoni iadicio <!e chronolo* 
gia HieroQjmi ita usi faeramas , ut carmen 24 libri priini 
odaram cle morte Quintilii Cremonensis ao 729 V. c. compo- 
situm poneremas ; qao facto carminam chronologiam ita de- 
scripseramoS) nt plana et dilacida omnia esseht, in qmbns 
intcrpretes a Massono ad. Vanderburgiam sategerunt. lam 
postquam errasse Massonum nobis persuasimus, Inbet hoc 
loco paucissimis exponere, quid hodie de illa re sentiamns, 
Kirchneriani quoqne libelli admoniti lectione , quo dochis 
ille vir dum Bentleianae audaciae cnmen vitat, contrarinm 
- subiit. Nam si Sermorum libros, quos tamen iniaria uno 
tempore aut elaboratos, aut certe editos putat K., cam toto 
elocutionis artiiiciointer.se sint d^versi, et epp. librum al^ 
teram omittamus, cetera, qaae protnlit, continua erromneise- 
rie inter se cohaerent , dum de cuiusvis libri editione arga- 
mento utitur parum idoneo et deinde ulterius procedit, atqne 
illad ij>snm exig^ebat argpumentum. Cai^minum libros neg^ai 
auteannuni calculi Varroniani 735 in vulgus potuisse prodire 
propter carmen I, 3 ; addit i^tur unum insuper amrnm 736, 

. Gni xarmina. t, *1 ; III , 1 1 30 ; nnlla addita causa yqLt as- 
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Mi Qj^io^ iiti yidetiir^ inde^ qiiod qiai priiftuin aiH 
rmff imiucfe tomptttayeFinit aut Astiocheni enmti^ 



sig^nata* lam Tero cnm ep/I, 13 y. 2 et 17 eoramdem car- 
miniim iniici mentionem, recie Vidisset , qnod et n<^is pri- 
dem persnaBant fnit, poterat eontentas esse eo ipso aimo 
epistolaram editioni tribato: Terum tres integ^s raaTalt 
addere, at editas sit ao : 739. Hinc epodon etiam libri pendet 
editio, quia nimirmn ep. altilnam Mbri primi non ad hmt 
librom, sed ad epodos pertintre sibi persuasiti Ig^itor nc» 
satisbabet, epodonlibrum imo annoseriusatquenecessarium 
Tidetur, absolutum posuisse, argumento non Validissimo a 
carmine secnndo docto^ nisi totits liber non n o n ir m sed jin^ 
decimamin annum pressussit, ,,donec deferbuissent odia et 
irae;^^ nimis sollicitus de Horatii' iuTenis liberrimi modestia 
et prudehtia. Denique illinc efiam suspensum esse patet 
de qvarto oarmiimm labro iodiciam^ quem eom Soetoniu» 
testis sit, loi^o temporis interTallo reliquos secutum esse, 
etsi res postulat anno 740summamTe 741 editum ut putemus, 
ad annmn 744 Dl V. rele^aTit. I^tnr com ndro modo ad 
h,anc diem Bentleii eonsfiterit Tatieinium, ,^iro)3 doctos quo- 
ties ab eius decretis recessuri sint, magis magisque a Teritate 
recessnros,^^ (ham Tanderbur^us si quid Tideo etsi non Te- 
ra, tamen probabiliora Kirchnero protulerat), Tidendum, an 
nosmeliusDiTa-Criticerespexerit. l^ibil autem nobis concedi 
Tolumus , msi ne cog^amur, carmen tertium libri primi de 
Vfrg^ilio poeta accipere; dequa re noninepte disseruitYan- 
derJiurg^us. Si ab isto caxinine discesseris, noTissimum in 
libb. tribus prioribus, quos una opera editos cnmKirchnero 
ntiqne statuendnm est, carmen crit III, 5. De carm/Iir, 8, 
T. I8'et H, 9, extr. et si quibus aliis locis et adTersariis 
nostris, Tiris amicissimis, et Tero cuiTis alii resj^ondebimns. 
IUud Tero carmenlll, 5 inepte fecisset poeta, si, quod putat 
K., stiripsisset Tel adeo edidisset post si^na et captiTos ab 
Aug^nsto receptos, contrarinmnimirum Reg^ consiHnm lau- 
dans de non redimendis captiTis ; adde, qnod Tersu primo 
allusum putamus ad loTis Tonantis templi , paulo aute ex- 
peditionem Parthicam, auctore Dione, dedicationem factam. 
lam cum nec in reliquis lib. m eiusdem ^neris carminibus 
peractae expeditionis certa indida legantnr et cum in ep. I, 13 
ad Ang^astnm non long^e absentem yinius Asella mittatur, 
missnm pataTerim adPiinoi^«m in Sicilia commoranttem an- 
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quae viilgWis fuit opinio^ aut AIexandciiii> ut.qiii 
ideo aiinorum initium facerent aut extremumme»* 
tsem Augustum, aut initium Septembris. Yidr 
Ideleri Y. D. expo.sitionem in libro de chronologia 
to. n^ p. 448. Quos quia secutus est Eusebiin, 
quaeri paterit , composueritne tempora ori^tis 
gentium cmn Romanis ita, ut Massonus statuit^ 
secundum potiorem auQorum partem^ an quae Ide- 
leri Hb. laud. p. 450 yidetur esse sententia^ habita 
initii annoruni ratione, ut mimdiannorumtres tan- 
tum menses Romanis inessent. JieiaSey num 
comparationeea tempoimm semelfacta; ipse enim 
Eusebius numeris a creatione mundi ductis consu- 
les Romanos adscripsit; HierouTmus in supplendo 
ex Suetonii scriptis Eusebio idem secutus esse ex- 
istiihandus sit. Ac de JEusebio quidem disquirere 
nostrum iam non est. Hieronymum autem non 
eo instituto usum fiiisse, quoMassonus sibipersua- 
sit^ fidem faciunt reliqua^ quae mutuatus est a 
Suetonio et chronico operi inseruit. Suetonii ex- 
stat Tita Horatii^ qua natus esse dicitur^ uti etiam 
ex ipsis carminibus const^it, VI. Id. DecLr Aurd. 
Cotta^ L. Manlio Torquato coss. Eos consules in 



teqnam in Orientem sig^na moYeret ; vid. Dionem suo loco. 
Epistolaram liber I., in quo illa extat, tempomm indicia ao 734 
postcriora continet nulla ; ultima eiusdem lihri aut extremo 
mense Decemhri anni 733 aut eo<Iem 734 scripta esse debet, 
qiiod f ug^t W. DD. Quidni i^itur totus liber cum epilo^o 
eo anno editus sit? His ita positis neque opus erit Mbrum 
quartum carminum, quem occasione victoriae Tiberii et 
Drusi compositnm editumque fuisse Suetonius testatur, supra 
annum 740 yel 741 protrudere , neque in epodon libr» oaiv 
roinis primi contemnere.indieiiinu 
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^raeeis 'EuBebii legimus iidBCFiptos anoa mikjcogui 

.a creato Tmindo; qui annus cuih ex parte tantwn 

incidat in aimum ccmsularem^ si e% Massoiii se^ 

tentia octo prioribus m^isibus oouvmire steituias^ 

Hieronymus, adsignandi erantHoratii natalesaiino 

sequenti; adscripsdit tamm eid^n ad amussim uu-^ 

mero ; et recte ita tempus notatum affirmat l$cali- 

ger animadv. p« 142. Fersius poeta a Su^onki et 

natus et mortuus dicitur mmse Decembri^ cnius 

tamen annus natalis apud Hieronymtinn dicitur. p. 

MML,, qui numarus in graeds Eusebii ecMsdem ha^ 

bet COSS.5 quos Suetonius tradidit ; et idem fE^ctum 

morte eius n* mmlxxju , apud utrumque chroxii- 

cum« £icimus VirriKum natiun Id. Octobr. Cosi^* 

Cn. Pompeio, M. Licin. Crasso; is est numerus 

MDCCCxLVJi apud Eusebium et eidem ab Hi^rony*- 

mu Virgilii natales adscripti sunt. Mortuus est 

ICal. Octobr. Sentio Satumina^ Lucretio Vespil- 

lone CDss., qiiibus convenit n. Smccccxcvffl apud 

Eusebium atque item Hierouymum. Ac cum hic 

etiam histirica reKqu^ Suetonii sese excerpsisse 

testetiur sid> finem praefationis p. 4, multis exemr 

plis p^sset demonstrari^ Massoni irritum essiB 

praeceptum. Nequenimis^foret mirandum, si Hie- 

ronymus accuratiore omni eiusmodi computatiohe 

. supersedisse videretur^ et tantum quae apud Sue- 

tonium legisset ei numero adsignavisset, cui Euse- 

biiuj graece eosdem C3nsules adscriptos reliqu^rat* 

£a ciun nostra aUquantisper fuerit sententia^ non 

levibus tamen factum est argumentis, ut pDtius 

. ooatraria^ atq[ue visumMassono Hieronymum spe- 

ctasse^ nobispersuasermms. Gasu enim ac fortuito 



t&Ty «i qt^^clsras certis oonsidJbui^ t^ imhis^ 
Tjdl mortiiiis tE^aditur priraibus octo aimi mensibws 
non a factum l^^itur apud Bierosxpmm eo mime- 
TO^ <piil>ii8 igti coBSules adduutur ab Busebio^ s^ 
praecedMte. Exem^um habes Au^sfi obitum 
supra commemoratum^ mense Augusto^ quem ex 
tSuetouio addidit Hierouymus sd> Eusebio praeler^- 
ffiissum. ^^u non le^imus ads<ariptum n. mmxxx, 
^o Tiberium successisse tamen recte r^ert, oui- 
cpte C3SS. Pomp^s et Appideius respondent aptri 
Emebium^ s^ n. mmxxix, quo nomine aceribe t&- 
tttperatur dmmologus a Scalig^ro p. 166 animadF. 
Tiberius decessit Suetonio teste xvu Kal. ApiiL 
Cru Acerronio Proculo^ G# Pcmtio Nigrino CkMss^^Is 
^t apud Eusebium numerus ,j3vyy OL dS^ annm 
pfjmus* At apudHiercmymum n. mmlu, 01}rmp^ 
^s prioris annus ultimus. C. €aesar Galigula oo- 
cisu» est ipse consul ciun C. Sentio Satiumno, oud 
su£R&ctus est Q. Pbmpomus Sec^mdus teste Dioii0 
&9y 29. numero Eusebiano ,/3vS'* Id vero cum 
fac^um legisset HiesOnymus s^Hid Suetonium c. 5S. 
1k KaL Febr. adseripsit numero praecedenti^ ut si 
pumeros Hieronymi et Eu30l>ii compares^ n. mmlyi 
ciyiisse^ deinde sequenti consul fiiisse yidesKurCa- 
ligula* Et adfiotayit Scaliger p. 173: ^^unius anni 
^^rochronii^miis*^^ Id^ adnatayit a4 numermn 
MMxciY Hietopymi^ de obitu Yespasiani, quq^ 
IX Kal. lun. Hsoic i^tat Hiemnymi si reete am^ 
madYortimusconsueiludinem^ ^eOvi^iianno emor- 
tuali incertiun eni^ legeritne apiid auctojmm suum, 
cd>iisse OTidium luio ex mensihus quatuor postremis 
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ooto prioribus, ccM. Tilierio ^t GenxMimco CnuQr 

saribus. SedeatqiioddaiB€au8«%'CiiFi3ludni4i^^ 

CaedUo etPomponio coss. Nempe quod eid^nnu- 

mero altarum Immia addidit dwmologuft; Genoor 

mcus Gaesar de Fiurthis (L Gativ) triudphat/^ ^ 

e Taoito alioye histiHico ac(»iratius loquente de-> 

pircmisisset^ secuudu^ iatam suantnonnaiii errop 

foret; ductus enim iUe triumpfaus edt a. d. yll Kl^ 

lunias^ Tac. Ann. 2> 4L; adsignmidus igitureKi^t 

ab Hieronjmo anno prim^ uti alia de ow&^ t^ 

luerat Scaliger. Nesciotamen^ an ita haeQ reft sit 

^pedi^dfi^^ ut ex eodem Suetonii loco de moprte 

OTidiiistud lemmaderivatum esse statuamus, sca^ir 

ptumqueftiisseinbuncmodum: Deeessit OFidiu$ 

«oss« CaecUio et Pomponio anno aetatb sexage»- 

mo; qiiibus eoss^ de Chruscis Cattis et Angriya^ 

riis Germanicus triumpbaverat/^ Uiide facije-duo 

lemmata e£Bngere potuit HienmTmus^ iuxta ap* 

ponenda^ Sed erunt haee pro coniectura licebi^ 

ffie vel secus existimare^ donee aliqua iuvanie 

Fortuna accuratius iudieium ferri potmt. AeTei^ 

tendumad prc^sitom, ut si recte ponatur^ Ovj- 

dium aimo 770 exeunte^ rel 770ineimte^xtinQtiun 

esse^ nihil obstare probemus^ quomimis et de teium- 

pho G^mianici^ et de proposita eiusdein profectio- 

ne certior fieri^ et adFastorum opws retractandivp 

sese accingere |Kituerit. Ac si singula reputainui> 

istadonmiamminimeMbtiim^t, cs^risa^W- 

nim epistolis deUriiis renimqueR<mtaiiarum stato 

iuoertum ignarumqne non fuisse Oyidiiimy quod 
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Bi i^eScpm iESiis re! argiuiMttte dJeessent^ 8(iti« (mv- 
giiosceretiir e loco PontiooirfiHi III ^ l^ 132: 
' Cum cttatus Urbis erit^ qiialem nunc augioror 

' esSe, ■ 

Bt huBus populi contrahet ora doldr, 
■ ' Cum dbmus Augusti, Capitoli niore colenda, " 

Laeta quod est et sit plenaque pads erit. 
Sed plenaie sunt eius rei indicionim epistolae ex 
^hto, Deihde si lifteras dederunt amici^ ubi de 
Senatusdecretocompertuhiquid haberent, temp^ 
ut' id focerent^ amicitiae officihm postulabat^ et 
quo arptiori vircido cum Ovidio vinctos fuisseSirfl- 
lium^ Pomponios^ quos potissiimim id fecisse tMh' 
sentaneum esty supra vidimus. Igitur si non niihis 
cimctanterremgessenmt,quaeritur,quanto ten^po- 
ris intervallo eas litteras sibi delatos habtieritNaso. 
De quo quidem ex istis versibus iudicandum esse 
nego, qui extant Pont. IV, 11 , 15 sq,,: 

Dum tua pervenit, dum littera nostra recurrens 

Tot maria ac terras permeat, amnis abit; 
Won desunt enim^quibus midto breviore spafio quam 
aimo dimidiolitteras RomaTomos pervenisse, liqiii- 
do poifeisit demonstrari. Epistola OvidiiPont.IV, 9. 
exarata est ad P. Pomponium Graecinum constdem 
designatum in anni 769V.C. partem eam, quae de- 
currit inde a Kalendis Maiis, uti ex lapide vetusto 
Sngeni 3se ostendit Massonus vit. O v. p. 1 14. Eiits 
epistolae initio optat Ovidius, et serio quidem optat, 
ttt deferatur ante mensem Maium, qno mmius ini- 
' 'tunis sit amicus. Dicit enim : 

' MissaqueDifaeiant, Auroram occurata<I illimi^ 

Bis senos feisces tpiae tlbi prima dabit. 
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Qiiilms vesrbis «pem <^jpmsit> adv^toram msa^ 
si recte curetiir ;^ i^l;^ eflim dixisset : Di £acereiity 
utppsset; oocurirere. I^ vero aTaoito libroAimaU 
h extarepio doc^miir^. Tiberiiupi DOyi institatieonti» 
ti^ooiisularia finedutecedeEtisaiini{ininumliabui^ 
so» His igitur ccumtiis cum Graecimim CQiisulem 
^signatum fiiisse ppprteat^ uti recte colligit Mas» 
lM>n. p. 115^ iion t;antum rescire eam rem potuit 
OTidius^ se^^tiam spemconcipere^ redituras suas 
Uttei^s eo intervallp^ quod fuitinter comitiaconsu?' 
Jaria, l^abita, utisepundumTacitum yidetur^ ihense 
Bec^liri vf^lNovembri etKalendasMaias, qua- 
tuor.igitur ii^ensium jspatio. Hinc^ ef&Htur^ ut m^ 
li& abso»um floque perversum videamur statu»e^ 
fui tribM2|^e|isibus^nuiitiip[iilliim^ quem drsimus^ ad 
Ovidium peryeni^se> animoinfonnemus. Penique 
si^ qup^resta;^ quaeritur^ quantum carminis iis men» 
sibus^ qui dcj ^jritap temporp supersunt^ aut compo^ 
pere aut retijjictare potwerit Ovidius^ quem certe 
promtissini^li^i^ ad pangenda carmina novimus^ ut 
qui quatuor ad summum mensibus m hibema pj^ 
£ectione librum pi^imum Tristium se confecisse fa- < 
teatur^ deea re commode tum uidicabitur^ siqua^ 
tenus et quomodoFastorumlibrosimmutayerit^ aur 
tea . eiq)osuerimus. Hactenuf^ enim ea carminaab 
Ovidio exule retractata vide]^ probavin^us^ ac in- 
s^ripticmis mutatio^ in qua summa eius opers^ ver-» 
satur, q^o tempore fieri non pptuerit^ dilucide yi- 
^ d^urdemoiDa^travisse; temppisa^utem^ quSbusfaop* 
tam necesse sit, certo definiri non posse^ cc^iectura 
^:amen diyersa posse concipi ostendimusj.q^amvis 
et ipsi ad pQste^ojreimji q[iiam fifsiiis es^lM^vimus^ 



itofkta^ incfiiieilim. N^que Iq aBiaqiiitate HiTe- 
tr^gafada i^^^BOirare^usqii^ai^ quare 

' i^odo fd res ^sa ter^ »Uy Giim pi^rspieuuc^ lu ta^ 
Scan iu^cs^erimunry qu^iuodQ retractav erit opus su* 
fttnpoeta^ et quen usum ad iirterpretearfJoneiii eite 
iiei cognitio habeat^ vdsic operae pretium fore ut 
ffecerimus, speramus/ 

Igitnr si ii95 quibus diximtis^ de causis iisqa% 
qwae cottttnonstrayimusy temporibus Ovidiuih ad 
ttianum d^iuo operi di^relicta achnoTendam per^ 
fiiotum esse placebit, fo*iplici ratione eo labore aut 
p^rfunctus^ aut quoadlicuit functus esse potest* Aut 
gnim^ quod primo loco est^ libros Fastoiiim Hsl ad 
MHmam dfetamperduxit et ad unguem perpoKvit, 
tit ante iliortem ipse .ediderit; quae est sentemtia 
i^eapofis^ Massoni p.92et 770^ quaniqne suam 
fetelt £dit6r Tristium Lipsiensis p. 58; et licebirt 
S&yttG: supra^yidimus^ duodedm librorumopus exi« 
li^are ab Ovidio^adSosicM^tun filios, si qui eiffii^ 
ftomam linssoSfc* Alternm est, quod datur^ Ovi- 
£[tim h^npenituis recognovisse carmina^ sed bio il^ 
IScf tanfuitt^ desultoria operaf et inconstanter Teti^ 
ilbtis' versibus inf^rj^asse; ita qui iudieant^fie«i^ 
iin^, tti tide^rarVBtlrmanmis^ Gimgius^ si sibi 
cbn^tare ttel&il,^ de editione Fastorom ab Olridio 
fttcta Tiihit habeafef di^ei^e,* quod tan^n i^misit 
Gi^^rigius probemfii p. ixT Iiieptain;enim est nei^ie 
tero simile, iht f^i contirdifia in Uno opere, ^ot 
itl*Fai§ti^ ost^iidimus, sive alium veterem scripto-' 
f^* i^ivc^' Ovidiuiii passimi fuisse. Aut denique, 
^txf btibii^que dLteknini in me&tem venit, partem 
#^^is iusto modb poefia ^B6MHi et eliiiiaii^^ r^- 
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qua aut intacta^ aut imperfi^ota desiituit morte 

praeventvis. Ovidio Nasoni opus retractanti hoo 

triplex agendum fiiissfe dixeris, ut quae praes^ti 

tempore minus essent idcmea^ resecaret, ut quae 

apte addi possent suppleret, ut hiulcum et incon- 

gruum haud quidquam relinqueret.*, Quodfeeisse. 

eum in primo eorum, qui extant Fastorum libro 

agnosdtur , in re^quis quinque nori aeque. lam- 

pridem a nobLs notatum fuit^ Augusti nomen fere 

totum abesse a primo libro, qui pro vivo in reli- 

quis &eqiiratissime laudatur; qiua nimirum eo. 

tempore, quod indicavimus, sive fuerit anniis768^ 

sive 770, pridem obierat. Deinde quas res gestas 

ab Ovidio exule sublectas simul exhibuimus,.si 

tespicias, omnes e libro primo enotabantur. Su- 

perest^ ut siDguIis in locis nihil esse impedimenti 

probemus, quin Hberprnnus ita putetur (k>mpara<'« 

tus, qualem et j:empufli etauctorisconsiliumpo-* 

jyhilarent. ' V^su 10, in ipsa dedicatione legitur: 

Saepe tibi pater est, saepe legendus avus; 

qiiibus verbis rerum a Tiberio gestarum mentio, 

suo Ipeo imicienda, promittitur. Ac sane, cum 

Augiisti virentis coramemorationem esse delen- 

dam intelligeret poetia, [Jerisque iii^ locis poterat 

Tiberii ralio haberi, ad quem fere oipnes Aiigusti 

honore^s delati fuerant^ quod cum sequentibus li- 

hm cun^ ipi^o paeneTiberii nomine omissum vi- 

deamus, hoo Ubrp factum esse minus animadver- 

terunt interpretes ; qiK>d gmus locorum statim re- 

'censeamus oportet. V. 67 voce: ducibus cum 

Gierigio non est ambigendum> utrum plures du- 

cesr> in quibiis ^i^stus^ an solus Crermanicus 

' '" '-3. ',■ 
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^milidMgm^9i «e4 4e TibeidQ et Qeifnaiiico ite 

4i^xm f(^i^mixm% u^ 40 Avfu^ "^^o et Tibe- 

m^ mtt^^ TribimiciM patwjt^t» olim poe^e lo^ 

^fmbm^v^i mfKmtd^^M^ Tf.n> 171, Horat 

O^m, H% 7- Trist^lV^ a, 44, III, 12, 48. 

io8t T1, 92. Jk^t^ 4e Aiigiiato «i Tiberid ip 

piinia f4abwati«m6^ «c^pta fuiaae, cocipQdiimMff 

Mxmt de ik4e«i wtet^genda j»€^amus. Idem ii^ 

ijHefi«diim de Yecftikuai 287^ 88^3, de quilxus Gieii* 

gw tsicetf «^ FeCutandiis a)> eo^ uti oUm a Buiv 

mfim^M faratSeinsiuii^, ^legit: Aeqpestnim yel 

iniMiitftim> et4e«cdoAM(j^toeapieudwnconteii*> 

i^U Atf^ mi^ pads h^h ^^itm Til>^u8 uti 

^ Arateii Citoi^xmiGi y^ 10, ^^ qfd^ u^a eum Ai]|- 

^to ^ljqpu^iido pad <»j^» ten-^yrum iavigilaYerat 

Y»4«{diq* Glef igi«s de C^ Iidio Caesare, sequen» 

^ftk^w deAugiiato^ ^leiBde sequeus de Tiben^ 

jMe«p^tiUf3 4kU^9 iltod pQs^mw mortiiP 

Af^ttstf laneiftiiim ^im ^ foeta* Kolumua ^mfir 

Qifi ^iep^pimT^i^; jSt pene» A^gusto» sq., iu- 

ti^fpef^tim ^^fiSQ de Tk<| Ai^u«to, ut contiaw 

^^pKibna «a^4o AMgWftuf^ vIyu^ ii»>d» «lortu^ nit 

4ii<«^jg«iiiu9i 9 ^iwd «erte pd«tba<^ emft |ef4s^ yi- 

^l9l!uiiiutc $^ «ag:5j^ <Mer%i|i9 ^WW Webew ^ 

fiiis^Qii i9i|««|p.3 ^u» Yf 530 de {^ Ca^ffare »cQ%fit; 

Jdefiie mim mm whm^t dma 04^ ^qiie it^ xxmr 

9jft a^ A^fug^ imperiiim» «ed transiit ad A^ 

gwtWf ?w«# 4^i«lm lBPiii<w AiJgustiif, gni 

YiYiksi a po^ 4e»4 i«i#iin i^tm^ !^mim^ 

fiisM wiweii49lr4Qlfiiii(b «^^ Miio^Y|nw«b ^ 



9,1tK Voxt itide fMl«fMfe)Al^ 

eem snstiitet dft ^ WM^tlan» %^ 0«i4iiHA 4k 

Met. I, 626. 

V. 599. Gi^rigfus koiD dlitif^oii it»um de (X 
Iulio Caesaire intarpretatwy qati m ^plioati:^ 
fflnstraiida erat 9%iiifieatio verbonimi {>etiit^ $»- 
ma^pro: si petiisset, sumsisset. Sed praet^ 
hoc totius loci postulat adomatio ut intelligantur 
n rersus de Augusto Caesare. Cum dixisset poe^ 
ta nulIiRomanae gentis tam magnifictim contigisse 
ec^omen atque Caesari Augusto, primum ew 
b^ duces recenset^ qui a populis denctis iio« 
xkiina duxermit: non igitur C. lulium Caesarem w 
eorum numerum potuit relerre, qui cognomina 
miHa habuit^ sed ita.concludit, ista de yictoriis 
cognomina non singula^ sed cfutt^ ih Ati^stuin 
fiiisse conferenda. Pergit> ^lfis det^avtKisltokidri- 
fesiitiomina qiiosdam adeptos^ et quidan alios aliis 
fttfstriora ; nec opns est eo> querd iM^fpmAb tiOf' 
bisin mmtem venit^ legenduns r.%00\ ^ inini^ 
mo qiiidam celebres et<^.^ cum €>t YulfMa l^^etlo a 
miujribnils ad maxima^ eiiiitsmodi F«l)idi^Km mt 
eogiiomen, progressum contineat^ mide ooncludit 
poeta, etiam hos titulos Augusti cognonnne supe- 
rari. Si rero v. 599 Caesarem Augustum inteDi- 
gimiis, quaeritur, an de eo ipso, quem mortuum 
celf^rari necesse sit, recte dicatur: si petat — su^ 
niat, quod Gierigio obiectabamus. Sed videmur 
ob^ervasse, si vividius et efficaciusloquuntur poe- 
tae, nonnmiquam dere pra^erita, quaefieri po- 
tuisset, neque tamen facta est, et de re praesenti, 
quae fieri nequit, contra atqpe granmiatia praeci- 
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piiilit^ uti i^raefi^ntis temporis inddo cmuinetfyai 
Habes ;ita in his ipsis Fs^stcmim libris 11: 107. : . 

— capit ille coronam, 
Quae possit crines PtiDebe decere tuos. 
IV, 122; Ah nolim yictas hoc meminisse deas. 
VI, 371 : Atque utinampugnae pateat locus ; arma 

capessant^ 

Et si non possint exsuperare, cadant. 

Met.n, 647; — et si modo yerba sequantur^ ^ 

Oretopem nomenquesuumcasusque loquatur. 

n, 170; Nec scit, qiia sit iter, nec si sciat, im- 

, peretilKs. 

Trist. n, 68. Non tua carmmibus maior fit glo- 

ria, nec qup, 

Ut maior fiat, crescere possit, habet. 
Her. ep.*9, 71 : Detrabat Antaeus duro redimicula 

collo; 
praecesserat: site yidissetBusii-is. Eadem v. 168: 

Virque, sed o possis! et puer Hylle, yale. 
Atqui certa erat , actum esse de Hercule. 
Ep. Xn, 119: — meritas subeamus in aho 

Tujfraudispoenas, crediditatis ego. 

vulgaris ratio postulabat: subiissemus, sequitur 
enim: utinam elisissent. Cum his locis si nostrum 
contuleris , non ofFendent praesentia : petat , su-. 
mat, pro: petiisset — suipsisset^ sententia pror- 
sus eadem. ^ 

Sed versu 614 gravius impegit Gierigius, qui 
ad v.sequentem adnotavit: Heres estTiberius, cui 
Augustinomenhea:^editarium^^; consectariumeiiim 
est, ut illum versum : ^ 
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Augeat imperium Bostri dums ^ augeat annos^ 

de Augusto sibi sit iuteipretatus» Hoc igitur looo 

ut vi vat perennetque optat poeta 9 q[uem paulo aii- 

te mortuum cogitavit^ dum ea attingit quaemortUo 

ipso demum acciderunt. Qui scrupulus remove- 

bitur facillime, si w. 613, 14 capiantur de Tibe- 

rio, ad quem Augusti coguomen pervenisse con- 

stat^ quemqiie superius ita apoeta appellatumlle- 

gimus. Yy. 615, 16 in eam sententiam scripti sunt, 

ut Ovidius ciun illo cognomine domum Augustam^ 

perennare optet, futurpsqiie in eo cognomine suc- 

cessores tam fausto auspicio succedere patribus, 

qao ilK usi iueririt. Ac cum hodie sciamus ex Ver- 

rii Flacci Fastis, Ovidium duo lemmata hoc loco 

eomprehendisse, coronam quemam Octaviano de- 

cretam et A^ig^isti ipsum cognomen inditum, ne 

iflud quidem offendet, quod v. 014 Tiberio dicitur 

eiusque filiis : 

Protegat et vestras querna corona fores, 
cum Suet. Tib. c. 26. civicam illum coronam in 
yestibulo irecusavisse referat. Sed nec si semel 
commemoranda crat corona ciyioa, Tiberium ab 
eius usu poterat excUidere, et vero ipsam rem 
Ovidium relegatum fugere facile potuisse, fat^i- 
dum est. 

' His|giturlocis praeter illos, quos recte inter* 
pretes explictienmt, Tiberius celebratur, Augu- 
stus vero tanquam vivus libro primo nusquam. 
Ut nihil obstare putemus, quominus sub finem vi- 
tae totum librum primum refictum esse ab auctore 
ita, utiindicavimus, statuatur; idque eo facilius, 
si rdiquonun librorum ratio, perspexerimus, 
quam sit diversa. Qua re intelligitur, non ultra 



librum {>riitiufn l^cuisse OviAd ef vacare labori^ 
jpropter vltaej qiiod siipererat, perbreve spatitim^ 
cum act umuii librum retractandum pauconim 
mensium sufficere potuisse spatium videatur. 

Hoc igitur nobis postremo agendiun est, ut 
earum rerum, quas accurate observatas in primo 
libro ab OviJio docuimus, in posterioribus hili3 
factum esse, comprobemus: neque emendata vei 
deleta esse, quae olim apta, eo tempore quo t^a* 
stos retractavit, inepta essent; neque quae sup- 
pleri debuissent, suppleta; quin aliquot partibiis 
eos libros minus elaboratos videri et perpolltos* 
Ac primum resecta op^rtiusse omuia, nec pauci^ 
quibus Augustus autinvocatur, aut j[>ro vivo laii- 
datur, aliquoties stipra iam pemunciavimus. 
Bemde eorum loco Germanici nomen aut TiberS 
laudes p^m^ consentaneum erat, nec omitti ea, 
quaecunque post relegatumOvidium ao: 76i doml , 
forisque gesta in Fastos relata essent; cuius gene- 
ris accurate non semel eos libros perl^entibus 
ne levissimum quidem indicium nobis se obtidit; 
uisi quis ea^ quae quando accidertnt^ non satis Ii«* 
quet, velut TTempli Magnae Matris restitutionem 
per Augustum et Liviam^ IV, 347. V, 157, et Atn- 
um Libertatis a Pollione^restauratum IV, 621, an- 
nis Ovidii relegatione posterioribus assi|banda es- 
se, docebit. Sed multa etiam serioribus temporf- 
bus in Fostos fuisse relata, quis possit dubitare? 
Uno ut perfungamur exemplo: lib. III, 419 poeta 
celebrat Pontificatum Maximum ad Augustum de- 
latum; lib.IVextr* Vestae in Palatium translatio- 
nem# lam v^ro mcKrtuo A^gusto Pontifex Maxi- 



m^, Tiberiiis Gxtiiit, et eodem mense^ quo pater 

afim^ qiiatuor diebus serius eum honorem adii^ 

imqfi e yetere lapide Neapolis ad locum jpriorem 

docetjt in Fastosque relatum fuis&e yix dubium e»U 

An %;itur credibile estj^ Ovidium utroque illo lo^d 

Tjt^rii yerbononmeminisse^ si hos libros pro ab* 

|M>lutis haberi voluisset ? -*- Denique^ quod si fa^ 

t^inur> nolimus indigneferri^ necessarioenimcQnv 

|^Q^[^m est cum arte critica factitan^a^ yid^tujr 

i|iii^dam in his carminibus ita esse comparatai^ ut 

i^^j^ /olim de uniyerso noa dubitayf^ Ovidlu« 

ppi^Qfqui^ niptosque et imperfectps Fastp^um 9^ 

^pMf 90 jyfetamorphGoeon libros appellaTerit^ de |iif( 

^q^lpqiie posterioribns hodieque ait iudip^dumt 

Tfft^t si W>n secundi eum locum^ ^ de loipero^ 

Jlt^lHI^Lupercisagit^ inspiciamus^ Tidemus, eiuy 

Kaien ^gi^em pluribus fabuli^ iuxta positi^ IUujMtih 

l^ Ife^ id al>harret ab usu OvicUanQ^ lU^itloJb» 

TWP Tt 421 -^ 24, qiiibu3 nominis Lupercorx^n d^ 

j^fin^rsl^o re^Uitur, ita nudcj^ ne dicai9 al^rppitcv 

$^pa|iuntqi*| praestertim si editorum plurimormn 

€iKe«\||^lp Vf 4'4 Uejrjin • Luperdi^, ut leTigasse m^^b^* 

^^coiidnna^sielopumpoeta^ pptaiidum lit ^^ id* 

que f^cturuih fuisseji ^ilicuissef^ anspifijo ori^tuoer 

Quae oiFensio ne |ta quidem tpHitur^ s| codd. al>- 

«|uorum et edd. veterum Venetae, Vioentinae, 41'- 

dinaa^ Mediolanensis exemplo legatur: L^g^ierofil» 

Simili luodo abrupta est oratio VL 267^ 39L Sed 

ut iallquai:^ certiora jqpii]iu3.^e,in arhiteip pp$»ila 

prpferamusj adlih. lY* tm^m na«e:Ktipa^ 

jcj^tur distichon; 
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lanus adoranclus cumque hoc Concordiafmiti», 
Et Romana Salus araque Pacis erit; 
irecentiores editores non secuti sunt Carolum Nea— 
polim^ qui haec adnotavit: post quatuor dies cona- 
pletos^ id estlVKal.^ lanus placandus ettemahaee 
tranquillanumina: Pax, Salus et Concordia. Bei— 
num ergo aliquid Vrbi hoc die accessit: ita est; 
sicque notatur in Kalendai^o antiquei Hoc dieCae— 
^ sar Alexandriato recepit.^^ Kalendariumy quod 
laudat^ est Capitoliniim^ quod edilit Graevius kk 
Thes. T. Tiny*p.l4 et 15. Videtur igitur Otidii» 
iaut^ si alio s^ectat iUud distichon^ quam adcaptae 
Alexandriae memoriam ^ omisisse illud calendarii 
lemma; eratigitur quandocimque suppleQdum; 
nam reliqua eiusmodi^ quae aEimde compeitaha- 
l)emus^ omnia intexujt. Aut si Neapolis yerdm 
vidit, non potuit tamen tantam rem ita breviter 
tantum attingere^ immo^ qua de causa illa nomma 
placanda sint^ prorsus reticere^ sed iudicandum 
est^ istis duobus versisus olim complexum eumeB*» 
^se^ quae postea copiosius essent explicanda. Ad 
sane^ si Dionis historiam evolyimus^ possint iHa 
sacra quodam nexu cum victoria Alexandrina con- 
iuncta fuisse. Lib. LI^ c. 1&: rfiv ts rifieqaVy iv 
y fi^XeiccvdQia kuXto y dvw&fiv rt elvai — c. 20: 
nXHOrov^ oficog vtc&q Ttavra ra tfjfi<pc6&svTa oi v- 
'ivtQriO&riy OTC vag Tt TivXag tov ^la vov — 'ixXecCav 
xal TO oicovcOfia to Trjg^^Tyceiag i%oii^6av. Vi- 
demus eod6m certe tempore et memoriae Alexan- 
driae cdptae diem dicatam et Auguiium salutis re- 
petitum: quod an eodem die factUm sit, incertum 
est. Fac^n^ quam libro I^ 709 Actiacis frondibuB 
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eomptam £oi legimus / ea die oultlQaii ftii^se, ve- 

risiiniUimum est^ nec de lano et Concordia est im- 

pxobabile* Alexandrina enim Yictoria pace congti- 

tute^ recte lanua poterat adorari; et bellis ciyili^ 

\ms finitis^ ut in.posterum ea ayerruncaret^ Cpi^ 

cordia gnA y^ieranda. Sed qiiidquid tai^dem hoo 

rei fiierit, tmo cwte esi^mplo probdyimus^ quas- 

dam earminis luiiits partes postea elaborandas sibi 

r^a^ryasse poetam;. quod ceteroquin infaslis ae- 

que difficile est demonstratu^ atqiie iuMetamoiv 

phosihus^ quas etsi item imperfectas scimus dere- 

lictas, qua parte quidquam desideraretiur, nemo^ 

qiiod sciam, indicayit. Quod igitur supra tulimus 

hidieium^ posteriores Fastorura libros it^ fere re- 

lictos, quales descripsit Tristium loco, in exordio 

huius disputationis exhibito, neque in exiKo retra- 

etatos yideri a poeta, argumentis sustentayimus. 

VenuD ne qiiid dissimulemus^ duo extaiit loci 
iii his libris posterioribus , quorum altero demon- 
stratiu', hosce libros in exilio Oyidium, altero, 
etiam post mutatam ad Germanicum dedicationem^ 
attigisse. Ac primus habetiu* lib. IV, 81 : 

Suhnonis gelidi, patriae, Germanice, nostrae; 

Me miserum, Scythico quam procul illa solo! 
Ergo ego tam longe? — «ed supprime, Musa, 

querelas ; 
Non tibi sunt moesta sacra canenda lyra* 
Aiter vero: VI, 666: 

Exsilium quodam tempore Tibur erat! 
Quos quidem yersus , cum relegeret aKquan- 
4o hos libros poeta, subito additos, forsitan in 
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morgiae^ statuimus^ sicubi aptum soHtis suk que- 
relis locum dispioeret Ac si paulo jcuriosiiis ea 
ratione ipsam quasi poetae offioinam scrutamiir^ 
noii ideo veremur, ne tam grare ineptiae crimien 
subeamus.^ atque illi interpretes^ qui in Tristium 
k>co y^ 8^ 29 deprehendisse sibi yidentur poetam, 
Mnoshexametros pcmentaoi, ut deinde aliquando 
eligeret, Nostra enim ccmiectura ceteris omnibite^ 
pulcherrime congrumtibus^ non leriter videhir 
communiri. 



Pars 11. 

Ois^rvtttianes criticae in Ovidii Fitslos et scripta 
reliqua. 

In Ovidio l^enclo qui sunt yersati^ sciuiit^ eunv 
qui ita em^davit poetam^ ut reliquos editorea ad 
hunc diem superaverit omnes^ Nicolaum dicoHein^ 
siiiDi, vinun adnurabilis quondam ingenii^ non 
tamea ideo efficbse> ut fauic aetati remissumes^ 
setdocti id genus laburis. Nam cran fere in quo-* 
¥is huias poetae opere, si solos forte Tristium li- 
Iffos exGipias, ea aciuninis eritiei spedmiQa edide«^ 
rit) qiiae poKt tot secula in omne tempus salvuiob 
«Hraiptorem stitmnt, xluplici potissimum vice re«: 
nim bmnanarum sortem expertus est: locos, quod 
primnm est^ non paucos msde afPectos^ uti reperit^ 
]%liquit> ingenue fassus^ se non paratam habuisse 
medelam; deiii^nimia^quaerat^corrigendicupidi^ 
tate abreptus ui^eniosa multa, sed inutilia^ et ni 
iHrtistentavitet vero carminibus ipsisinfexuit* At- 
que hoe postremum commissum iis iudicandmn est^ > 
qui post eum Oyidium edunt edentve; illud inter- 
Hi£ssimi singularibus scriptionibus absolvipotest.' 
^ quomam FsNstorum carmen integrum qum p^r- 
^^eamus , impedit et siibsklioriun mediocritas et 
loeorum quorundam ratio impeditissin»> quoties 
«opi(%iiii9 diif^^tandi deeritocaMsio^ praesertim jbi 
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prioribus Fastofum libris, liodbit reliquonim Ovi- 
dii operum locos interponere emendaudos ; editio- 
num autem yetustanun, quarum compliu*os coatu^ 
linms non spemendae notae et yero codicum ntm- 
nulldrum^ ubioccasio erit^ subindenotabimus lectio- 
nes. Postrerao iUa Bentiieianae praefationis yerba, 
quae memoriter omnes tenent: Neid fortenescias, 
longe longeque difficilius est hodie quam superio- 
ribusannis^emendatiouesconscribere,^^ etc, inrem 
nostram conyertimus, quae quanto maiorein hodie 
yim habent, eo aequiores opeUae nostrae iudiees 
efficient, 

Fast, lib. I. y. 261. Si dil^enter perl^w> 
quae Nic* Heinsdns ad hunc locum adnotayit, in^ 
eerti consilii eum fiiisse apparebity' dum et conie^ 
ctat, quodyiolmtius, et edidit^ quod non satis ccsp- 
tum est^ et codd. lectiones non yidetur inG^robare; 
Ut op^rae pretium yideatur, drauo.de re^ipsa ctie 
spcere. Ac coniecturam eius: maniplos T^in 
tios admittendam praeter necessitatem nemopo» 
tabit; longius enim^ quam in talibus licet^ recedit 
illa a scriptura tum yulgata^ quaeest: tacitos, 
uti etiam est in edd. Aldina ai: 1501 Yeneta 1484 
Yicentina 1480, tumcodd^, quoshajbere: Tatios 
dicit Heiasius, neo tam<en indicat^ ut sol^ Igihv 
quod edi consueyit: Tatium^ id fSetma traditum 
est Scaligeruta in codice legisse; quae cum eit 
sublestaefidei auctoritas^ tumscriptura ipsadis^^ 
pUcet propter y. 260^ ubi idemnomen legitur^ nee 
fuerat mutandum in Titi abHsio^ ciun nec:if)8e 
ood«*Yossianu3 sit e praestantissimis ^ nec msi in* 
margine, MiUc^^t pro i^ertissima glossa^ lUttd ex»> 
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bibiierit. Si igUur Tathim ewpimxeinB, reblat ut 
«beratrum «ligas: Tatios vel: tacitas.: Hoc 
T^eo prae iflo utpiobemtig^ feeit et yerbonimofdo^ 
«^'Sabiiiis et Tatib^s tam arcte copulentar^ 
quod Mt submolestilm;' deiude vero comparalio 
loci simillimi iu Metam. XIV, 715 : 

^ Tatius patcesque Sabim 

'BeUagmmt, ardsqiie yia Tarpeia rechisa 
' ^ " Dignum animam poena ccmgestis exuit armis* 

* Inde sati Cunbus tadtorum more luporum 
:'' Ore premunt fauces. 

'Yides faos locos ita sibi esse similes, ut etiam 
sfiesutii notio altm yideatur c<myeniens. Si vwo 
ideo antiquaiidumnostro loco legendumque: taci* 
toi» Videbitur; et ita h. 1. legisse yidetur iUe U« 
brsffius, quiAmpr. UI, 8, 61, exarayit: tacitos 
Siabaiios *y potest id ^join esqpHcari ad eorum ex-* 
emphun, quae attuUt Burmanuui» ad Trist. I, l^ 
21, bonae firugis ^ Heiiisius ad F« YI, 398, qui 
docent^ tacitum saepepcniprosecretoet clan- 
dertino* Restat, ut oecasume ditf a Metam. quem 
UmdayiimislQCum emendemus: ibi enim quodlah-* 
nittfretB.Crusius ediderunt: tacitorum lupo- 
mm,^ nequaquimi yerum esse constot. Ndn apte 
euhsi hipi taciti dicuntur, qui noii s^nper tac^nt, 
sed dum praedantur tantum; nec prolepsi locus 
est* Contra quod aU^^ (q>tami codd. habait : r a - 
pidorum nimis yu^are ^t. Uniceaptum dixe-» 
xim, quod faciUima coniectur^ Ucet assequi: ra- 
ptorum more luporum. Cfr. Ran,^ Am. v; 
70Q ubi i?apidas et. raptas confusa. Sensus 
autemt tafiiait , yduti htpi, diun ra][Hunti Ita pasi^ 
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san.Chridiiis: pwser^ rflptorBs^ yastatpr flqper^ 
praf^^lator ales^ hjdrus oI^essoF>* oet. ^Hiia id 
ipsimi: hipiraptores .4iisdtX> 54(>* Himo igitnr 
locmn si emeiidayimus^ ne ita quidem mmus re^ 
eum iUo Fastorum companetor* 

Y. 333. Huiiis loci dup baben tmr lec^xmef t 
Utque ea nunc certa est^ quae est codicis 
praestantissinu Ursmiani et ^ecem aliortim h. e» 
septimae partis omnium^ quos Heinsius, ad Fastos 
contuHt; Ahera: utque ea non certa est, 
quc^ unusCijfani^ reliqui, utavidetur, Heinsiani 
et ecM.Teteres omnes^ quas iuspe^i^ su^[>edltant: 
quanim priorem probavit Heinsius et seouti i>m* 
nes ^ditpres; minus recte, uti luibis quid^ yider 
tur. Nam etsiillalocutio.: Ut iHud — sic yel 
ita hoc^ quae fiimiliayissiiipa Qyidib est> adjCHr 
ius exemplumetiamittadinoptcmdo: ita -^ si eisf% 
^candum videtur^ quod paulo aliter ^pUcat edi<* 
tor Tristium Lipsiensis ad I^ 2, 105^ et m mim^ 
ciatis sibi oppositis et co^tirenientibus siblusmrpata 
iegitur^ tamen: nunc h.LtiBitumabest^ utapacae« 
cedente yersu confirmetilr^ quod ^^t Heinskis^ 
ut prwsus abundet et ita tantum h>eam halic»^ 
si pluribus argumentis Ovidius^ cur itla ratio ve^ 
ra sit, probasset» Praestabit igitur, opinor^ phi« 
rimorum codd. s^cripturam admittere. Sed admo* 
nemur ab hoc versu alhis h>ci, qui in eadem locii* 
tione Ut — sic a nemine tot editorum emenda-' 
tus est« Est is in ipso Metamwphos. ex6rdio v^t 
1 5. Diu esty^ex quo Burmannus hunc Porphyrio*» 
nis ad Horatium ad IHp 4, 29» locum adscripsiti 
5>Ut«unque. pro ubiouuqm acripe. U t enim v^^ 
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res itoiitiiiii({iiam^pro ]tali parfioiria pmMimat^ ut 
^¥g,M'quiBto: caesis utforte iur^ds; etOrU 
iiufit Quaqiie firit teihas fM6 et pontus et aer/* 
¥eteres eius sdboHastae edd. dlountur bid>iN«; uf 
a^rV etsane {wtety idtqua.eins.Tersm partePor^ 
ph^rrioai^n partioulani: ut legbse^ quantumVis 
^i^eram interpretatus esse videatur» Nam iffi ut 
temporali, srre locatiTO^ locum esse potuisse in 
hoc versuyvix e^utes. Yerum siconsideraveris^ 
qtiaminconcinnepostifium versum: Quaque fuit 
telhis illic et pcmttts et aer^ puncto distinctum^ ad- 
nectator seqiiens : sic erat etcL ^ mim absimiUe ve* 
iO'fiierit , legisi^e PorjA jrionem : 

Quaqueftrit tdllus iUic ut pontus et aer^ 
Sic eratinstaUIis tdhis etc. ''' - 

ut bi versus etidem formula elegimter inter se ©o- 
pii^^9 V^ ^^ F^storum Ibco et innumerbu 
^uod ^ aptius , quam Burmanni cowectib , a lah^ 
nioomissa: 

Utque £ait telhis ilMc ubi^ cef. 
ra tanta comecturaram imitilium copia , quantani 
hiii versus eiKp^rtus est, n^minem ob«ervasse> 
ideo mirum est, quod Planudem id ipsum legisse 
eiiiGs^raeca terba ,ostendant: «j^ ivS^tt yrf Tfv ixtZ 
xgA 6 novTog ^ai aljg. Neque ieviculamhanc emen* 
dationeVh protuiissemus^ nisi in ipsd operis limine 
a totDD. viris tam mira e^ccogitata fuissent. 

1^oni»n igitur M^morphoses Ovidii ad par^ 
tes vocavimus> cumque in primo libro Fastorimi 
irihilgraviusoomirratccmjgendum^ si quajn^eter* 
ea in illo camrino emendati^ne indigere videntur, 
poterunt adidngi. lib. Met, ¥11, 27« ex eorum 



looomto mmieix) eM , qufllim Kie» HeiiMms Tel pm^ 
eonclamatis nbstinuit^ yel ettimdaiidi8i]0nvacavit» 
Posteriores vero interpretes mecliocriter, itt fify 
intet^tando praeterierunt. Certe^ qiiod Heuip» 
sitts indioavit^ Bfiaius quoddam tikussibi latere 
vide^^ nemo animadveFtit. Sermo est de Mede^ 
Aescmi operam navante^ et verba haee:. • ' * 

His et mille aliis postquam sine ncmiine rebus^ . 
. Propositumiostruxit mortali (lahn; mortSHs 

Botb.) barbara mumis^ « 
Arenti ramoiampridemmitis olivae : 

Omnia confundit jsunmdsque immiscuit ima:. 
Quorum yersuum si secundum accuratius io* 
tueamur^ multa esse fatendum est^ quae OTidi*- 
no nitori male respondeaat. . Ac etiamsi barba^- 
rae appdlatioiiem poetioae Latinorum consuet*» 
^i com^edamiut, quaad Atticorum tragicormn ra^ 
^K^lum assolet f»e Medeae tribui^ velut Hor^ 
epod. 5^ Ovid. Trist. n^ 526, quid dicamus iE^|iii* 
ficariisto: mortali? mirummsiimmortalem£BH 
etura erat Aesonem; detnde quae ant elegantia ii»- 
est in illis sibi oppositis : . mortali barbara aui: 
quodacumeninconiunctis seoundumBotfaium^ qui 
in YincUciis Ovidiaiiis ad h.l. : ^^munus r^oresce^ 
tis aetatis, quod r^ a deo tantum aUquo dari poe«- 
se yideretur^ yel a yiro omnis^ quae in hominem 
cadit^ doctriuae copia iastnietissimo profidsai^ id. 
munus et mortalemetfeminam, eamqnebariiaram^ 
proposuisse^ remque ad exitum perduxisse^^ ait 
murabundius Nasp.^^ Atprimum munus non esi 
h. 1. i^sa inyenilis^ aetas^ sed tcoitum ille sucus^ 
per^quem iniuyentutem reditunis eratAeson; afii^ 
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-■miM ii r I nrii 

^qiiiiltMHiiHoiip€rto*at cBcerepoe<to: iMhnait; de» 

bideisti niBsiae admwatiOBi aiii misfpiam diit oarte 

idb Idousmn eraty eum aliqiimto niiraMliora, iam 

antoQ^prc^iiset; neo de re ad exitum perdneta 

^pfik^iam l^tw^' sed ^atmi pergltiir in nwratk>«^ 

pp^ Sed quam crasincionem seitentiae frigiis ex«- 

cita?verat ahgetnr eHem eodd. seriptiiras reputan^ 

tibos: eorttm sdter^ Uri^inas^ cpii a reliqiiorum 

Ralorum femiilia pl^umque seorsim facit, Tulga* 

tum qiiidem exbibet, sed cumhac glossa: mor- 

tali i. e. in mortario, quae glossa siye tradux 

ex alio deriyata est^ siv^ ilU primiim adscrqyta^ 

non obscinfe i£ud quocldam auctomn Bxivm legisse 

ii^eat^ Advertenmt id lam pridem doeti viri^ 

qncKrum Heinsius et Burmannus Bartirii emenda- 

tion^m: nlNHTtari tanq^uh ^robabilem suam fece^ 

rtmt} alteram vocis : mortarium ibrmam statiien« 

tes^ iiti didtor viddicet torciilar et torcukmum^ 

$ii^ Sed isttoi incognitam vocem y nan insolitum 

fieinsii art^Msiam^ iure reprobat Botiiius^ adbio* 

tans ipioque^ ncm mortado, sed aheiio Medei»ii 

«iscmivideri. Alt^ravox: barl>ard incoiiBemeg^ 

gemao Argentoratensi^ quem prae ceteris prae- 

stantiofom dkitBumKinnus Sec vitae Heimiaiiae 

p. 13^ et eoiiiqiirare si^piiis cum 3Io Urbinateno- 

tarntlahnius ¥• D; p. XXVI. jnraef. ad to. H.^ tan-« 

tuminlititrahabetur. Inde jRitaverim in codioe 

eo, qui d^^avationis^ mox correoticmis per iticim 

Italos ^ causam pradmit ^ seriptiim fuisse : ' m o« 

rari^ a:ddita ab initio temii ista virgula> quam: 

te sigmficare^ nonmt^ qui codices tracterunt. 

£x eius vii^ulae oimssiiiBe in^cod* Zmccaviensi 

4 
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Metiuto«5 tjtt^ nmio domi habeo> I> 23: seettit 
prp: secrevit; 196: editua pro crediiH>V€i 
oredimus YI^ 128: hedis^ pco hidde^ 
jris; Vn, 29: tuleoi VII, 720- Quaer^rpiwi 
li<[uaerere; YU, 486: feda, pio: foederaf 
lib.Il, 654. paene omissa iUa sjUaba; «^:jptum 
enim^^: solv.^ cpio deiude deleto: resolyeretj 
I^235:utiturpro:ye]^titur; quiaetiam seifti^ 
iur ybas3=yerba. Quod i^tio^h.Lesse deb^r^r 
remorari faoileabirepoterai;ia:,iiiortari^ joui 
iUaglossa adscribebatur; moxiu: mortali^ quod 
laiodie legitur. Pro barbara autem leytseraiyB^ 
«utatioae reposu^rim: tartara, h. e* TartajNu 
jRemomi Tartara yero sigiufioat : remoraii xxif»^ 
4em> prorogare yitam, uti Met. XII, 446: moi^ 
Hectoris arma> h. c. probibere ; moram fati lucit»»* 
ri dixit Stat Theb, IX, 779. et yid. ludicem Buih* 
manni. Quodautemattinetadc€tostructi($ue9iillam^ 
muiius, propositum remorari Tartart^ est i&i 
poetis famiHaris pro yidgari: adjremorauda^Tar^ 
tara, de qua exposuei^mt Bmtk ad Hor. cai^ jj^ 
1. Giofau. ad Qyid. Font. H, 9> 38«. Loers. aA 
Iferoid. I, 37. Quod su^a diximus de apioula 
pro syllaba posito^ si quiil in tam antiquo cpdie^^ 
qual^u fmsse illum integrum ueoessesit^ e pa^ 
laeographiae legibus iK>lk admit^ere» quae tsmem. 
sub iudice zes est^ poterit statua^e ssllabw,^^ 
ddisse^ cpiod ]K>n sen^ factum notayit Heineowi^ 
ad P. V, 83. I>e similitudiue li^erwum b et M^ 
dtera yoce> scieudum es<i yel ai^i^^ui^ifimos Qyi* 
dii co£ees> quos H^iuiuusi cc^ujit^ iitteris^ ^tie 
ikiuutiir mimiscuUs>, s^^^ qui^.oajt? 



ttefitw 6 loeoinenoiabSiepifttolMHtiMli ddCtM* 
wmmm S7IL e^ IQ^ p. 182« 

Lib. XI. Met. ^19. Memorabilifi est loetts 
fraptw 8crii>tiirae divenitatem et Tirorum docto- 
jpim dissensum« Primum tmenchim est, oodioe» 
•pAimos.qiiofiiqiie et Hdnsii et aliortim exhib^re: 
• '/ £t forti geniiore et j^genitore Tonanti^ 
Mfiquos et. Tett editiones: Tonante; quinquo 
taiitttm: nitenti. Editcnnim ii^ qui sunt rel^o* 
aiarM^ seouti sunt codd. auctoritatem^ iuterpre* 
taiirae dnfaia relicta et susp^isa; Idmium A^te^ 
secutnm esse^ non possis probare; notanda 
Botiiii procacitas, qui qupd nemo ausus fiK 
eitt^ suo disorimine fecit^ ut pauculorum codd« 
sodptaram reciperet; neque id aliis usus argumen* 
tisquam quibus Heiusius. Adnotavorat emm 
Seiiisius^ parum ilifesse qum ipsO alterum fltud» 
mitei^ prd^aret, ,^cum Hypericmis ncm lovis fi^ 
Ka Autorafuerir.^^ Venun id qmdem^ sedunde 
sid&o Aurorae mentio? dubium^ utrum Hemsimi 
oculoi«m aberrantium £raude v. 206 sflii yisus hjH 
irit nescio quid legere de Aurora, matre Ddeda^ 
Koms y e^m gieneris errores interdum admittero 
HeiMium, s4iiunt^ qui eius commentarioslegerunf^ 
an in mente habuerit locum Apollodori I. c. 2. xibh 
k^&tur: ^Hovg xccl IderQcciov avifioc xctl aargu^ 
Certe opori^at eos^ qin Heinsii yerba toties de^ 
scr^enmt^eumlocumindicare; quotamennequof 
d»erte Lucifer Aurora natus dicitur^ neque us-^ 
quam ^dibi , quantum ^quidem sdam^ et sic quo^ 
qtie yerisimile esset eos^ qui primi: nkenti lege^ 

nwt^ intettaxisse Ludfenmi;^ qui et Doedalioi»! 

4* 
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^itersi^ira lidnuiiirtus eisi^t^ et cid nitoip iH^ 
aeque rei4e tribuatur^ quam tSoli vel Hypeiioiii^ 
dr. V- 271: 

Luoi£emgeiiitoresatus patriumque nitoreat: 

Ore feceus Cey3« 
Fast. V, 543: Latona nitentibtis astris Jnim^ 
Ut; et pas^im. Adde^ quod ia progenitom af^* 
pellaticwe ni)iU»«stimpedim^i, cum ea wox^»^* 
gue bene avUm quam atavum vdl proaTum videoN* 
tur posse inmiare. Nam etsi Foreellinus in lexiooe 
secus ac^pit, prog^torem simpliciter diciposm 
oun^ qui generepro^pme patrem janteeedit, aiKrtor' 
est ipse Ovidius, ciii Her. II, 74. Nereus prasocer^ 
uxoiis Ad^dUeaeh» e* Peld soeer et Her. m, 15S 
proavus lupiter ead^n significatifme dicitor. Aoe 
quamquam sive Lucifer Ghk)nes, sive Hyperion' 
Lueiferi avus fuecit intellectus, nfliilo inde faci-^ 
liorintellectuscripturasit: Tonanti, t^enilhidr 
nitenti de Luc. aceeptum fiiisse, quovb pignore' 
Qontenderim. Ut enim simul aperiam, non modo" 
propter codd. minorem numerum auctoritatemv^ 
sed etiam ideo deteiHbr est haec scriptura^ quia? 
, manifesta e$t alterius praestantioris glossa; sed 
siunoapicepriusiHammutaveris. NamTonantl 
pon habeo, quo confirmem, vel hac de causa^^^ 
qDpod Oviditis Tonaniis nomen pro substantivo obi^t 
' q|ie ponere sdiet^ quod ablativo terminatur in e> 
non i. Tonante vero deteriorum codicum noBH 
dum licebat ponere. Ser^tum igitur fuisse*sa» 
spicor: . 

£t rforti genitore et progenitore eomanti 
quod si literis mUiuseulis fiiit exaratum^ in quo 
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scrfbmdL gewre e^et t fiM»BiiiMoo(Qiuttdinrtitt (ql, 
ianodiliee Ziriccayl^ud cAegtnter exarato qaavia 
pagina coaiusa lcgtmtur) ; et pio m et n pron>isou0 
Imea •uperduoi noleA^ non difilmilter ahibat in^ 
to&aiiti;. Yidmius illa terimnatione<'Optiinos co» 
fim psioris acriptimie indicium retinuisse. Ei 
reto seripturae addebatur pro inteipretfimiento^ eo^ 
fit missimo;: u e. mtenti. Comare enim Ijttdh 
iersteUadicitur^ vmustisranaimagine^ pro: niteret^ 
isfioie; quae imago nontantumobtinuitinstellis 
?4go cometis dictki^ sed m aHis quoque, de quo 
l iie pdu s Hsiiis advers* p. 210. Adde locos Yale* 
nHttcciY, 366: 

— ratroque comantes Tyndwidas 
fllSLItaL X^ 149: Ipse manu cdiHmi piQum 
hmt flammaque oomaiitem^ eto. 

i fiine est> quod CatuUus dixit: yiden' ut flam«, 
BlMtquatiunt c o m a s ? ]Veque sohun apudLatinos! 
poelib»id usiurpatum credibile est^ sed apud cuius* 
Tii.fere gentis» Subit iHud Gdtici poetae: Star 
of descending lightl thou liftest thyj: 
«nshorjQ head from the cloud etc. 

lam rero ad ing^esissimi carminis emenda* 
&Mtti quantumTis exiguam stipem nos contufisse 
oo^nti rerertimur ad Fastorum recognitionem^ 
qtioram neo secundo libro multa habemus, quae 
iMfieamus^ cum si hic ilUc scriptinram aUquam 
i^refam e fuga reyocaremus, yehiti facere soHtl 
twt, quihucusqiie id carmen edideruni^ operae id 
foret levioris taeduque multi negotiiun. Slud 
teaeii obiery^yiHnius^ eius Ubri y>» 388 hioulento 
«ise exempk)^ ^Niec^tei^ Hdnimtti pridem quos^ 



iatii locos mditts iittelleidisediit^i^irtibm qni se- 
4suti sunt <miiiibits. Nam quod in Heiusii editioni* 
bus mmdo ESsetdrii aoddit> id dimi oonsulto orii* 
&es fitonmt^ puncto nimirum in fine t^*su8 posito^ 
non assecutos sepoetaementeraostendunt.Hmc est^ 
^piodJPranoiust^tavit: neseioquem patrem, 
Gierigius autem de dufissima ellipsi oonqueritiir^ 
nectamen ausus est aut^ a vob i s aut : in ro bi s 
admittere. Posito autem leviore signo omnis^ ut 
opihor^ difficultas dirimitar, construcftione aliorum 
locorum quam maxime cum liocce conyeniente. 
Monuit sane^ quod alli iteraverunt^ DanielHein** 
sius adTrist. V, 13, 1 raro Ovidimn ita ^^^to xoi-^ 
voi> orationem conehidare, quod si de tam violeo- 
ta cQnstructione, qual^n poetae intrusit, Voltutin-* 
teUigi, verisrimum est, cetorum eius rei exempla 
non desnnt, nec cur deesse ddbeant, causa est. 
Biusdem, cmus is, quem tnictamus> genaris, ul»^ 
quod ad priorem enunciati partem pertinet subie- 
ctom in posteriori sequitur, irfve eodem Bire etidm 
^f^verso casu, lod sunt hi: Afet YII, '764: 

Protinus Aoniis immitior altera Thebis 
Cessit et exitio inulti pecorumque suoque ^ 
Agricolae pavere feram, 

Ita enim ad librorum fidem glossematiis tantum 
eiectis eum lociun legendum esse, pequecausam 
fuisse, cur in tanta variantium scripturarum copia 
nova comminisceretur lahiiius in hync modum,: 

immissa est bei^a Thebis, 
Essei ut exitio midtis peeorumque suaque^ 
per^epatet. ItemXIY^ 730» 
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l^ pqtoni-Hiattt trepidaiitoni amrto gemeiH 

iem 
. Yisa dedisse Mmiim est adtopertaqoe ianua 

factum 

Ubi iteliim Kbrtoum lectio praestat W. DD. 
«enrecticmibiis. EtMetyn, 79: 

trt solet a veiitis alimenta assumere quaeque 
tarva siib iniecta latuit scintilla favilla 

**■ 'Crescere — \. 

£adem vero locutio mihi quid^m versu inter 

^ofeto obscwata esse videtur Met. VII3, 615 sq.: 

. lupiter^ o, dixi^ si te iioii falsa loquuntur 
.V ' liicta sul> amplexus A^pnae Asopi^s issct 
': Nec te nu^e pater nbstci pudet essys paren^ 

team. 
;.. Eomm versunm enim Inedius multis modici 
lig^f uti fi^e semper solent qui a librariis conr; 
49ti,muit« Deiodaistud: Dicta^ quod tamen reti* 
miit Iahniu9> gkissam quam maxime redolet. Sh 
ouli enim modo Met. L 655 ad: nostris in.cotL 
Zuiccaviensi legitur glossa: diciiei^ etsdibiquanr 
tum nemiuL Totum igitur ilium versum dbcerim 
eg$e toll^dum> quippe ex aliis locis. confictum^ 
cum nescirent librarii^ quid esset falsa loqui ali- 
quB; quodgraeca constructione dictum^ cfr.Vech- 
aeri Hellenolex. p. 214 sq.^ uti accepisse locum^ 
servato tameumedio versu, video I. H. Vossium in 
appendice Vindiciarum Bothianarum. 

Sbnflis comtructio mifai videtur latere in Idco 
Tr. n, 507 sq. qui^ edd. sec* XV^ Bononiensi 
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^raestaiiHdiliiba/ Teneta etyiceilfii!^ ie^ is^ai&ibiis, 
Aldina prima^ sensu nulio ita ccmceptus legitur: 
I Quodqiie iiiinuil pit>defirt^ potea est lucrosa 

ppe^ae ; 
Tantaque non panro criiiiina praetor entfi 
Assentiuntnr oinnes codd., md quod unus Bfi^ 
diceus: Quodque minis; sdlicet minimt ^^»^ 
menti et codex et diversitas. Pro poena aHqui 
paene^ aliquot: pleno exhibuissedicuntuif^ Bk 
illa MediceiscripturaHeinsius satis audaci fieici^ofe 
confinxit: " ' 

Quae mimis prodest etc. ^ 

et deindeaudacius etiam: s cena est. Ista quidem 
vis est. Sed de sententiae incommoditate et4e 
Editoris Lipsiensis consffio dicere nihii attinet 
Woi)is siifficiet, id proposuisse, quod aliquantoet£sH 
cilius et aptius iudicatum iri speranius. Retinen- 
da enim editionuni vett. scriptnra videtur, nisi 
iquod in iHa codd. : plenolaterecontendimufViidft- 
bulum: palma, scriptim) id quo assoletttHbMrli, 
litteranim coinperidio, vocali prima omissa,'^«it 
linea aut super ductii autnon addita. Ita fn cdJL 
Zuic. Met.: I, 688. ratone, 491: orcttld 626: 
gnerisque n, 793: popI'o IH, 138 sc^dtr^, 
dBbi: dilctam, I, 32 dispoitam. Quotf iiiifti 
potissimum factum fuisse consentaneum est, uBi 
eademvox- parvo interstitio recliret, quod li. 1. Ita 
fit, post versuih praecedeutem *). Deinde inter- 
pimctionfe leviter mutata in himc modiun: " " 



*) Potersmi hot «imjjJidiis utuasMaimerti a^mlateiK^ifiriBftre» 
Miscell. p. 42^ 2,, uhi quae adnotantur Yeram Jiostram (Uyi*' 
nationem fuisse cyincunt. • / 
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. ^ ^^d i ly ri itthim prodest, paliteeit; facraMi 

poetae^ 
( .. Tmdi^cfM HQii panro erimiiia praeter emit^ 
nmc&tiir mmiis boh in^tus ille: palmam^ quam 
paliioMciim potmatimi auotores adipisettitur, fA 
tmm gralaore mmiorqm et praemii lucro oompai*e« 
tur> .79ei levius idderi poate emolumeutmiiy qubd 
19 jfttdmm motoreB redundet In rerbis autem 9 
luoro^a (sciL: sttnt) — tsataque cr. emit, eandem 
M» mH^vQy eonstouctioiieiki uec h« L molestam 
agnpsoise rqpetendum enim e posteriori et sub<« 
iudieiidum: criniiiuu 

- &dem denique oonstructio ccTio xo^vovexiBt ia 
llMilemter.adhuc oomipto Trist IY« 3, 36: 
i w .. Trislis>es? imKgnor^quodsum ti)>i causa do^ 
ii loris; ^ 

Kones? ut amisso coniuge d^naifores. 
i Ijt^ huno lpouiii:ex:parte tantum emendatum 
liB^t B^i^ius^ dum nuUa idosiea caw^ {mxi in^ 
teipobito Jiabet* ^ YefBumenim ukimum interrop- 
gbtjanliisigiio reete distiiuUt et.quod in fineest» 
ii»m.f 0;oodd4iiscivit^ oam edd. Tetetes quanun 
ipiiimi^tiiiiimis ii^ ld02, Venetam 14M^ Vi^ 
Mitmam 1490^ e quaisequentes Jere flinerun^ 
^BoiKmiensem 1490, qui^e ad exemplar pTineijMff 
ifiodwri jn^ressore f^^MKmsa saepe optimiste £nigis 
^wt^tur^suppeditat^ haberent: fleas« lamrero 
neque ex Heiiisiana emendatione rersum ultiiimm 
iiMleBi^posse^a^parebitedSiionemLaps&iisem ai: 
l^.iasimenti^ imiiis.editor D. V. fpiae potajs^ni 
«ici«ia4^itaf¥i^ ad^^qodicttMum lo^Him. JBacileta-- 
]|iMi:]|^tetpxi: uitlegendiimesitei at^ qqaeToouM 
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be eo»(icMie etiimi Fast YI^ M^ vM^^iSiMtii AU 
dina et Mediolaueusis habent : ' at^ Y eneta et Yieen^ 
tiim: tti Quo faito CadUimmi eiqplitstum locus 
bdbHf: nou es tri»tis ? ot »i oonktge aikiisio ^gmi 
eimes^ foxes^ sdU Iristk^ ea ooDstnictkme qam nwHi 
pra diximus. Seat^tia autem, qum inde effieitMry 
ti cui durior quam pro amantiiisimo uas^ris Tiro *iri<t 
deator, a(^aturearmen Y^ 2y 34 et Pont. n4^ 
t Quoniam yero s^nel Tristmm opus atti^mMt 
i^ue hoeipso ex^dplo et Heinsii iu eo traetoMk> 
meuriam^ uou <Hiiendatam eam ^ique ab iisi^ ^sfL 
posthac edidenmt^ perspeximu», e maimiion diH^ 
pouemus uisi aliquibus oerte uostiae curae m me- 
dium prolatis. Ac Heiusii diligmitiam hk liliiia 
Boxk aeque quam reliqisb eimstitisse, nou est quod 
mcusemma^ cum ipse oonfiteatur iu fine operis 
ita: jffA in promtu fuisseut oodices huius (^>eriB 
c^quant3 yetustiores et oastigi^res iis^ qui in 
manus had:^iiis «mtras indderaut^ poteraiiitt#. 
Tris^tibus emeudandis curam m^gi« 
aperoftjeim adhibuisse* Sed oum in nuH% 
HaMni» poemate peius no]m prospeetam fti^Jt m 
membnoiis antiquis et fidis iuter s<;^es mendo8ia<f» 
simonnn exrao^arium diu.haerendum eB9« 
non duximus^^^ Editores autem post^riores 
quid deitide praestiterint^ nostrmn nune nOii est 
iiidiewe, sed e pluribuft pauoa hisce plc^idis Im^. 
aerere. 

Lib. L el I, tv 1 12, locus mt e yexatisslnis^ 
Inprioribus apoeta libeUusedocetur^ quid sit OTenn 
turum Romam perlato; visuirum eum prieresffr« 
I>r08> quos solito more fr^tres eius appellaTif^ 
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7!te9}prooul obwiira latitMites parte yideblsy 

Jliqiioqai^ qoodnaboimcit^ «mare docent. 

«.^» ^PUimiim verawn ^ffi^Sem intdleetu primuw 

ftnMirt'^ qui emMdaM oauarmtiur^ venim aut TioHf 

leotiius^ Toluti TauaquiUug F^^r, qui suasit le^ 

g^nduui Hos qui etc^, et iutei^^etatus estprae^ 

tar/eonsuiotudiiiem suam iuepte^ aut i^ statim 

fi^ii' ai tione knportuna ^ uti Burmaimus^ qui iltud^ 

^. uoiee ddeetatus est: * Smt quoqi]^, iuoertimi 

b*L an lib^Y^ 13« r. 6. ineommodius iiK 

Verum his quam maxime tbIwo iiissiflr 

quid interj^retaiidQ proficiatur. Igikni*^ 

11 ^nim^m eoiMiositts proseeutM est edi^ 

tahrl^siimsis in hiuie modum: <^iiod dicatiur^ do«^ 

«ttPajUoa Ubros iunnre, id ambigue diei et simidr 

aip^eate? amaii poseere; hi quoque rero^; 

fl^lxuiTeiiiis.fiaty ut de alits qitoque eogitandumt 

litM q^ scflieet idem pdscant, ideo dici, quia quod 

fttSegressum sit t firatres amcM»s &aterm notioiienr 

ifidaeat; YerumnequeamaredocentiUasent^Up^ 

tii^difeitury neqiie ille per asdiiguum lAus apte^ 

l^ peniiuri cum r. 126 denuo, sed aptiori modb> 

vadeM, 'neqiie &atrum appeUatio, quae s&nplek? 

paetae ekt metophora ut III^ 1 ^ 65i et emn libros 

Mtoadicit in, l, 4^ neoessario de fratemo affe^ 

<^ quidquam includit. Quare supenracutun now 

^ de fdia medela cKspicere; qnae tamen; ut in 

loiDe omiUius afiecto> lenissima sit necesse est. 

Videtur igiturnolw qmdem ser^ptum fuisse: ' 
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Tteit promi oiMKmm lalifatitJes pnrit i^drt>l9^ 
Si quo^ue; quodneftioiiesM^y^ amaredo** 

Qoae nutatio l^iior rix esse potesl; onm 
Mmbendi genwe iUd semigothioo facittifii^ o<Mkiii^ 
pi potueiit H in S. Cur «tttem ite denititm e^Mtt' 
«alvuset integer ftit^ demonstraiiclum est. Yer^ 
nm secimdi post^^ri parte hab^iis flloiiifiy' MM 
broirum> quicant^ deseriptiouem> quodeoma^r 
neoessamim est^ cum sese aJMCondere anteir M^^ 
«ratur. Quod vero ul librormn a«^iimedt«tii|f viiA^^ 
go notujsi esse dicit^ yerisimUe nai^at^ u^lw mi-^ 
Tmssimae rel^ationis ex parte causam» Duo^mi* 
temillaverba: Si quoque i>ereffipsin satiiiTmaK 
Mm totius enunciati vim babest^. quasi supfrfere» 
ris: Tidebis latere; deqtio loqitendi genere^ fi^ftirfiP 
Crrft^rum «iVf^po iiv uQa, c£r.Rnimfaoni.6«ttmm«' 
9^«70, Garatoi^ia adCic. pto M9. 98/104. p. 241r 
i^d poetm itidem oc^nmi-efo de kKmtibiiet Bi 
^uando oopiose adnAtaTi^ Siirmaimin ad Jf aler. 
Haemim Y, 480. fit ita muffi locus I^ j^ 71^ in^- 
terpretandu^ yid^r: Ji^pseboyes^ modo siiseeiM^ 
meaDelll^ possim Pascwe»' Quod igitur po^ diJMt 
^ boc est; tres meos libros latentes inocculto^ 
i^idebts, simodo sdlicet laten^ liec plane-eblb^b«< 
tibecis sunt remotl artis amatortae lihri. <^iod ^^ 
boe loco y^^etur^ ita Ul^ 1> 65, Ubrum ipsiusi U^ 
dtnarrantem: 

^uaerebam &atre95 exc^ptis si^fieet illis, ' ^ * 

Qu3s suus ^^ariet oion genuiase parensi ; * 

et m^ 14> 3» ^edt^^amioo: < 



.*i %mvlp k ekiteptis Mq[iiid mea carmftia mKs • 
ArtilmsaitifiAiquaeiKMmwesHo? ^ 

Rmtet^ utpardculae: quaqueusumexemplib 
rimflilwii» illaBtremus; inserrit eimu seiiteiitSae au* 
pmht», tiout: rri^ etiam^ simiKa. Habes ittt 
lWi¥^ lO^ 90: Causa meae cunctia nimium 

quoque nota rufaiae« 
Fiimtf m, O^ 40: Miura mea estmdex nimiunf 
' • quoque vera malorunl» 

^n^ |1&9 Sit quoque hostradomusyelcen^ 
tNifarraTBlortu^ fa.e«sitTel5 quamyis sit^ ut 
ii0to«xpiicat Ciofamis. Her. 6^ 53. Pont« lY^ »; 
X ly lO^ 17. Trist. III^ I2> 41. secundiun edi4 
thiimii Bononienstoi: 

' Fao quoque oborefretikmgaeque^Propon-^ 
ttkah^ e.si9 quod magnum est, aliqms^ cet. ^ 

, Lib; m, Tr&it. &, 53 sq. vidgo ita tegi solet: / 
' ' iSpesigititr siiperMt, fiactiErum, ut moBiat ipsoi^ 
ifotati poenm conditione loci. 

' Mam quod editor lipslensls: luhirmn, etsf 
wdf Combiani scripturam, certe typographi conw" 
ttisiitm est* Ad quos Torsus ciim ttdnotasset 
Biini^ ita : Tid^ta parum latina est > msi repo^ 
nmr &ottinim ut moffiat ipram;^ non Tidetui^ 
Biermannns Heinsii mentem percepisse, sed exem*-' 
^*4oC0t Latinos dinsse: fedo ut^ quod' quidem 
BeBio dubitaTerat. Sed ista adnotatione acutunv 
^ s<dfers iudicium Heinsius adprobaTerat^ quia i^ 
vtilgatum sequaris^ ad: factiinim dlquosubstanti- 
^onomineopns est; quod si quaeras, nmi reperias 
^i T» 26 y integris Tiginti »ex Tersibus distans/ 
food profeoto niipium inter subiectum et prono-^ 
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ous exprobmt ad IV* Pont. ll^ 1^:^ ubtjl^m e«T* 
% adyrl5<repetiti]m est subieQtum* TSktft^muk 
^tur recteHeinsius ip suin prouomwpiqsublCN^ 
habiiit, quod 8ubstanti?i yim habet> de PfiiraipQ 
Hsifirpatum^ Yide» ut haec praecipiamus^ Biiym, m^ 
Y, 1 , 45i addito loco V> 1 1 , 11: Maxima poena 
«uhi est Ipsum oiFendisse. c&^Met.I^ 178/ Tnrf* 
I^ 2> 64, LoersadHer. p.29. Tib.2, 3, 59. An 
igitui^ recipienda erit Heinsii emendatio? Non cei*^ 
l^eo^ propter nimiam a cocld. scriptura differ^ntiam» 
sed aliam adhibendam^ qua proclivior vix co^tari 
potest. Si enim legeris : 

Spes igitur superestfactuiram utmolliatlps^^ 
ompia apta et congruia spoponderim, modo ne 
ofieudaris ccmstructMmes spes est^ ut; quttait0| 
pr$4>aTit Bunnannus ^t cuius ^k^plum exstat 
4uson. IdjrlL n> 46: Con»i|l ut %se foret^ sp» 
inibi certa f|lit% laeai t^ quae in yulgata sensu 
0assa eritfit; quis enim hoc intelligat: moUirirpoe- 
iiam cond^tioi^ mutati locf? optime s^^ faahoi^' 
iMuit. Nam quod conieiBtura assecuti sumus i pdm 
nam facturamt id ex Qyidimio dicendi genew ^oiA 
expliqandinn^ de quo a^irtavii BiifTOannut^vBB^ 
8, 23: facere Terbu^apudOinidmmsiireabsfli^ 
lute positum siye dfttiyo comiubctum^ sire per : md 
eonstnictum idtem «ignificare^ quqd couTenire^ fitm 
^sse^ invare^ t^Aum esse« Adde looos 1 Abw^^ 
16. Her# Yly 12&; et m ittf sit l^^dum Her^I/ 
103# non dixerim: yerum Loersium id gcoms ^^ 
^endi p^rperam esse interpretetum ad Her. n^ 39^ 
certum est« -^ Picuit i^itur h* L |iQet% se nou de-* 
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(MMiilttitib pl^nam relc^gationis , modt) siliceat 
Bstiori loeo exulare^ Id enim significat: con£tio<* 
MTlfiMittti loci; qiiod Totum fecisse Oviffium sae* 
(fiMlitte kt Tristt et Pontt, libris legimus^ velul 
Trrist,2, 77: 

Qiiod petitur poena est; neqne enim miser esse 

recuso, 
Secl prec6r, ut possim tutius essemisen 
34^ y. 53 ; Parcc; precor, minimamque tuo de ful^ 

mine partem 
Deme, satis poenae quod superabit erif* 
f6nt.iy3^ 13, extr« — praebe nostrae momenta 
• I- :. saluti, 

Quae nisi mutata nuUi^ futura loc^ est. 

> • Ifabes trea loeoe^, quoram primo exc^atum^ 
tmsfliieKQiumm^orelooo; altero, raffecturam 
^tkm leyvtaro poimam; tertio salutiferam dkit 
ft^oam pQraae mutatkiBem, eidtialem T^t> prae-i^ 
wifenit «ios ration«sw Quannn sraten^mm 
foitanria SH partieipki: facturam inesse posse 
Yi^mus* Restat ut de partic^il fiitini h. L eoSi»^ 
^sitkgm qmiediim addaomis. Namoum Tar& modis 
idpii^ae^ ipseOviAtts uflwpent, quorum uno 
pMinida appositi«TO, negkieta fiiituri temporis no^ 
l&iiiA^pmitiir^ 48 quo usu poetieo nunc mm vacati 
wpfmem^ tum frequentissima cM: 3la ralio, qua 
^^ emphasi ad^^ pwt. f&t. Mt» aut ante aot 
pMsidistaitiram* Prioris gmekis ert quod dicit 
Bor* 2 G&rm^B^ 4: ab insolanii teo^efuto, 

Lttrtitia, mo^riture Delii^ > 
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9^8Bitiimerato«iagiiiperitttro fOcemy^^BnfL 
f f« I, 7, 19 — .inecvm peritara UbdlMj 

Itnpostii rapidis yiseera iK>sti*a ro^i|« 
Met.XI, 104: iiocituraqueiiiuiiera solTit» 
Fast V, 644. Metani.n, 2d0, 342. Her.II,^ 
Ihropertius m, 19, 3. Postpositumsubstanliyo, sed 
^demplane efficacia, habesPont.in, 5,36. Tricit, 
1, 3, 45. IV, 10, 63. Fast.ra, 479. Quin.obA- 
neA h usiis etiam in participio perfecti, velut ia U^ 
&lIor«adIccium: mutare loricis Iberis, 
' ' - Pollicatus meliora, tendis* 

Ut iam his abuiide participu illiiut : £Bicturam 
usus probatusesse videaturinhuncsensum: Spe- 
ro kwtamm Augittrtnm essepoenam, qMfe^timi 

qnldMi l^f^asqptata e^V^ 1^^^ ^^^ 

tuptdla^ tmisi^ ^ut hoc^^^Kl^tnnis, Mt^verim^ £M«e 
^ non 9ati8(«^[iiita librair& i^pafieatii>«r r. / .^> 

^lifc. Trist^lD^ 7, 2& Ad Perilk^ 
poete, qmiiH ^iMtpik^A^ttBkiiXtaM^ifp^ 
matBcKaopittfttiir: . >; / 

f gmBstto ^Mmplo, ^ qnia »e lairogo IflyeM^ ^ 
> l^^qimqtie^sitpomke^a^tft;» 

- rite enbn (6^evwt BiQ^ittM^ 
JMataEitts, Welieffw; «bmu tantiM mMii tbifra fcat^ 
emBtaiMn UM^itomcad mrw aeeiderfn^ iaita pq0« 
Me alieaiiM se^pyL Fetemi wt.ea leotb dmQnpm 
teHtuaiLmGl&ntt», neMio m min earaMfimlbQ»} mm 
^ flmbBi^iM Gfl^AM^^^e^^ seeute: 

editionef iretftm^iiid fMatur,^0^ faota rtti*^ 
iia«v Quorum Gun^ ifiud iBMi^nM^^ 
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HMollBiidflity Httfiii nee eiuadem pfetii 0xo:>gttaye» 

rait yiri dooti. Ao Burmannus quidem rustidu^ 

miaisidietif ^r^auab exeoiploetiufiiiedistichi: 

yiet o^ FrorsuainutQitw^ uti infra apparebit^ quan- * 

doquideminaupwJVfuretipn^atooniecturam, Sa^ 

ne elegantia sunt satisque adblandiuntur^ quaeMi^- 

ift^s et Auctpr electorum Etonensium^ qiii Hein;» 

tiaiium naepe exhibet acumen^ coniecanmt^ n^ 

Hlfo tamen longe recedunt a Ubrorum auctoritate. 

IbimiUetentayit: remis sa^ secutus^ utipatet^ edi* 

tknum Teterum vestigia; idque proborimtTana^ 

quilus Faber, Heinsius^ Burmannus^ editorldp^ 

liensis anonymus. Anglus vero ille : severa, ad 

mm leotionis similitudio^n^ qmm co(jd* babent. 

Sid ntrique iUud (^stat^ quod ^lbm iff^ntm^ 

^nodo^ si alterutiwu^ yammjevse o^it^tiir, pc^ 

taerint librorii inde alteifam leotionem ^otefi; 

9sm qi»oi habent yetei^ editiQnes e 0!&dice peih 

peram le<^ iu|isse> mbi» ^wie ocmst«it« Yideakr 

idiii&%^i posidtiie aIii]uiA e3C00gj^i»ri> ^d oiim 

i4i«e9MMi^4fce^ quaA^ pot|i?ritiitir^^ 

latioiiift oausam praeb»e. Quod.fi^ posae dikiH 

>. .Tu qiioq)ie m pcMMie faota «u|^iBft meM« 
i^pirifnii esse a^mfioiQ^^ no^igentemi^Me^ torpwe> 
aotiAsiiiii^ est. ^er^^tum rwo ite^ i^ a^iqiii 
UbvawsiQl^^ levker. distat ab atr^qiie Mmpiiamt 
tejf^iit^ft;rttina» Ceterpinreliq^iteomiUiigei^ 
aii«iii|AapoeQiieiliieaefaota es si^ywa; qiMidqnitt 

pm jfetaram loei aiit emendati sint, aut tenteiit 

mm^ M MBitmlmgi j:mt, iVj.^, le, ab 
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Huschkid Tib. II^ S, 4^ ntrott iA a nolits itire et 
necessdrio foctum dit^ an quod eliciumus pro ^hst^ 
bio et incerto in marginem tontum debeat reciqpl^ 
nti suam emend«itionem vult Husdikius L L^ iam 
dfiorum sit iudicium ; Tersmn non satis salvum ema 
cierte den^onstrstvimus. 

Lib, Trist. III, 10, II sq. Hiclocus ex tri- 
ginta iUorum numerp est, quibus in Trist. libris 
aut singulos versus aut distichon unum vel piura 
pro spuriis notavit Heinsius; non nunquam recfe^ 
uti videtur, plermnque tamen sine idonea' causa^ 
quod et h. L factum sumus demonstraturi» 

Nam si dociditnr ^tichon^ quae restant ftnt 
inconeimiitatelaborabunt aut canistructione inOvi*^ 
dio intolerabiH emnt deformit; Aut enim ttd di- 
ntiichon praeced^ erit apodoi^ quod excluso ^ 
ie quo quaeritur, erit proximumy in huno modmnt 
Gum hien» glade tenam obduxit^ tum nis: ia«et 
neque £Eieile £ssoIvitnr« Qilod cum tidicule dioa* 
tar^ tuitiparticulaadversativa: at^nhabei^ qtto 
ntriete referatur. Praecesserat enim^ pgetamali- 
quatenus a finitimarum g^tium incursionilms t»» 
tiim esse, dt^pee Istri fliietibus arceantur^ ut eoc» 
apectes tdde quid: At cum Ister obduravertt^ tun 
statim istarum gentium no^tiam parari^ quippe 
tiaamugrantium per glaciem^ In eum sensum di-» 
ettts videtur v. 12, qui cum resecetur, restat ^i^ 
termn, i^ pro iq[K>dosi forsan accipiantur^ quaele» 
gillktttr V. 51 — 54: Sive igitur Boreae vis — €o« 

gitaquas^ 
InveUtur cdtari btttorus IiMtis equo^ 
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t "Quodqui piohrt, per aposiopesn Vfsmi 19^ 

d i ^ pto m eMe oratioiiem ^tatuat^ nepeste Mt» 

;)9v>d cum durisiiiniim sit^ iategm quadbragiota 

^iwiibas intemiecliis^ tamea exemplis non prorw 

.«iii caret; qiia de cauaa hano rationem posthaiQ 

comfaoiliore^ utisperamus^ nostra oonferemu^ 

qpae prius tota mt proponeuda. Coniimcta ea est 

imm emendatione distichi eius , qiiod suspeotum 

r It^prat Heingius. Nam quod recentiores edito- 

ijmoipmes recepenmt: 

. ^ Pmn patet et Boreas et nix iuiecta sub arcto 

iBqaequisquam intei*pretari ausus est^ nequeullus 

9paor poterit hanc locutionem: patet Boreas et 

liiL igitiir ccmiecturas adscripserunt Heinsius 

- Tum paritarBoreas et nix habitare sub ai^to^ 
fi Mse deberet infinitiTus bistoricus^ qui dioi^ 
til^quam tamen cum ipse inq^robaret^ de de» 
fenlo distidio potius pronundaTit: Aheram Bur« 
aittmus : 

Tum paritar Bwean et noctem habitare sub 

ardo; 
qoae quanti pretfi sit i^se Tidit^ fassus, hoc esse 
hnidari; quae et uostra est sent^ntia. J^ecvider^ 
tar prirtuHsse^ nisi ut ex adyersariis exempla alle^ 
garet eiiis dictionis^ qua ipse usris est. Id unum 
%itw reUctum est^. ut proprio Marte etlibrcMrum 
scripturas examinemus^ et locum refingamus» De 
K^Heinsii haec suntyerba: ^^Nix habitar^ 
maitireteres et nox duo: nam de niye mox se^ 
ipitur, uti et de Borea, seu Aquilone. Piget di« 
^fmm lectioiies corradere, quod oomplures sint 

5* 
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Pro:s^nM^tmnMTenQjrepo liqtiet ex ^fainqtie' 
Bcnptisi est enim odEosa repetitie.^^ Btmn miimi 
aiitem^ quftmm aliquot yariantes serip^aras acUB^ 
deritex iis eod^.> quonim ooUationes inter sebe^^' 
das HeinsiMiaji inve^; nam pleraeque int erfl^ 
rant; yelut cod. Leidensem habere : isubiecta : Mo>^ 
Mti: agitata^ R^iimi: tinn statlmur Boreen; €ft 
babeamus veteres edd.^ quarum quas contuH oto^ 
nes habent: iactata^, tamen multo praestitis80t 
Heinsium non piguisse molesti sane laborisy aed 
posteris utilissimi Nunc quales fiierint iUaemoii^ 
strosae lectiQnes ignoramus quidem^ sed cnai 
aKquot modi obserrati sint^ quibus pierumqim 
inqptiantlibrarii^ possunt animo informari; Fkk 
qu^tissimum corruptelae genus est id^ cum dua-^ 
fdm syUabarum Tocales commutantur, quem^ 
admodumlegitur: detur pro: duret PontyRy, 
8, 7.y yalebit pra: yelabit P.IV, 4y 4Pl$t 
innumeris lods consonantes transponiintur« Qiitt 
fecillima yariationeHeinsium inyeiiisse puto etienri 
hanc scripturam : 

Dum petat et bbreas et nix habitare* 
Kam si, qiiodyerum est, yixque inde temiii^^ 
ma Kneadistare solet (cfr. Gronoyii obss. Kb. IV^ 
14, etyarr. adMet. II, 801. lahn.): vetat inve- 
nisset, permiriim esset, nisi recipiendum putavis*' 
set. Ita enim legendum yidetur: ", ■ 

At cum tristis hiems etc, , 

Dum vetat et boreas et nix habitare *td> 

arcto: 
Tum Kquet has gentes axe tremente jprend».'^ 

Istud; vetat ut abiret in patet> pc^lMrt 



r 



m 

iAkmfmitmm esse pfopter ^orami •dhcrq^tem se^ 

qmetic * liquet, nisi id ^um forsan, qainque tmw 

tiHi ficnMitttm co^> pro glossa sitliabeiiduni. Kix 

ktfcitare nitdtorum.etoptiinoriimestlectioy uti 

^4dbnm; quaecurfueritint^rpdUita^ rati0red€Hp<rt«^ 

eittr Glossenlata qui rimati simt^ aJibrariis codd. 

lfo.apposUa9 (Uk>r hercle impn^issimus)^ sciiu^ 

QMi tatntum istos homines rocabula .esse interpi^ 

Mm^ proikmiinibus etTerbis substantiTa adsm-^ 

piissey aed etiamvocabul» epitheta aut explienndi 

Mi^ exomandi gral^ addidisse. Ita in cod« Ziyic» 

wrimttL Remed. Amor. t. 174 ad: ager accedit ^.t 

(««$ in ^nsdejn bibL cod. Art iLm^ I^ 624 ad: 

bma additar: pidcra uti in cod. Zwicc. Met^ 

1^480 idem eodem modo* Met I^, 402. ad: fm 

WmgLhmtaanam; ib.II^ T.681: gLbacuius: ^ih 

tttl.T.686: arte, gLmi^icalH, 20^: mens^ gL 

iiibnalis.T«274. SemdLes gLthebenelV^ 7, serts^ 

^floreaT.350res^ gL gesta. 366 linguae^ ghgn^ 

nilae» Tt481 songidne, gL humano. t. 518 fiuK 

dae, gl. balearicae^ quod sumtum exlV, 70ft. V, 

352: harmias^ ^. concretas^ t« 420: iram^ gL in« 

efq^tonu Yl, 76 saxi^ gL pwcmssi» Ita h. L adcBderit 

aKfui^ad: nbc: iacta^ quoddeindeTersuiintextum 

&<^m est aut: iniecta aut : iactata^ antiqua bona 

leetime abolita. Fostremo^ uAe seut^tia loci^ 

quaKs OTadat^ quaeritur> omnia sunt ex obaeuria* 

simis perspicua: Gentibus dngov qjOBm maxime 

barbaris> quas tammi pw aestatem Ister sulimo* 

vet. At lueme^ quia propter rentos et njiTem pa- 

tiia prc^^untur^ manilestum in moduni^ quos 

|fiUuau)s habeam^ edoceCtr» PerjHtttji(mlam^<litm 

causa additur uti etiam JY, 3^ 23: 



Tiinc subeunt «nrae , ^ u m le leetusqiie kmfs^ 

qiie 
Tangit et ^Mitam non sinit esse mei. 

Utrum igitur praestet^ hacne ratjk>ne neque 
difficili neque abstrusa duos versus lucrifaeere> an 
Heinsii C3nsiIio cumpraesehtissimo totius Oratioiiis 
damno disperdere^ nou puto fore:, ut ambigafit 
aequi iudices. 

Ultimus, quem tractandumeli^mus^ Trist; Igk 
cus legitur IH>. IV, Smfine: . -, . 

Utere temporibus, quorum nunc nnmeve 

freta ^s; 
En patet in laudes area lata tuas. 

Ita enim haec edi solent, ex librorum auctorik 
tate^ nisi qiiod: en unius tantum Yaticam fidein^ 
de abHeiusio per manus traditum est. ' Sed maioif 
difficultas est iii superiore rersu, qui nuUis inter* 
pretum artificiis pro integro venditari posto vide- 
tur. Nam neque Bartholomei Merulae satis&cit^ 
qui contentiM fiiitadscripsisse: fretaes, i. e. ad<» 
iuta es ^ sustentata es ; cum £petum esse, passivo^ 
quo vult, sensu niisquam legatur ; neque vero edi- 
toris Lipsiensis probaripoterit ratio, qui verosimile 
esse^ ait^ pertinuisse haec ad uxoris^ cui istadicun- 
tur^ aliquamepistolam, quaperscnptumfuerif^ etc* 
puasi non poetae, quem hos Tristiiiunlibros m vul- 
gus edidisse constat^ sedulo cavendum fuisset, ne 
qiiicquam renun privatarum inferr^t^ quodautw* 
hil lectoris interesset^ aut ignorari ab cto posset» 
Accedit, quod hoc ipsum excogitatum refutari 
potest ipsius elegiae v. 10, quo satis demonstra* 
tiir^ diufiiisse, quod epistolam acceperit nnlkm 
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tbioQore Naso; ucrn igitur potidsset dioere: nwic^ 
sed dioCTtdum erat: nuper^ yel tale quid. Neo 
multo in^us iudioore licet de ])D« Wi em^atio- 
iSipB. AtqueHeumauni^quaeextatapudBunnamu: 

. Quorum nuno munere fida es^ 

«ir«aiauin quidem est optima et elegantissima) 

ffUquid obloquitur Burmannus, quon iniuria od- 

uDari^ facile possetostendi: modo sialibrorum 

i«B%iis tam longe liceret recedere. Coutra Bur- 

miuu ipsius est yulgaris^ qui nimium tribuit ya- 

dailti jacripturae: non pro: nunc duorum codd.^ 

fDs iqptimos esse nunc primum discimus> Arun- 

tfani (Pirckheimeriam') et Leidensis. Quid la» 

tlV^. debeat, ex parte assecutus est Heumannus^ 

iWram munere ea significatione positumidderi^ 

f«apudTib. 1,9^43: 

:* Saepeinsperanti r^ttibimunerenostro^ 
«ft^Met. Vn, 93. et Pont IV, 15, 19: 
* Tam tuus en ego sum, cuius te munere 

trisli 
/ Non potes in Ponto dicere posse nihil. 
I^ur totum distichon legendum iddetur ita: 
Utere* tenq^ribus, quorum nunc munere 

trita est 
Et patet in laudes area magna tiias. 
Quo pacto res salvae sunt tres : prinmm libro-r 
i^ auctraitas, praesertimcopula: et secuudum 
O1IUI0I fere libros restituta; neque es t in es diffi-^ 
^ mutabatur, quae personae saepissime confun» 
*iatari IV, 5v.5, Her. I, 50; cfr. MetVI, 403 
^Zw.: ininyidiaspro^ invidiaest.. Nec 
^okiRtior correctiotritapro: freta^ cum iHud 
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pMne ttmHi inado bonpuptinn ak Met» l^ 107^ «M 
Mnqptuminccidiee: trectuiiip£oitriti]i% et ipiid» 
Husdike ad Tib. p* 406^ ubi TitiaM exstere^ te«- 
tr um ^ ^odem doe^uru DeindeftalTus est imu» 
loquendi Oyidiahus, cum ille dilexerit &tam locii- 
tionem: terere viam, Tehit: A^pia trita retis^ 
Pont. U^ 7^ 44. et q[uos loeois index praebet» X«e<* 
cus rero ^ane geminus huic F. IV, 10: 

Nune teritur nostris sirea maior equis. 

Igitur sent^ti:! denique erit: Temporum l^ 
ne&io nunc iter ad gloriam institisti et postea yA in-» 
sistas> occasio est. Quae sententia> uti muU% ia 
Tristitim et Ponticorum U. et aUMrecurrit, et Y^ 5^ 
10 ita expressa: 

Scilicet adrersis probitas exercita rebus 
Tristi materiem tempore laudis liabet»^ 

Tertii lilni Fastorum, quo nunc postiiaiinio 
placet rererti, T»44Smiranda est editonun ratio^ 
qiii, ne accuratius codd« lectiones examinare^coge- 
rentur, aut temere, uti Tidetur, Heinsium sunt 
secuti, aut si discesserunt, quamcunque Taiimitem 
scripturam andpuermit* Nam qui Heinsii cosve» 
etimiem eidiibtteruntMatthiae, Kr^ius, Mitifdiei^ 
lichius, Weberus, unius codicis ^Erfiirtmisis ncm 
egregia fide id iecenmt; qua autem sententiie 
praestantift audtoritdtis imbecillitas compensetur, 
verbum non addiderunt* Nam cur eolcmae potras> 
quam eankn ms^nti Tocabiilo : Tegrandi i^Mritur^ 
non feieile perspicias. Coloniaut^, quodGie* 
t^us edi^^ est Tulgdta lectio, qua£m repraese»- 
tant Tetoea editic^es^ nec destitiita Ha codicum 
<^^ sfiddoteiiQfumutiTid^nxw At si, qu^«ii* 
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jns^tB Toluwit (Hieta^ quaeriiiiiisy niiiuis vcon^ 

QHie.-dk^tur; eokmi fiarra^ quae mmm creyeraiit^ 

TejjpnoHUa et quae parva sunt yesca appellant. Nes^ 

ciaseuim^ num parya ad farra sit refereudum^ 

«piod tamen insuaye ^ cum farra parya ab iis quae 

B^kius creyerunt yix sint diyersa. Deinde si non 

4e illis sit ii^elligendum ultimnm hemistichium, 

sed de quibusyis aliis rebus^ cur ista appellatione:. 

Tescus tantumcolonos usosfuisse necessesit: quae 

. oietenec ex obsoletioribus quidem fuit, sed occur- 

litapud cultissiaios scriptores. Licebit igitur^ 

jHito ^ et phirimorum et optimorum codd. testima- 

ida dudire^ quorum alii praebent : c o 1 o n o , alii uii- 

decim , in quibus Ursini et Petavii praestantissimi : 

tolone; Videntur enim hi omnes nmnero tan- 

tom^ uti saepe fit in codd. non sensii difFerre^ ciun 

I posteriorum scriptura aeque commode legi possit: 

cilonis^ quam: colonae^ cumsyllaba: is com- 

pendio Hbrorionim exarata tantum non sinulis sit 

Ktterae : e. Quod et in codd. tractandis obseryari 

potest, nec desunt in yariantibus scripturis eius 

reiyestigia. Ita Her. 4, 176 pro: Per»legis et 

at&piot libri ^dbibmt: perlege et. Met. I, 4S4 

cod«Zwiccayiensispro:ruborebabet: ruboris^ 

l^tl^ 1678 confusa sunt: arte et artis II^ 341 

caesae etcaesis. n;643:crescis et: cresce 

VII, 160tres codd.: flamme, Zw.: flamme. 

U, W6 Zw.: prohibere. IV, 195 urere pro: ' 

>»i?eria* V, ISrepende pro: rependis. 

- Xil^ nii y. 515 sq., p^stquam^ac^hus Aria- 

^^ ^oiTQnam in coela. se positunim, fidem dedit. 
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'• IM6ta fack geinniasque nOTem transformat 

inignes 
Aurea per stellas nimc micat itia n oy e m. 

Quis non offendatur numero nonario tantulo 
interstitio repetito, praesertim cum qui prius di- 
Gimtur ignes, iidem sint, usu poetico, qui postea 
stellae appeUantur. Cfr. I, 655. III, 399. Met. 
Vlil, 180. Verecimdius igitur in tanto librorum 
consensu, sed tamen quaerimus^ an mutatiom 
facillima multo venustius dixisset ita poeta: Au- 
rea per stellas nunc micat illa novas^ mutatione 
litterarum non operosa ; . norunt enim, qiii codd. le- 
genmi in fine vocabulorum litteras s ot m ita duci, 
ut aegre interdum discemantur. Ita Met. H, 752 
Z w. : orb e s pro : orb e m DI, 374 : idem : admot a s 
^ammas V, 341: glebas VII, 181: terram. Xo- 
cutio autem ipsa vere Ovidiana dicenda foret, vCum 
iimiunerispraesertimMett. locisea^ quaepertrans- 
formatioliem fiunt dicantur nova> subita^ iguota^ 
recentia. Exempla possunt indices suppeditare^ 
sed vocis: novus hunc usum habes hocipsoFast. 
librb V. 741 de apibus modo creatis, Met. I, 310; 
315; 554; 540. H, 365; 377 et ita quovis fert 
, libro aliquoties eas voces. Sed rem conficere vi- 
detur lociMet. Vin^ 180 comparatioj ubi in eadein 
fabula: 

Dumque vcdat gemmae subitos vertuntur in 

ignes. 
Lib^in^ V..663. Plebs vetus et nullis etiam«! 
. num tuta tribunis 
Fugit et in sacri vertice montis abit» 
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^ Ita edi oonsueyit fatc loetis indedb HeinsiOi 

«Bfe quem extremo disticho legebatur: erat> 

qman yeteruni editiouum lectionem reyocayit Gie- 

rigius^ repudiato istb: abit quasiduro etineim- 

cuino. Ac sane etsi.illa contractio pro: abiitnon 

afahoiret ab usu Ovidiano, de qua re vidi intei^ 

pretes ad I, 107, constnictio verbi: abire cum 

psaepositione et ablativo casu haud tolerabilior b. 

l^Tidetur^ atque Pont. IV^ 1, 4, ubi eandem dam- 

navit Heinsius. Quod si vero omatius quid illo 

Tulgato: era t in scriptura optimorum codd. Intere 

ilbet^ ita nisi fiedlor eruetur^ si leviter comiptam 

^ise stiituamus et ita corruptam^ uti saepissime 

ifias l^imus. Comparata autem scripturae dis^ 

ctepentia in his lucis: Trist. lY, l^ 48; 82; 4, 58> 

additis Hsii Adyersariis, p* 44^ nihil firequentius 

permutatum invenies^ quam ve^ba : agere^ abi- 

re, alere et: habere; dequorumyocabulorum 

^nd Italos codd. scriptores similitudine adnotavit 

Bothius yiodlciariun priucipio. Quod si hoc^ queni 

versamus, loco factum putetiu», habere erit pro 

habitare^ frequenti apud poetas usu. Ovid. Fast. 

IL, 284; IV; 691. Rem. Am. 630. Tempora 

autem eundem in modum^ quo h. L^ sa^e conso- 

ciantur. ItalV, 193. II, 191* V, 55 et cfr.de 

simili re Voss. a^d Georg. I, v. 330. 

Lib. IV, 336. Fluminis 4d flexum veniunt, 

Tiberina priores 
s t i a dixenmt , unde siuister abit. 
•- Quod h. 1. legitur O s tia in codd. bonae notae 
qiiatuor et vulgaribus sex inventum est a Nicolao 
Heiusio. Ac cum nesciannis, ijttot hoc loco codd. 
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^ex.sexaginta qUi^tor ffli», qui FlatstonimlMibeii- 
tup, inspexerit Heinsius^ atque Hugeiiiiffium, Pe- 
tavisliiuin et qui praeterea sunt insignes, exhibiii»- 
se ; A tri a , qiwe fuit vulgaris lectio, tantum cot- 
ligamus ex Heinsii silentio, Kbrorum auctoritate 
forsan nihil agetur h. 1. Restat igitur ut reUquis 
artis criticae adiumentis utamur, quaeramuscjue 
litra scriphmi ad sensum sit praestal)ilior, deinde^ 
utra ex altera facilius potuerit a librariis effingi* 
Ac desensu quidem vulgataeHeinsius, qui nominis 
proprii requirebat mentionem^ desperavit his usns 
t^erbis : nemo ex antiquis scriptoribus quod sciam 
AtrioniinTiberinorummeminit^ deTiberinis pstiis 
p^ssim veteres. ^^ Haec tacito assensu «^mnes post 
illum comprobaverunt Fastonun editores. Ne- 
que nos a tanto DD. W. numero seorsim facere 
^allemus , modo si isti scripturae conveniret cum 
iis, quibusproximeconiimcta est, verbis et cum to- 
tius loci adomatione. Nam etsi concedamus, quod 
pro argumento affertur, sinistrum Tiberis fluvii 
alveum ostioniln nomine dictum fuisse, tamen iam 
$errao est de ipsa fluvii in laevam partem inflexio- 
»e eoque loco, unde sinister al)it^. si verborum 
spectes collocationem. Quam fluvii inflexionem 
Osti >rum noihine dictam fuisse nusquam legimus» 
Sed si vel dealveo ipsointelligendus esset vidius, 
non ideo pateret, cur priores tantum alveosinistro 
ostiorum nomen tribuerint, quod postea etiam 
vulgatum esset. Quod autem non minimi est mo- 
menti, praecesserat v. 290 Ostiorum commemo- 
ratiohis verbis: 
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Ostia oonti^g^rant^ qua se Tiberinus in altum 

DlTidit. 

Post qiiap cum non nihil in itinere progres* 
sam esse navem e carmine ipso pateat^ quae ista 
alteraostia sint^ quo advehatur^ dif&cillimum dictu 
est. His igitur de causis et cum Cellarii ille error 
in geograph. ant. t. H. p. 634, Aesculapii insu- 
bm Tiberinam eandem existimantis atque illam 
(juae fit Tiberi per duos alveos in mare proflu- 
ente, hodie non obtineat^ quod si ita esset, non 
parum interpp. Ovidianoruin rationi cunveniretjj 
lectioni: Ostia locum esse non putamus; idque 
ipsum Heinsium latere non potuisse, si ad prae* 
cedentia . accuratius attendisset; quemadmodun) 
aKquoties eum errasse constat, vehitMetam.XrV^> 
345 factum. Ceteros autem editores maluisse 
Heinsium sequi^ quam rationem denuo instituere^ 
ne id quidem exemplis putaverim carere. Videa- 
mus igitur oportet, sitne tolerabilis altera veterum 
librorum scriptura: Atria Tiberina. Quam inter- 
pretatus estin ed. MedioIanensilSlOConstantinus 
Fanensis ita: fabiilantur ibi esse regiam Tiberini 
ul)iflectiturfluvii,is sinistrorsum/^ Quod verissime 
eumadnotasse putamus; nam atria dici apoetis^ 
domus paulo splendidioresnotissimum et ita legi«- 
tiur Met. I, 172; II, 296; XHI, 968. Fluvionun 
vero deorum quae commemorantur habitationesita 
potuisse dici et consentaneum est, et intelligitur e 
loco Met. Vnr, 562 ubi de Acheloi fluvii antro ita: 

Pumice multicavo neo levibus atria tophis 
Structa subit. 
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Ciiiusiiio£ ioitruin Tiberiuo quoque attribu-"*^ 
isseyetenira r^ligionem^ etsi noneVirgil. Aem ^ 
Vin init. patet, quem locum allegavitMarsus, al- ^^ 
ter interpres in ed. Mediolanensi; ipsorum tam^ril^^ 
Fastorum V. 661 locus ostendit: "** 

— ut vivo subiit rorantia saxo ^?< 

Antra, leves cursiun sustinuistis aquae. ' ^P^ 
Quod etsi ighoramus , qiio loco sitiun f ulsse ^^ 
antrumcrediderintveteres, verosimile certe, rea^ f 
se excavatam aliquaparte ripamfluvii, qualis esse ^^ 
plenimque solet ubique quiun paulum inflectititr ^ 
fluvii cursus, causae fiiisse^ cur ita crederetiur; «i 
eiusmodi vero inflexio cum medio fere Tiberis flu- ,i 
vii inter Urbem et Ostiam ciu*su^ et in siiiistnun « 
^uidem partem in mappis geographicis notari so- . i 
leat, antrum vix defuisse in ripa dextra editiore ti 
(Hor. I, carm. 2^ 14.) si,ispicamur. Siquis vero ^ 
Hsii verbis ideo fidem nobis est derogaturus, quia ' 1 
nusquam alibi eum locum pro Tiberini regia ha- % 
6eri possit probari, licebit, opinor^ putare, soUun ti 
Ovidium ut poetam finxisse^ qiiem ea, quae ipse i 
excogitavit nomiunquam maiorum auctoritate ad- 
stmereinfraadl.VI, 107: Cranen dixere prio- 
res, demonstrabimus. Postremd si quis non hanc 
sed superioremscripturam inautographofuisse cre- 
dat, unde de atriis Tibernis, librariis inmentem veni- 
repotueritnonliquet : Osliorum praeter remmeim- 
nisse^ quonim frequentissima passim fit mentfb^ 
veri specie non caret. 

Lib.V, V. 335 — ^^38. Tempora sutillbus cin- 

gimtur t o t a coronis : 
£t latet iniecta splendida m^isa rasa. 
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B^rius incittctis phityra conTiya cftpillis 

'Saltat etimprudens yertiturarte merL 

Honmiyersamnprimoquodlegitur: totafri* 

ffiSkm esfle^ et fecile persentiri potest^ etHeinsius 

miiKMidvertit^ qui scribendum censuit: pota> 

quiequid scripti CDdd. dissendttit. Quae qiian- 

^uam per sefadlis coniectura est^ neque male con- 

Teoit huic loco, tamen idcirco VCTa esse vix po- 

tiDt>>quia desiderabatur potius: potura t^mpo» 

% jdon enim post potionem demum coi!onae su« 

neibantur ; et quod quinque codd., quos accuratiiis 

lUasius nou designat, uti fere solet, ubi a suo^ 

MsiRo recedere inteUigit, etpraeter Gry|)hianam 

«dttcmem, qiiamHeinsius laudat, editicmes nostrae^ 

%ntina, Yeneta, Aldina, exhibent : t e c t a« Quae 

tOE^^ra cum ex iUa: pota non potuerit eiBngi^ 

dittn ut pro primaria habere debeamus, efficit. 

Teeti enim etiam Pont. I> 2,, 25 in [duribus codd. 

legttur pro eo, quod yenim est: laeti. £t h. L 

^eta aeque distat a: a tota atque tecta. Usus 

mUsm loquendi idem est in scripturis : pota et lae*- 

ta^dequocfr.Hs. adn, 100Trist.y,3, 3. No- 

tb C(mviyionpn et potionis y»o non minus etiam 

sic inest. Versum quartum autem potissimum non 

w^ interpretatos hactenus esse editores^ cmistare 

vidfitnr. Sive ei|im legatur: vertitur arte meri, et 

^^^[iieetur de saltatione^ qub sensu dicatur illud 

^fte meri nemo indicdvit et si quis forteputet 

idemesseacsidictumsit: virtute, munere^be* 

itefiqio meri, certenobisapudpoetaslatinosita 

^am: arte alicuius reidid, defuitexemphmu 

Sire Gierigii sequaris interpretationem lectionis: 
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u t i t u r etc«| qui ^rtem meri faoundiam putat dici>> 
quae unprudenter arcana prodat| ne id quidem tu^ 
tius esty quia primumita quoque ars meri durius 
dicitur, deiude quia unprudentiae et yero facun-* 
diae locus hic est nullus^ ubi de iis rebus sermp 
est, in quibus coronorum usus obtineat. Quod si 
ad coniecturas confiigieudum est, praesentissimajm 
et facillimam loco medelam adhiberiputamus ita z 
Saltet et imprudens utitur arte chori^ 

, quomodoetsententiae consulitur, quiapraeterrem 
nihil infertur, iieque inepte sibi opponuntur vox z 
imprudens et artificium saltaudi. Mutatio littQra- 

' rum yiolenta videri non debet^ cum littera: m ia. 
scriptura minuscida^ sedqlegantiusexarata^ lineam 
extremamutrinque aduncam soleat habere^ ut mi** 
nimo discrimine distet a litteris: ch« Deinde etiam; 
e et o saepissime confundi constat. Ita in cod^ 
Zwicc, Met. I, V. 214, 217. H, 250, ubi lon- 
go mora est, Cylleno et Spercheidos exstant. 
Denique de scripturis: utitur et vertitur, 
quae uno unciolo superposito distant, yix iudi- 
cium ferri possit, etsi quod paucorum codd« es^ 
utiturmagisplacet. — Ista cum pridem conie« 
cissemus, postea yidimus ad Trist. V, 1, 34: 

Nulla nisi in studio Fieridumque mora est 
Heinsimn plane eodem modo neque praeter rem 
coniecisae; choro, et adPont. I, 5, 58. codd.a]ii^> 
bigwe inter : modis et choris; quae differentia ex 
«eo, quo diximus, scribendi genere originem vide^ 
tur ^cere. Placet et aUam h. 1. correctionem af« 
ferre, in quamiro modo nobis cum NicHeinsio 
<]oiiLTenilt Pojitiwrum Kbxi IY> lOt v. H^ cunt 
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p68ttisset][K>eta suorum cum Ulyssis fatis compa* 
TaiiDnem saepius repetitam^, ita pergit : 
Aii grave sex annis pulchram fovisse Caljrpso 
' Ae qu oreaeque fuit concubuisse deae? 
qui posterior versud si te Calypso intelligitur, lan- 
guet oratio^ sin de Circe inteUigendus sit^ quam 
oommemorari iiu*e quodam exspectes^ adiecti- 
wm: aequoreae non satis facit ad distiuguendam 
a Caljrpso. Quare et sententia erit dilucidior, si 
l^amus : 

Aeaeaeque fuit concubuisse deae 
et utetiir Ovidius epitheto consueto, quamvis non 
ramis sonoro , velut Met. IV, 205 : 

Nec tenet Aeaeae genitrix pulcherrima Circes 
et denique aequor cum derivatis eo scribendi com- 
pendio plerumque etiam in codd. vehuste scriptis 
tegitur, quod simiDimiun estisti voci^ (aeq<>eae) 
qaemadmodum etiam: a<^ra et: aequora confusa 
babes Trist. H, 149. Igitur hoc qiioque quale-^ 
cunque inventum visum erat subvenire laboranti 
ilKloco, cumpostea legeremus abtteinsio adverss. 
j^ag. 125 eodem modo locum Senecae emendatum. 
Quod ne ambitiose a nobis afferri putetur depreca- 
nmr, sedeo consilio, ut tanti olim viri iudicio de 
codd. etiam vetustormn erroribus uostrum adiuver 
tur. / 

Lib. Y distichon ultimiun ita edi solet iade ab 

Heinsio: Auferat ex oculis veniens Aurora Booten 

Continuaque die sidus Hyantis erit. 

Auf erat se recepisse scnbit e cod. Zuliche- 
B^no aliisque duobus ; de reliquis altum apud in- 
ti^retes omnes sifentium^ ut re vera intellexerint 

6 
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nec ne ignoretui'. Sed yerisimiliiis, pro ^p 
tis habuisse^ ut qui ne Tarietatem quiclem scri] 
rae^ cum possent^ operae pretium putaTeriut sr 
plere. Notum enim est^ in epistolis Heinsii 
amn^os saepissime de locis Teterum poetaruro 
dicium ferri^ quos in edendis ipsis auctoribusp] 
teriisse eum Tideas^ ut si paulo subtflius de et^ 
modi locis Telis disquirere^ usu sint ma: 
Quod horum Tersuum coniirmabitur exemplo. Sy] 
loges epistolarum igitur Burmannianae tom. m 
epistolis Heinsii et GronoTii de hoc loco agitur p.: 
380.Heinsii sunt Terba: Ultimum libriY.distichonr' 
Talde me torsit. Agit ibi de ortu Hyadum^ quae 
heliace sub i^ tempus emergant. Sed cur eas si- 
dus Hyantis Tocat? an a fratre Hya autmatre 
vNonTideo> qui possit. Zidichemianus codex^t, 
alius: Continuumque dies sidus Hyantis^ 
erit et Auferat in superiori Tersu, quod po- 
stremum amplector. Expedi me hinc^ sipotes.^^.i 
Cui respondet GronoTius p. 382: Ii)i quintoFasto^ < 
rum lego: Auferat.. Continuumque diem. l}bi 
Aurora amoTcrit occidentem Booten^ si simul tra^ 
xerit post se proximum toI continuatum sibidiem^ 
iHa nocte sidus Hyantis erit^ nempe conspicmim. 
Ut alibi: Luna fuit. Nec possum did>itare sidus 
Hyautis abHyantefira^ denominatum^ cuius me« 
moriam fatali sibi hictu sprores consecrarunt. Si 
quid meliug^ ex te discam.^^ Ad haec Qeinsitts 
rursus p. 384: De sidere Hyantis q)portune etiam 
mones> sic a fnitre dictas Hyadas^ idque ipsum 
noster alibi innuit istisi Nomina fecit Hjas^ sed 
an Continuuinque diem reseribi possM^ duhito. No^ 
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|nM tttcidere; si auotoritatem habeut in promta^ 
qm id tueautur^ uil ausim mutnre, sed diligentius 
fidliM>.^^ Gi-onovii exj^cation^n recte videtur 
i^eiftse Heinsius. Nam ut de locutione: sidus 
ndf et de orationis molestissima obscuritatetacea*^ 
Bitts^ difficile est intellectu^ quomodo Aurora diem 
le^pimtem auferre dici possit^ quae potius prae- 
eedlt et inducit diem terris, Quemadmodum iti^ 
fcti perverse Heinsius in Fast. VI, v. 733 scriptu- 
omiuduxit: 

BUmc quoque cum patriis Galatea receperit 

undis 
I ^eocplioavit: hanc^ i. e. Auroram; ciun Aurora 
vt^peri in mare descendere nusquam, quod sciam, 
kgfttur. Alia res est de oriente I, 652. HeinT 
tiaiiae autem epistolae locus certiores nos facit 
fcscriptwa cod. Zulichemiani. Est autem is co- 
fec,. sive excerpta potius e codice pervetusto, ex 
praestantissimis, quibus Heinsius usus fuit^ cir» 
^usdem iudicium Syll. Ill^ p. 376, idemque cum 
Hug^niano, quod ignoravit Krebsius, quipraefa- 
tionis p. XXI pro duobus diversisposiiit^et invicem 
Q0V€m ad minimum alios codices Heinsii omisit« 
Is toctex cum plenimque optimas scripturas vel 
solus, uti n, 578 factum, conservaverit, nihil 
ntipediet, qucmiinus h. b, si usus fuerit, potissi- 
^um spectetur. De senteutia universa «i quaeri- 
tuF, qualis esse debeat, notabimus Hyginum iu 
poetioo xVstronomico p. 421 ed. Munck. tradidisse, 
Booten cum Tauro^ cuins caput smit Hyades, oc- 

^deire, vetusque calendarium> qucHl iii OQdd. Fa-^ 

6* 
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stonuti ISbnti» {n*aefixuin lud>eturitideiii helime^Qi^ 
ciclwe HjAclas stib finem Maii dicere. Heinsiw 
tamen yetenim interpFetum Constant* FaDensis*. et 
Bfarsi auctoritati obtemperavit qui cum circa id 
tempus oriri H^radeis legerint^ iam rerba nxm am- 
plius citrarunt. Quod enim etiam Idelerus Y. D. 
in libello de astronomicis in Ovidii Fastis^ lecto in 
Acad« Berol. 1822. p. 154. prqpter astrcoiomicas 
rationes hunc L de ortu Hyadum qui dlcitur belia^ 
co accipit, yerburum significatioiie id iudicium non 
adiuYCiri iatellexity quae obscuia esse fatetiitr^)^ 
'Quare^ si probayerimus, deoccasu Hyadum {kk 
tius yespertino^ quam de ortu matutino scripsisse 
Qyidium^ ad partes yocatis iis^ quae Idelerus mo- 
nuitp. 145^ 150^ 163, 169^ sq. de tot yarii g^orais 
^voribus commiss»s, licebit credere Oyidium aut 
uno f ere mense ^ yero occasu aberrasse, aut cum 
yolumt ortum exprimere, quod pon semel accidit^ 
occasum retulisse. Igitiur cum yulgata scriptwa 



*) Lubet locos snbnotare quibas interpretam opiniones calcolos 
Ideleri turbanint. Pa^ina sapra laaclata Tersnm y, 60& ac- 
cepit de pridie Idus , Grerigii secatus auctoritatem. Qaod 
fieri nullo modo potest, sed intellig^endac cum vetere Kalen- 
dario ipsae Idas ; et : pri o r dicitnr is, qais<[ais est, qoem 
proxime Ovidiis in his rebns coelestibas seqoitar ; qaenia^- 
modum ipse T. 601 auctores suos, I, 293primos, 309 
d u c e s nominat. — P. 165 in loco y, 379 nescio quid eam 
permoTerit ad interpretaudum de ly. Non. Maias^ cnm.Cple- 
rig^ios^ecte explicuerit de y. Nbm Maias et tertia nfliqte 
a Calendis, nti iterum Tetus Calendarium , cuius auctorem 
qnosdam locos melius serioribus interpretibns intellexisse 
oportet. Sed exempla eian locationis non addidit GierigiilSy 
caius ignoratio etiam Hsio fraudi fuisse Tidetur , qui conie- 
cit ; p i u s. Est autem locus g^eminus huic Pont. ly, 5, 7 : 1 u ce 
miuas d^cima, i. e. nona. 
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neqmr^ortubelkoO) uti vis^iim-Hemsielaeopo- 
titiemuin dtato et Gierigio^ neque omnmo intelligi 
queat^ waiee an^tect»dam esse soripturam ^rst^ 
cerptonim Zulichemianoriim censeo^ .ley^inm 
fa»ta mutatione, in hunc modum: 

Gontinuuxnque die sydus Hjantis erit; 
et Tersu priori: Auferet^ quod vulgatum fiierti^ 
h se<nmdo yersu litteMAi s delevim^s^ quae Sd^ 
eQe^ a sequenti Tocabulo adhaerescere potuit, de 
^uo tritissimo oorr^ptionis geiere vid. Loers. ad 
Her. I^ 1 14; TI^ 10; YDI, 73. Quod ad sehsum 
attmet rerba: sidusHyantis c(mtinuum erit Boo*- 
tae significant : Hjadum sidus continuum erit Boo- 
tae^ eontinuabitur^ e vestigio insequetur eum^ quenl* 
abnodumdixit ¥,415: ^ 

Himc lyra curva sequi <^peret ^ sed idonea 

nondum 
Est yia; nox i^tum tertia tempus erit# 
Continuariaut^net continuum ess^ita di^ 
aotissimum. Ita di^m noctemque potando continUii* 
w Tac. Germ. 22. l^ : praetiiram continuwe ae- 
^lilitati Yellej. 11, 91. Etli^ud poetas : continuare 
saxa trabesque Ov. MetXIV, 240. cfr. F.IV, 130; 
aJiquo3 ferro Stat. Theb. IX, 292,-- Dicit autem 
poQta, proxime sequi Hjadas Booten^ quia ar« 
ctiasimo, quo potuerunt, post illum spatio ooci- 
duat: ille cuiri yeniente Aurora supremum visus 
esset, ipsae sub vesperum e conspectu tdluntur; 
tlicitideb : d i e, sic nude,' velut Met. H, 807 : 1 u c e, 
ie« io^erdiu ^is inclinare in occasum, quia sequen* 
ti nocte cpnspicuae non smit futmrae. :Similem 
in modum Ipquitur poeta n> 173: 
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Mq. nocte aliqois tollens ad sidera TUttum 
IHcet^ ubi est-hodie^ qtiae lyra fulsit h»i? 
quia enim lyra primo crepusculo evaiiescit> quiuii 
interdtu ocoidisse didtur. 
IV, 903 : Et £mtra pecudem quaeres Atiimanil» 

dos Helles 
wietem occidere heEace dicit ; quod ita e^qiressk; 
quasi interdiu a coelo abierit. 

Iteml> 311 de Cancro: Ergo ubi nox aderit^ 
Octipedis frustra quaerentur brachia Gancri 

Praeceps occiduas iUe subiyit i^as# 
Sed locus plane geminus nostro est I^ 655 : 

Sidere ab hoc ignis venienti nocte leonis> 
Qui micat in medio pectore^ mersus erit^ 
Nam quod dixit: sidere ab hoo (lyrae) idm eat 
quod h. L : Continuum Bootae etiU Yersu altei^ 
autem item ut h. 1. occasum yespertinum ionu^pe 
Toluisse Oyidium^ dubium esse non dd>et^ quam- 
vis falsas sit^ cuni id tempus occasui matutino ma^ 
gis convenire dicant astronomL 

Fast. lib. VI, V. 107 : Inde sata mt Nymphe^ 
Granen dixere priorei« 
Huius loci scriptur^e yarietas, quae obtinet ia 
codd. Mss.> invenitur etiam in veteribus, quae^ 
evolvimus^ edd.etin diversa abduxitnuperosedito^ 
res. Ac codd.qui quidexhibeant, aceuratius iK>luit 
fieinsius adnotare; quamquaml. G. Graeviu» mS^ 
tio praefationis ad Antiqq. Rem» to. YHI duas por 
tissimum codd. familias esse affirmat, alteram le« 
gentium: Carnen, quam scripturamGraeviitffio^ 
tmn testimonionoyimus, alteram: Granen^ et 
ipse magis probat priores. Addit Heinsias, in Mcn 
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leti etMm^s»^ eodcl;, nisi est error tTpogn^hi* 
ciM^ exstare: Gramen et in alio: Grangen^ 
tpnem qnamTis nominatim non dicat, npn e detei^ 
rimis fuisse oportet, ni veri speciem hab^unt, 
quae mox smnus disputaturi. Yeterum edd.^ quas 
usurpaTimus Aldina et Mediolanensis expressum 
Mient: Cranen. Yeneta et Yic^tina Celsam^ 
r a n e n. Hoc edid^runt Heinsius y Burmammisi^ 
JGicMgius^ Mitscfaerliohius etquiillos secutL lUud 
revooaveruntKrebsius etWeberus inCorpore latt» 
Poet. Adnotavit Heinsius^ ipsum eius nymphae 
aomen^ quo culta esse Romae videatur^ ab aliis 
seriptoribus tradi: Camam^ uti etiam est in lem- 
mate Kaiendarii a Gi^evio editi. Yerum id^ de 
fuo deduxisse illud Ovidium patet, quale putan» 
^m sit, nemo investigavit praeter Graevium 1. !• 
^i temen cum tantum terminatione graeca diver* 
mm fiusse censeat^ non persuadet. Neque enim 
si nomen antiquitus traditum Ovidium ponere vo- 
liiisse putemus^ id nomen graecam formam h£d>uis^ 
se, conseutaneum est, cum Italorum mythologiae 
id mimen fiiisse pateat^ neque Ovidianae est con- 
suetudittis tum parvi discriminis antiquitates isvH 
rios^ addere. Contra^ nisi nimis inepta essent^ 
quae Const. Fhuensis et Neapolis adscripserunt, 
qaorttmilles est autem grammi linea, imdedicit: 
Nodosusque cava etc." hic: prius^ inquit Noster 
nominata Crane, quasi dicas ni feUor: xqatnvov. 
Bam statim sequitur : Rura sequi iaculisque etc.^^— . 
possent illi rectam viam institisse videri. Nam si 
^inimum conferamus^ quae eiusdem sunt generis: 
lib. J, 103 lanus loquiturs 
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Me Chaos antiqui^ nam res smn priscd, voca« 

bant 
T. 551 de Caco^ allusione facta ad nbmiiiis sigidiifi^ 
ciatum: 

Non leve finitimis hospitibus<jue malum» 
n, 599: S*orte fiiit Nais, Lara noihine, prima 

sed ilfi 
Dicta bis antiqmim syllaba nomen erat. 
ubi nuUum locum attulerunt interpretes^^quo eiii»- 
dem etjrmologiae mentio fieret. 
V, 195 Flora de se ipsa haec: 

Chloris eram^ quae Flora rocor. Corrupta latii^ 
Nominis est nostri littera graeca sono. 
Hinc igitur patet Ovidium in duplici nominis aK- 
cuius forma referenda id spectasse, ut altera ap^ 
pellatio ex altera explicationem haberet; non igi- 
tur facile addidisse nomen^ cuius significatio m 
prOmtu non eset. Deinde^ plerumque anti- 
quitatis praetextu usum in iis ^ quae ipse finxiie^ 
set. Quo fit, ut hoc quoque loco desideretur 
aliquid^ unde Camae appellatio cimi specie qu»- 
dam possit derivari, ac de eo, ftieritne revera ve- 
terum memoria istud alterum nomen traditiun, sol^ 
liciti esse non debeamus. Unde nobis suspicio ve- 
nit legendum esse : ^ 

Inde sata est nymphe: Cranaen dix^ 

priorcs 
levissima mutatione^ si istam cod. scriptu^am: 
Grangen spectes , quae litterarum c, g et a simi- 
litudine excusatur; sin vulgatam utramque, ista 
incredibili confusione, qua nomina propria fere 
semper vexantur in codd», ut feliciter pleriitoque . 



eveiuat^ si umis vel duo accedant ad id^ quodye» 

tum esse oonstat. Significaret illud nomen ex 

adiectivo Homerico fictum : in rupibus degentem^ 

quo acUudit poeta^ T. 125: sub rupe latentem me* 

morans. Maiorum autem auctoritate istud com- 

me^Eitum munivit eodem iure, quo locis supra lau- 

jkatis lani a Chao^ Florae a Chloride denominatio* 

nem; c£r. quae diximus ad lib.IY, 330. 

Lib. TI, 267 sq. : 

Vesta eadem est quae terra, subest vigil ignis 

utrique ; 

Significant sedem terra focusque su a m« 

Ad quem locum Const.Fauensis etPetriMarsi 

explicationes, quae tam contortae simt, ut nihil 

in iis intelligas , piget adscribere. In Burmanuid- 

ua editione nihil interpretatiouis iudiciive de toto 

fe)colegiturf IgiturGierigius haecadnotayit: Terra 

et ignis forma illa rotunda significaut^ ibi esse se- 

dem suam; quae interpretatio verbo tenus fere 

oonyenit cum Galli hominis cuiusdamexpIicatione> 

quam eiusdem nationis interpres ai 1804 comme-* 

morat ac deinde addit: Cette interpretation n' ex* 

plique rien« £IIe laisse a deviner ce qui Ovide a 

voulu dire.^^ Putaveris tam vereiudicantemaliquid 

eonferre adlociintelleetum; nihilo tamen saniura 

sunt^ quae ipse afiert: Nam terra est in medio lo^* 

co totius mundi et focus ille est in medio templo: 

sic ostendunt sedem suam.^f Neque denique Len- 

^ quam Gierigius commemorat^ ratione quicquam 

pioficitur^ qui s u a m pro : e i u s positum iudicasse 

dioitur^ ut sensus esset: forma rotunda terrae et 

£()cpades€rihunt templumVestae, sunt ei propria 
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piiamm interpretationum omniiim obscnritas ne- 
que Ovidio convenit, nec si velmaxime conveni- 
ret, verbo : significat usus fuisset poeta, sed si 
quid video verbo: tes tif icor vel eiusmodL 

Sed Ucebittandem missasfacere istas ineptias 
et quomodo locus nostro iudicio corruptus legen- 
dus esse videatur, aperire. Neque corruptiunesse 
primi animadvertisse videmmr: in commentatione 
enim Petri Violae edita in Thesaur. Graeviani t. 
Vni. p. 173 hic versus ita citatur: 

S£gnificant sedem terra focusque simul, 
quae nisi quodviolentiorest coniectura, paene con- 
venit cum hac nostra : 

Significant sedem terra focusque tuanu 

Quae emendatio minimo dispendio sententiam 
efficere ex inepta aptissimam videtur. Nihil enim 
frequentius conunutatum a librariis, quam prono- 
men secundae tertiaeque personae; idque absque 
causa palaeographica. Sed vide locos hosce : F. H^ 
246. 624. IV, 64. VI, 374.432.676. Trist II> 
168. 438. m, 7, 4. Met. n, 175. s et t confusae 
in cod. Zwiccav. De correctionis faciHtate satis, 
€^]hor, dictum. Restat, ut de sensus commoditate 
exponamus : Vestae numen nonnunquamcum igne 
et vero foco^ qui sustinet ignem, confundi apud 
poetas atque ipsum Ovidiiun constat, sive id fa- 
ctiun sit graeci nominis memoria , sive e philoso* 
phorum placitis fluxerit, sive ex m^re Romano, 
quo praeter focum et ignem alia nulla efSgie culta 
Dea fuit, quod ipse poeta expressit v. 295 sq. Si- 
cuti igitur domina focorum audit v. 317 et i^ea 
Vesta V. 234> ita v. 301 — 4 aperte focum pro Ve- 
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sta pani^ poeta: Didt enim £f>ooi^ m prima aede 
biisse eamque ob causam Yestam adorari his t^> 
bis: quae loca prima tenes.^ Ita lib« m^ 141 : 
Yesta quoque ut folio niteat velata recenti^ 
Cedit ab Iliacis laurea cana focis* 
T» 417: Cratera Hiacis turaque pone focis. IV, 
296: Quaeque colunt sanctos Tirgiuit^te focosh. 
e» Vestam* Quod igitur dixit poeta hoc est: Ve- 
rtae mimeh a Terra non esse diTersum, inde pro- 
bariposse, quiaTOcabuIa: terraet focus, quipro 
Testa etiam est, eandem tertiam rem interdum 
s^ificent^ nimirum: patriam^ sedem^ itaqiie de- 
beant nec ipsa diTcrsa esse* Usum loquendi illumr 
ioDuif-^ qiio in Trist, modo dixit; V^ 11> 18: 
Nilnisi me patriis iussit abesse focis^ 
modo lib. I^ I^ extr. ita: nobis habitabitur orbisi 

Ultimus^ a terra terra remota mea. 
Ecebat enim utroque loco dicere : s e d e m ^ Teluti 
Tibullus n^ 4, 53 sq. : 

Quin etiam sedes iubeat si Tendere aTitas^ 
Ite sub imperium sub tituliunque JLares. 
Haec igitnr ad lectorem conTersus dicit poeta, 
usus pronomine : tuam^ quod fecit etiaml^ 135; 
iBissi t ib i md)ii)us atris signa dabunt imbres. III^ 
116; m, 274 sec. Heins. IV, 418. Sed quod hoa 
pro argumento ponit, facete facit et more suo> 
^omodo et ubique fere et illo Tersu n, 52 : 

Qui sacer est imis Manibus imus erat. 
hidit enim item in diTcrso Terborum significatu. 
Cetemm, modo si satis suo more loquiOTidius Ti- 
(Ietiir,licebit subscribere iudicioBurmannianopro- 
posito ad in, T* 113: ^^Ceterum ambigua hic et 
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du[^< Tocis signifioatio ad ineptias luxurianteiii 
poetam deduxit: neque enim omnia in Nasone lau-' 
danda esse puto. ^^ 

Ita cum commonstrayerimus, quanta senten- 
tiae conversio cum unius litterae mutatione con- 
iuncta esse possit, licebit id pro appendiculD 
alius adhuc loci exemplo confirmare, qui legituf 
Pont. 1,7, 63; 

Quod si permittis nobis suadere, quld optes, 
Ut des, quam reddas plura, precare deos. 
Idque f acis, quantum que licet meminisse, scdebas 
0£ficii causam pluribus esse dati. 
Versu primo cum codd. plurimi et rett. edd. exhf* 
beaut: quodoptas, eonim verboinim primum 
recipiendum censemus propter locym simiHimum 
Am. 1,6, 23. Atque in hoc rursus si legas : op-^ 
tes, 

Redde vicem meritis: grato licet esse; quod 

optes ? 
Tempora noctis eunt, excute poste seram* 
nihilrestabit, quod interpretemmoraripossit, quo* 
rum nemo hactenus illum locum potuit e:splicare« 
Quod in interrogatioue sive directa, sive indire- 
cta ita poterit locum habere, ut in Augusti ilKa 
verbis apud Suet. c. 58 : quod habeo aliud votis 
precari Patres Conscr. etc. et F. V, 313 per quod 
fierem manifesta doloris? Verum in quarto illo- 
rum, quos posuimus, versu aut interpretando, 
aut emendando s^tegerunt editores. Heinsius ad- 
notavit: latet ulcus, aut versus est spurius.*^ Bur- 
mannus has coniecturas confinxit, allam alia ne- 
quiorem : 
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— solebas ' 

Offioii merces pluribus esse dati; 
vel: — volebas 

Officu causam pluribns esse da^toM: 
vel cleiiique — yolebas * 

OfBcii cansam pluribus esse data^ 
Admonemur Homeriei iHius : qriihiai hh yoval^rf^pc' 
m 9^ ovnoT^ locxora narQog. Sed cum neque 
oodd« neque vett. edd. quicquam suppeditent^ no- 
bis rescribendum esse videtur: Officii causam plu« 
libns esse pati. De quo eleganti et inbano lo« 
quendi genwe cfr. Heins. adverss. p. 537 Grcmov» 
abi^s. I, 14. Sensus %itiur erit: non recusastl 
affiB gratificari^ eorumque officia mereri. Cdnfii- 
sionis Ktterarum D et P, quae £aci1fima est in scri-^ 
ptura vetustiori, exempla exstant in adn. Heinsii 
ad F. H, 598 et Trist. n, V. 476. 

F. VI, 750. Quam nefaria interdum atidaeia' 

magnus N. Heinsius usus fiierit in v^sibus obdki» 

coufodiendis inque codd. adhibendislevitate, inhoo 

disticho intelligi patest. Primus enim flte de di*> 

sticho tollendo sententiam £xit, virOTinn docto-» 

rum non paucorum nactus assensum. Sed neque 

qui pro sano vfenditarunt, rectius rem gesserunt# 

Igltur emendare coeperatHeinsius, sed tanquam 

poeniteret operae in disticho, quod spurium tamen 

essedecrevisset, correctorem agere, viam auspica*- 

tissime coeptam reliquit. Restituerat igitur: 

Tuno cum observatas anguis descendit aJ 

herbas 
Usus et anxilio est smgur ab augue dato 
commutatis invicem iis^ quae iii diversis luieis sibi 
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essent superposita^ et adhibita fabulae notissimae 
narratioBe ex Hjrgin. F. 136 et P. A. 2^ 14. Quae 
erat satis proclivis emendatio. Sed de observati» 
herbis quae dicuntur^ sane quam interpolatonuii 
redolentartificium* Anigiturtantierat^triiunGodd^ 
scriptuiram yariantem in censum vocare^ yelpotius 
priino adspectu yeram agnoscere? Habent ^iini. 
pro h e r b i s usitatissima confusione^ qiiam et nos in 
eodd. pius semel deprehendimus et de qua Hdjuu 
adrerss. p. 24 adnotayit : u m b r a s* Quod signift- 
cat: cumad Glauci corpus emortuum, quoda 
Poljrido obsenrabatur^ h. e. custodiebatiu*> anguis 
accessit ; siye descendit^ quia in carcere subteF* 
xaneo secundiun fabulam hic cum illo eratinclusus. 
^uod non debebatlatere Heimium, qui de locutio^ 
mbi& : umbras tumulare^ condi^re^ simiL ipse egit 
ftdyerss. p. 17. poteratque scire^ umbras inter^ 
dmn a poetis pro cadayere nondum cremato aut se- 
pulto poni, yel ex illo Met 8, 496: 

— gelidaeque iacebitis umbrae? 
quem yersum quoties legisse Heinsium credibile 
est? Sed aliud agebat haud dubie yir siunmus et 
emendando puto yersui proximo 757 iam erat in« 
tentus ; prae qua emendatione nostro iudicio sor* 
dent^ quotquot post Heinsium ad hanc diem m to* 
tum Oyidium coniecturae scriptae sunt. Certe 
huius^ quem absolyimus^ loci restitutio non tam 
magnam nobis laudem afferet^ quam iis leyis no* 
tae maculam^ qui tam facilem nobis reliquerunt 
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!• Ariis criticae usum nunquam cessare posse 

in antiquitatis studiis^ contendo. 
1I« Cic. pro Rosc. Anu c. 38. §• 110. ex O]» 

legendum est: hisce «.aliqua serta mora 

(pro: fretos mora) semper omnesadi- 

tus ad S. praecidere. 
IIL Plin. Nat. hist. loco laudari consueto ad Hor. 

2 Sat 3^ 239 legendum: prius id feperat Ro« 

mae in unionibus magnae taxationis Clodius 

— ut experiretur ingluvie palati etc* pro: 

ingloria palati. 
Wm . Theoc. carm* VII, v. 73, 74 scribendiun vi- 

detur: 

X iig OQog ccfig>B7tov slro xal c^g dqvsg 

avTOV Id-QTivevv 

^l/j^tga at iiB(pvavTt naq oxO^cuglv ^torafiota 

pro : ai ra cpvovri. 
\. Ovid Fast. III, 690. expUcandus est e looo 

Pai^an. Vm, 38. 
VI^ Ovid. Fast. V, 627 Tulgatae scripturae prae« 

starfe viietur, quod editiones sec. XV. Veneta 

Vicentina, Aldina habent : 

Falcifero Ubate seni duo corpora gentis; 

cfr. Vechner. Hellenol. I, p. II. c. 24. 
Vn« Trist. n^ 543 emendandum est ita: 

Praeteriit toties irrequietus eques« 



